
1883 TIZEIN HETEDIK ÉVFOLYAM.
SZERKESZTŐSÉG:

BUDAPEST, IV. HÍMZŐ-UTCZA 1. SZ.
KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
Egy egész évre 20 írt . Egy negyedévre 5 frt 
Egv tel évre „„ 10 frt Egy hóra 1 frt 80 kr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba 8 frt 30 kr. 
Franczia-,Olasz-, Orosz-, Török-, Görög,Spanyol- 
országokba, Svájcz-, Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
szerződéshez tartoznak, negyedévre 9 irt 20 kr. 

Egy szám 6 krajczár.

205. SZÁM. BUDAPEST, PÉNTEK, JULIUS 27.

EGYETÉRTÉS
KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST, IV. H1HZŐ-UTCZA 1. S7-
H1RDETÉSEKET ÉS NYILTTERBE

VALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL.
Hirdetéseket felvesz a külföldön. 

Becsben: Fóügynökségünk: Stern Moritz 
de téri irodája, I. Wollzeile Nr. d-J.

hír-

Oppelik A., I. Stubenbastei Nr. i.
Mosse Rudolf, I. Seiierstätte Nr. 1. 
Haaseustem és Vogler, I. Wallfiscligasse 10. 
Daube G. L. és Társa, I. Wollzeile Nr. 12. 
Dukes Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
Schalek Henrik, 1. Wollzeile Nr. 14.
Herudl Alajos, 1. Wollzeile Nr. 25.

. Frankfurtban a 31.: Daube G. L. és Tarsa.XJ Parisban: R. Mosse, 40, r. Notre-Dame-d.-Vict. 
Agence Havas (place de la Bourse).

Románia irredenta.
Jól emlékszünk még rá. nem oly igen rég 

volt, a mikor az osztrák-magyar monarchiá­
nak ugyancsak össze kellett szedni minden 
hidegvérét, hogy nyugodtan tűrhesse azokat 
az inzultusokat, a melylyel — Szerbia részé­
ről elhalmoztatott. A monarchia zászlaját le­
tépte és megtaposta a csőcselék, belgrádi kép­
viselőjét A\ rede bárót tettleg bántalmazták s 
a közös lobogó alatt horgonyzó hajónkra rá 
lőttek.

Még formaszerinti megkövetés is alig-alig 
követte e bántalmakat s azért még se lett az 
afiaireből háború. És most legalább a «hiva­
talos v Szerbiával csak meg vagyunk valahogy, 
nincs okunk rá panaszkodni s ha valami nagy 
szeretetve nem erőszakolhatjuk is, azt be kell 
ismernünk, hogy legalább a fejedelem és kor­
mánya magatartása irántunk elég loy al is s 
nem mondhatjuk, hogy velünk kötött szerző­
déseit megszegné vagy kijátszani megkisér- 
lené.

Bárcsak hasonló reménynek adhatnánk ki­
fejezést azon inzultusok alkalmából is, melyet 
most Románia í észéről vagyunk tapasztalni 
kénytelenek.

Csakhogy e két helyzet között nagy a kü­
lönbség. Az akkori Szerbia, valljuk meg, sem­
miféle hálára nem volt irántunk kötelezve, 
mint az a Románia, mely a mi beleegyezé­
sünk és akaratunk ellenére soha nem lehe­
tett volna független állammá, királysággá. A 
szerbek akkori támadásai egy tudatlan, fana­
tizált pártnak volt betudható, mely eszközül 
használta föl a nép söpredékét s nem viselt 
magán, tél- vagy pláne egész hivatalos színe­
zetet, mint a minő a román provokáczióktól 
egyátalán el nem tagadható. S amaz csak 
pillanatnyi megfontolatlan indulatkitörésre 
volt visszavezethető; mig a román henczegé- 
sekben lehetetlen föl nem ismerni bizonyos 
tervszerűséget, bizonyos szándékosságot, me­
lyek azt mutatják, hogy bántani, hogy inge­
relni akarnak s megrontására vannak szánva 
a jó szomszédi viszonynak, mely pedig ket­
tőnk között inkább Románia szempontjából 
volna kívánatos.

Mert azt csakugyan lehetetlen pillanatnyi 
önmegfeledkezésnek tekinteni, hogy a román 
iskolákban évek óta oly térképeket használ­
nak. melyek cgyátalában nem felelnek meg a 
tényleges helyzetnek, s melyeken Magyaror­
szágnak közel egy negyedrésze úgy szerepel, 
mint román terület. Azt olvastuk, hogy kül­
ügyi hivatalunk e térképek czélja iránt szin­
tén intézett kérdést a román kormányhoz; 
de hogy erre feleletet kapott volna, és hogy 
minőt, arról mélységesen hallgat a krónika.

Azt se tekinthetjük a csőcselék indulatki­

törésének, ha egy szenátor nyilvános ünne­
pélyen figyelmezteti Románia királyát, hogy 
koronájából oly drága kövek hiányzanak, de 
reményű, hogy nem örökre, a melyek vélet­
lenül egy másik koronába vannak beillesztve 
és véletlenül épen a magyar király koroná­
jába. Azt sem a nép aljának lehet felróni, ha 
egy ily nyilvános figyelmeztetésre, a királynak 
nincs egy rendre utasító, egy tiltakozó szava, 
hanem van igenis elismerő kegymosolya és 
sokat jelentő meleg kézszoritása.

No ezért az egy inkonveniencziáért nem 
maradt el a kellő kimagyarázás, miután az 
egész osztrák és magyar sajtó két hétig lár­
mázott s a külügyi hivatal kétszer követelte a 
efölvilágositást». Stourdza nyilatkozata nem 
hagyott semmi kívánni valót; hangja töredel­
mes volt s nem hiányzott belőle az ily esetek­
ben alig elkerülhető önmegalázkodás. A hang­
jával meg lehettünk elégedve mindannyian.

De hát a hang, csak hang. De nincsen az a 
hang, melynél erősebben nem beszélne a tett. 
És Románia tetteivel czáf'olja meg hangját.

Ahhoz semmi közünk, ha a román kor­
mány nem egy, de tiz milliárd téglára hirdet 
pályázatot Bukarest megerősítése czéljából. 
Építhet mi felölünk fővárosa köré akár baby- 
loni tornyokat, mi sem a megerősített, sem a 
nyitva hagyott Bukarest felé nem kívánjuk 
indítani hadainkat. A százhúsz darab aczél- 
ágyu, melyet Kruppnál megrendeltek, az sem 
háborgatja nyugalmunkat. Végezze el azt a 

i román kormány, a maga országgyűlési képvi- 
I seloivel s azok a választóikkal. Felőlünk meg- 
I engedheti magának Románia a nagy haderő 

tartásának szomorú luxusát, bizony nem iri- 
j gyeljük tőle.

Még arra is, hogy egy velünk barátságos 
! viszonyban élő államnak egy valóságos kato- 
! nai szolgálatban álló tábornokát nyeri meg 

álutakon, hamis czimek alatt olyan cseleke­
detre, melyet a legjobb akarattal sem mond­
hatni tisztességesnek s készíttet vele erődítési 
terveket s fölhasználja tehetségét stratégiai 
czélokra, egy kis önmegtagadással még arra is 
szemet lehetne hunynunk, ámbár látva ezt 
és látva azt, hogy a román kormány 
hivatalos utón országszerte lövészegyesü­
letek szervezésében fáradozik, melyeket 
ingyen igér ellátni puskával, lőszerrel: talán 
nem volna egészen indokolatlan a gyanú és 
az a kérdés: «atyámfia, te valami nem jóban 
töröd a fejedet; úgy látom, háborúra készülsz. 
E kérdés mást is érdekel s én szükségesnek 
látom a magam részéről tudni, hogy ki ellen 
történik mind e nagy készület? Egész Európa 
ellen? Tekintettel aspiráczióidra és a dunai 
kérdésben követett magadtartására, ez sem 
egészen lehetetlen, de nem valószínű. Vagy 
tán Oroszországtól akarod vissza venni Besz-

szarábiát s megcsonkítani plevnai szövetsége­
sedet? Vagy ha nem, hát —»

Egybevetve Romániát az osztrák-magyar 
monarchiával, senki sem keverhet abba a 
gyanúba, hogy Románia bármely fenyegető 
készülődéseitől nekünk félni volna okunk. De 
azt, a mit Románia egy idő óta magának 
megenged, semmiféle állam nem hagyná szó 
nélkül határainál. Arra, a ki békét akar, nem 
nagy vigasztalás az, hogy háború esetén a 
győzelme kétségtelen. Mi komolyan akarjuk a 
békét, azt pedig még egy rövid katonai ex- 
pediczió is megzavarja.

Tisztába kell tehát jönnünk Romániával, 
melynek magaviseleté mindinkább gyanús 
lesz. Különösen tisztába kell jönnünk az 
iránt, mit akar a királyi cziin akként való 
megállapításával, a mint azt egy bizottság 
akarja terjeszteni a kamara elé. «Románia 
királya» és a «Románok királya» nem egy 
és azonos fogalom. Szent István birodal­
mának területén több millió román la­
kik, azoknak a román király nem királya, 
hanem királya igenis I. Ferencz József, Ma­
gyarország apostoli királya.

R.eánk nézve tehát nem közönyös, hogy a 
két czirn közül melyiket állapítja meg hivata­
losnak Románia. Ha az utóbbit választaná: 
akkor Románia megszűnnék az lenni, a mi­
nek az európai diplomáczia elfogadta, egy 
önálló kis állam, mely addig bírja a rokon- 
szenvet s melyre addig van szükség, mig a 
békének és czivilizácziónak akar és tud élni; 
hanem tekinteni kellene őt egy fészkelődé, 
nyugtalan kis országnak, mely arra nem elég 
erős ugyan, hogy szomszédjaira komoly ve­
szedelmet képezzen; de elég arra, hogy nyug­
talanságban tartsa, zavarokat készítsen és 
kellemetlenkedjék, s melylyel, miután ellen­
kezőjévé lön annak, a minek Európa szüksé­
gesnek hitte, rövid utón le kell számolni, ha 
még eszére nem tér idejekorán.

uxcziád által véleményezés végeit kiadatott, annak meg­
erősítéséig is kell, hogy irányadóul szolgáljon. Esedezünk 
nagyméltóságod előtt ezen ránk mindnyájunkra nézve 
immár életkérdéssé vált ügyben, hogy addig is, mig a 
jelzett szabályzat exczellencziád által megerősittetnék, a 
tervezett választást, illetőleg mesterséges oktroyalást, táv­
iratilag eltiltani és ez által lehetővé méltó/t tssék tenni 
azt is, hogy nagyméltóságod Máramarosban kifeje­
zett hazafias és államférfiul bölcs intencziójának is 
tőlünk telhetöleg megfelelhessünk. Ha ezen első kínál­
kozó alkalom elszalaszlatik : megyénk, városunk izraeli­
táinak az állam érdekeit előmozdító kulturális előhala- 
dása félszázadra lesz hátratolva, meggátolva. Ezen aláza­
tos kérésünket belügyminiszter ő cxczellencziajának is 
beterjesztettük. Legmélyebb tisztelettel maradtunk: alá­
írva a község elöljárósági 4 tagja.

* Borszék, jul. 20.JA magyar román határt rendező 
vegyes bizottság három nap óta itt ülésez és holnap to­
vább utazik.

Temesvár, jul. 26. (0. É.) Gyurgyevóról jelentik, 
hogy a csángók visszatérési szándékáról közölt bírok 
kissé túlzottak, mivel az egész annyiból áll, hogy néhány 
elégedetlen békéllenkedö, de leginkább több fiatal legény 
vissza akar menni szülőihez, kik lionn maradtak Buko­
vinában ; ez utóbbiak rokonaikkal visszajönni szándékoz­
nak még az öszszel. Az öngyilkos Bárót hy gyurgyevói 
helyhatósági biztos helyére, Joannovits Sándor megyei 
aljegyző, tartalékos huszárhadnagy neveztetett ki.

VIDÉK.
* Máramaros-Sziget izraelita hitközsége elöljárósága 

több tagja — mint lapunknak sürgönyzik, — a mai na­
pon a következő táviratot intézte Trefort közoktatásügyi 
miniszterhez : «Nagyméltóságú Trefort Ágoston vallás- és 
közoktatásügyi miniszter urnák Budán. Azon atyai kegyes 
intés, melylyel exczellencziád megyénkben! nagy hord­
erejű és feledhetlen emlékű körútja alkalmával Szigeten 
és Tisza völgy ön megyénk izraelitáit figyelmeztetni és úgy 
az anyakönyvek vezetésére, mint magyar államunk ma­
gyar nyelvének kultiválására buzdítani méltóztatott: föl- 
bál őrit bennünket, hogy egy most felmerült nagyfontos­
ság u körülmény alkalmából exczellencziád hatályos, sürgős 
intézkedéséért esedezzünk. A helybeli rabbinus Teitel- 
baum Salamon súlyosan beteg és hogy helye hozzá 
méltó, tehát sem az állam nyelvét, sem semminemű képes­
séggel, műveltséggel nem bíró s minden tekintetben korlá­
tolt egyén által töltessék be : nevezett rabbi oda törekszik, 
hogy a most közelgő vasárnapon folyó hó 29-én 
az ó fia, ki Técsőn rabbinus, kierőszakolt "aláírások utján, 
minden szabályszerű választás mellőzésével, mondhatni 
mesterséges csíny által hitközségünkre erőszako!tas=ék, a 
nélkül, hogy ö maga állásáról leköszönt volna. Törvény­
telen volna ezen eljárás minden tekintetben, de azért is, 
mert a januárban felterjesztett hitközségi szabályzat, mely

KÜLFÖLD.

— jul. 26.
A franczia képviselőházban izgatott jelenetre 

szolgáltatott okot Laisant radikális képviselő. Lai- 
sant lapjában: a «République Radicale»-ban «A 
képviselőházi) czimmel czikket közölt s ebben gya­
lázatos vádakkal illette a képviselőházat. A minisz­
ter a vasúti társaságokkal való békekötésnek nevezte 
a szerződést, Laisant ellenben Bazaine kapituláció­
jával hasonlítja össze, s azt mondja, hogy a képvi­
selőház az elvetemültség utolsó fokára jutott; a 
kormány megparancsolta neki, hogy bűnt kövessen 
el a nemzet ellen. Megvesztegetés, tudatlan árulás, 
vagy ostobaság forog-e kérdésben ? Ez mindegy, az 
elvetemültség nagysága mellett nem határoznak az 
indító okok. Mindenütt megvesztegetésről beszélnek; 
de ezek az emberek vétkesek, akár megvásároltat­
tak, akár nem. Francziaországot eladják és kiszol­
gáltatják a kozmopolita pénznek. Ez azonban nem 
fog megtörténni, mert ez a gyalázatos szerződés ér­
vénytelen. Az orleanista banda aláírása, a mely egy 
bonapartista bandára támaszkodik, nem F ran ez in­
ország aláírása. A czikk így végződik: «Hagyjuk 
folyni a piszkot és várakozzunk.»

Ámbár nem különbözik ez a támadás Rochefort 
vagy Cassagnac támadásaitól, mégis megbotránko­
zást szült, mert balpárti képviselő irta, a ki némi 
tekintély-ivei bir katonai dolgokban. Minthogy Lai­
sant jó viszonyban van Thibaudin tábornokkal, a 
hadügyminiszterrel, annak nevét is emlegették ez 
ügy megbeszélésekor.

A képviselőház folyosóin hevesen hadonázó cso­
portok alakultak, és az ülésben is oly nagy volt a 
zaj, hogy Jean Dávid képviselő beszédét nem le­
hetett hallani. A zivatar akkor eredt meg, mikor 
Raspail ezt kiáltotta Rouvier előadónak: «Nagyon 
ideges!»

Rouvier ezt feleli izgatottan: «Ne szólítson ön 
meg! I)

Az elnök csendet kért.
Rouvier hevesen: «Végre is tűrhetetlenné lesz ez 

a dolog.» A szélső balpárt zajong, egyes képviselők 
sértegetik egymást, a helyzet válságos lesz.

Valaki közbekiált: «Legalább meg kellene ne­
vezni azokat, a kik meg vannak vesztegetve!» 
(Óriási zaj.)

Az elnök: Én értem a nagy izgatottságot, a mely
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(Folytatás.)

bog}' láb alól— Valaki, a kinek érdekében volt, 
eltegye, dörmögött Darese, vállat vonva. A bűnté­
nyeket mindig azok követik el, a kiknek hasznuk van 
belölök. Ez jogi elv. Van is rá egy latin kifejezés:

— Francziául pedig ezt szokták mondani. Keresd 
az asszonyt.

— A jelen esetben a kettő körülbelöl egyet jelent.
— Hogyan ? Azt gondolod, hogy Trémentint asz- 

szony lőtte agyon ?
— Nem, mert a kit üldöztünk, az erősebbik nem­

hez tartozik; de lehet, hogy csak megbízott volt.
— Egy nő részéről ... De miféle nő lehet az ? 

Egy faképnél hagyott kedves, a ki dühös volt rá, a 
miért megnősült . . . S ez menyasszonya szeme előtt, 
a nászlakoma közepeit gyilkoltatta volna meg ... 
Ez valóban női bosszúnak látszik. De ki lehet az a 
kedves ? Úgy látszik, hogy Trémentinnek sok ked­
vese volt.

— Igen, de én nem ismerem őket. Csak egyet is­
merek ... a legrégebbet... a kit már egyszer em­
lítettem.

— Verdalencné! Az nem lehet, mer hiszen ö ter­
vezte ezt a házasságot. Nemde ?

— Legalább nagy mértékben járult hozzá. E 
miatt tehát nem haragudhatott Trémentinre. De 
különben is, mellette ült, mikor lelőtték. Ha ő ren­
delte volna oda a gyilkost, nem választott volna 
ilyen veszedelmes helyet. A lövés könnyen mehetett 
volna félre.

— Akkor hát vetélytársa volt ... az a férjes nő, 
a ki félév óta szőtte hálóját a szép pénztárnok 
körül?

— Meglehet.
— Nos, akkor Verdalencné meg is fogja nevezni.
— Meg, ha tudja, hogy kicsoda, a mi azonban 

egyáltalában nem bizonyos. A szép Edmond értett a 
titoktartáshoz. Verdalencné észrevehette ugyan ma­
gaviseletén, hogy viszonya van, de hogy kivel, azt 
talán nem tudta kideríteni.

— így hát a gyilkosság nem is fog kiderülni ?
— Attól tartok. Sajnálod?
— Nem én. Nem szeretem az «Alfonz ur»-akat. 

De sajnálom szegény Cecilét.
— Nem olyan nagyon sajnálni való. Úgy sem 

szerette Trémentint s most ahhoz mehet nőül, a 
kihez akar.

— Szivemből kívánom neki, hogy szerencsésebb 
legyen ... De nézd csak . .. most jut eszembe . .. 
Fan egy másik föltevés is, mely ép olyan valószínű, 
mint a tied ... Hátha a leány megvetett imádója 
követte el a gyilkosságot?...

~ Mareuil ? De már azt határozottan merem állí­
tani, hogy ö ilyen cselekedetre képtelen. Párbajban 
szívesen lelőtte volna Trémentin uramat... Ki is 
hívta a legutóbbi időben, s nem az ő hibája, hogy

az ügy annyiban maradt 
soha.

De meggyilkolni!

— Egyébiránt gondolom is, hogy nem olyan vézna 
alak, mint az a semmirevaló, a ki az imént olyan 
veszettül szaladt ?

— Nem vaskos és nem is magas, viszonzá Daróse 
némi habozás után. — De mit bizonyít ez?

— Oh, nem vádolom én! Csakhogy, ha a vizs­
gálóbíró megtudja, hogy ez a fiatal ember szenve­
délyesen szerelmes Cecilebe s hogy ez a házasság 
kétségbeej tette : csöppet sem csodálnám, ha meg­
idéztetné s fölszólitaná, hogy igazolja, hol és mivel 
töltötte ezt a rut estét.

— Nos, azt Mareuil könnyen igazolhatja. A leg­
rendesebb életmódú ember, a kit ismerek. Versfa­
ragó ugyan, de egyáltalában nem kicsapongó s fo­
gadni mernék, hogy e pillanatban a szerkesztőség­
ben ollózza az esti lapokból az újdonságokat; mert 
hát élni csak kell, s a költészet nem tartja el a vers­
iről — mig a rovatvezetőnek rendes havi fizetése 
van.

— Szép. De ez a te barátod aligha jár társasá­
gokba. Hogyan ismerkedhetett hát meg Aubrac 
kisasszonynyal ?

— Azt majd elbeszélem később. Itt vagyunk az 
utcza elején. .. Nézd csak, mint ha csoportosulás 
volna a vendéglő előtt.

— Az ám . .. tiz-tizenöt kiváncsi ember. Nézd 
csak, azok a fehérruhás kukták fölfelé tekintgetnek... 
a vendéglőből meg urak jönnek ki.

— Nyilván, hogy a rendőrbiztost elhívják. Nem 
igen látszanak sietni s a kültelki biztos kissé későn 
fog idejönni ahhoz, hogy a titkot kiderítse. Nekem 
bizony kedvem volna a vizsgálatot addig is meg­
kezdeni.

— Te — a vizsgálatot! Bele akarsz avatkozni a 
rendőrség jogaiba. Mi lelt ?

— Barátom, nyugtalanná tettél azzal a föltevés­
sel, hogy Mareuil barátomat találnák gyanúsítani. 
Iparkodni fogok bizonyítékokat szerezni ártatlan­
sága felől.

— Hol fogad azt megtalálni ?
— Ebben a faalkotmányban ni. Meg vagyok róla 

győződve, hogy a golyó innen röpült Trémentinmel- 
lébe.

— Valószínűleg. De ha bizonyos volna is, mit 
érnél vele ?

— Azt nem lehet tudni. A gyilkos talán hagyott 
itt valami bűnjelt. Gyér.

— De, szerencsétlen ember! Ha ott lepnének ben­
nünket, a milyen vizesek és sárosak vagyunk, még 
bűntársaknak tekintenének !

— No az furcsa lenne. De szükség esetén az egész 
násznép bizonyítaná, hogy az asztalnál ültünk, mi­
kor Trémentin összerogyott.

Gyér, ha mondom. Ha magamra hagysz, megta­
gadom, hogy barátom voltál valaha.

S azzal Georges, a helyett, hogy bement volna az 
utczába, fölfelé indult az alacsony domb lejtőjén, 
melyen a faház áliott, s Caussade, ki igen keveset 
törődött a gyilkos fölfedezésével, meglehetősen ked­
vetlenül ment utána.

A lejtős utón igen nehéz volt a járás. Tele volt 
kövekkel, tégladarabokkal, fatömbökkel, és sok he­
lyen gödrök is voltak, a mikből homokot ástak.

Caussade mindjárt az első pár lépésre megbot­
lott, s olyan hangosan káromkodott, hogy Darése- 
nek kérnie kellett, hogy ne csapjon zajt.

Csendben kellett végezni a dolgot, nehogy ma­
gukra vonják az utczán álldogálók figyelmét s Da- 
rése nem akarta, hogy ebbe az előzetes vizsgálatba 
mások is beavatkozzanak.

Sok csetlés-botlás után minden nagyobb veszede­
lem nélkül értek el a faépülethez, melyből a gyilkos 
a szemközt levő ablakba lőhetett.

A domb szélén haladva, ezen az oldalon az épü­
leten nem találtak nyilast. Caussade már olyanfélét 
mormogott, hogy itt senki sem járhatott, mert a 
kunyhó be van zárva; de Darése magával vonszolta, 
hogy kerüljék meg a faházat, s a túlsó oldalon csak­
ugyan találtak egy ajtót, mely tárva volt.

A nyitott ajtót a szél ki- s becsapkodta.
— Bizonyos voltam benne! kiáltott fel Darése. — 

A gazember itt szökött ki . . .
— Ebben én sem kétkedtem, dörmögé Caussade, 

ki nem akarta, hogy igaza ne legyen. — No ennek 
a nyitott ajtónak a bezuzásával ugyan sokra mentél!

— Majd meglássuk ... S a gyilkos úgy sietett, 
hogy be sem zárta az ajtót.

— Hát biz azt sejthette, hogy először is ezt a fa­
házat fogják megvizsgálni s volt esze, hogy sokáig 
ne vesztegeljen itt .. . De hogyan magyarázod meg 
azt, hogy lement az utczába, a helyett, hogy a me­
zőségen keresztül szaladt volna az erdő felé ?

— Jól ismeri a környéket s tudja, hogy itt a sö­
tétben nem igen tanácsos szaladni. Inkább kitette 
magát annak, hogy a sima utón valaki meglássa. .. 
S jól számított, mert rajtunk kívül, a kik utói nem 
érhettük, senki sem látta.

De nem erről van szó . . . Lássuk csak, nem ha­
gyott-e itt valamit. Akármilyen ravasz és ügyes is, 
ha az ember gyilkosságra vetemedik, az utolsó pil­
lanatban izgatottnak kell lennie s nem gondolhat 
mindenre . . . mit az is bizonyít, hogy nem jutott 
eszébe az ajtót bezárni s a kulcsot elvinni. Itt van a 
zárban. Ha elég óvatos lett volna elvinni, nem le­
hetett volna megállapítani, hogy valaki itt járt.

— Ezt mi megállapítottuk, monda Caussade gú­
nyosan. — Hát aztán.

— Gyér velem, ha többet is akarsz tudni.
— Csöppet sem vagyok ugyan kiváncsi, de a fö­

dél alatt legalább nem fogunk ázni. Csak azért tar­
tok veled, mert nincs esernyőn .

— Oh, ezek a piktorok! mmiig csak a maguk 
kényelmére gondolnak. No, jul tetted, hogy bírói 
pályára nem léptél. Furcsa vizsgálóbíró volna az 
olyan, a ki nem kiváncsi.

— Te meg nagyon is az vagy. Rendőrbiztosnak 
nem születtél, az bizonyos. Eredj hát előre, te fe­
csegő.

S azzal Caussade, ki már megelégelte az esőben, 
szélben való társalgást, betolta barátját a küszöbön.

A mint beléptek, teljes sötétségben voltak, bár 
az ajtót nem íuzták be maguk után.

— Itt kitörheti az ember a nyakát vagy legalább 
is a lábát. 1 e szerencsére, van nálam gyufa. Várj, 
mindjárt világitok.

— Protestálok! kiáltott föl Darése. Alulról meg­
látnák a világosságot s rögtön a nyakunkban volna 
ez a sok bamba, ki a vendéglő előtt álldogáll. Amott 
épen szemközt, ablak nyílik az utczára.

— Nini! innen kényelmesen nézhetjük, hogy a 
násznép mit csinál.

— S az ablak alatt légszeszlámpa is van; igy hát 
jól megnézhetjük a ház belsejét; különben ide vilá­
gítanak a vendéglő lámpái is. Előre hát ... ha 
ugyan jobban nem szeretsz itt maradni s az ajtót 
őrizni, a mig én a helyiséget megvizsgálom.

— Nem. Ha már elég ostoba voltam, belebocsát­
kozni ebbe a nevetséges kalandba, elmegyek a vég­
letekig.

Előbbre mentek, s először is arról győződtek meg, 
hogy ez a deszkaalkotmány nem valami raktár, mely 
talán arra szolgálhatott, hogy a munkások szerszá­
mot, anyagot tartsanak benne. Deszkafallal két 
részre, két szobára volt osztva, melyekben azonban 
sem bútor, sem tüzelőhely nem volt, de a melyek 
mégis szolgálhattak lakásul.

Ezeket az észrevételeket Darése is megtette barát­
jának. Figyelmét semmi sem kerülte ki, s mindenről 
tudott okoskodni.

A belső szobába vezető ajtó szintén nyitva volt. 
Beléptek. Itt már világosabb volt, az ablak alatt levő 
városi lámpa következtében.

Az ablaknak fatáblái voltak, melyeket a gyilkos 
a lövés után szintén elfeledett becsukni, s Caussade 
az ablakhoz sietett, hogy lássa: mi történik ott 
künn; de Darése, ki óvatossabb volt, megfogta ka­
bátja szárnyát.

— Reményiem, mondá, — nem mutatod maga­
dat. Nem beszédet kell intézni a néphez az ablak­
ból. .. és úgyis elég jól láthatsz, ha hátrahuzódol. 
Épen egy magasságban vagyunk a szalon abla­
kaival.

— Igaz, s függöny nincs rajtok. Akár csak most 
is ott ülnénk az asztal mellett.. . Mindent látok. .. 
A szerencsétlen Trémentin most is ott ül még a szé­
ken, körülte a négy orvos. . . Verdalenc a segédjei­
hez intéz beszédet... De a neje nincs már itt... 
sem Cécile. . . Bizonyosan elvitték őket.

— Hja, egyik a férjét, másik a kedvesét vesztette 
el... Természetes, hogy nem volt maradásuk. De 
a mi legjobban meglep az, hogy rendőrnek nyomát 
sem látom.

— A biztos még nem érkezett meg. De légy nyu­
godt, el fog jönni.

— Nem igen siet vele s a vendégek ki sem moz­
dulnak a szobából. Mintha még most sem értenék, 
hogy Trémentint golyó terítette le s hogy az a golyó 
innen repült oda ! Pedig szembeötlő dolog.

— Nem mindenki olyan, mint te... Nincs hiva­
tásuk a rendőri tisztre. Hja barátom, mindenki nem 
lehet tökéletes.

— Hallgass, te csufolódó 1 Meg fogom tudni, hogy 
ki volt a gyilkos. Hah, a gazember pompásan vá­
lasztotta meg a helyet! Az ablaktól a vőlegény

önök közül többeken erőt vett: kérem a képviselő­
házat, emlékezzék azon határozatára, hogy úgy az 
önök, mint egész ellen, mint egyesek ellen intézett 
rágalmak büntetlenek maradnak. A képviselőház a 
kívülről jövő ily támadást, a melyet nem tart érde­
mesnek bíróság előtt való üldözésre, bizonyára nem 
fogja itt sem tekintetbe venni. (Háromszoros 
tetszés.)

Martjain : A képviselőhöz köszönettel tartozik el­
nökének. (Újabb zajos tetszés.)

E nyilatkozat lassankint lecsöndesitette a házat. 
Loisant, mikor mindez történt, nem volt még jelen. 
A házba való belépésekor ismét zajos jelenetek kö­
vetkeztek, de a melyek az elnök beavatkozása nélkül 
értek véget.

Az írek reménységei.
London, julius 23.

«Tengeren vannak a francziák 1» — Az ír forra­
dalmi dalnak e kezdő szavait nyomatta egy czikke 
fölé a liga főorganuma; leírja Hoche megkisérlett 
invázióját s a franczia szövetségben látja biztos mód­
ját az angol kormány megbuktatásának.

A Paris és London közt beállott feszültsc-g bátor­
ságot öntött az ír sajtóba, mely nem titkolta rokon- 
szenvét a francziákkal szemben. Az a szangvinikus 
jellem, melyet a francziáknál nagy válságok közepeit 
tapasztalhatunk, s mely őket gyakran váratlan ki­
törésre készti, de az ellenség határozott ellenállá­
sára meg is bénítja, kétszer akkora mértékben van 
meg Írország fiaiban. Angol államférfiak számolni 
tartoznak ezzel.

«A mostani állapotok mellett — írja az «United 
Ireland» — jó lesz visszaemlékezni arra, hogy milyen 
vékony fonálon függött akkor (1796-ban) Angliának 
írországi uralma s látszólag jelentéktelen vétlensé­
geknek milyen sora hiúsította meg az ir partokról 
egy ágyulövésnyire a legborzasztóbb inváziót, melyet 
Írországban valaha megkísértettek. Tudvalevőleg a 
sűrű köd s a zivatar bontotta meg a franczia hajó­
hadat s nem engedte kikötni.»

Az «United Ireland» czikkének nyilván az a czélja, 
hogy nekibátoritsa az ir forradalmárokat. Azért em­
legeti a «jelentéktelen vétlenségek»-et, melyek 
Hoche tábornok kísérletét meghiúsították s reméli, 
hogy jövőre jobban sikerül majd. Boldog remény­
séggel néz Parrnell lapja az angol-franczia háború 
elé. Írországot résnek tekinti az «angol pajzs »-on, 
biztatja az ir-amerikai harezosokat, hogy rohanják 
meg az angol birtokokat túl az oczeánon s aztán igy 
szól: «Megmérhető távolságban vagyunk igen hatal­
mas eseményektől. Az ir parlamenti pártnak talán 
nemsokára módjában lesz, hogy döntsön a Glad- 
stone-féle minisztérium sorsa fölött. Az ir nép ak­
kor abba a helyzetbe jutna, hogy megszabja mind­
járt másnap szabadságának feltételeit.»

Ezek az utolsó szavak az «United Ireland» egy 
londoni levelében állanak, melyet a Parnell-párt egy 
tagja irt az alsóházból.

«A készülő viszály» és «Ki lesz a győztes ?» czirnü 
vezérczikkeiben ezeket mondja Parnell közlönye: 
«Francziaország és Anglia már most is háborút vi­
selnek az újságokban. Hogy mikor teszik át a küz­
delem szinterét a Bautry-öböl széles vizeire s mikor 
hangzanak a boulevardok sarkazmusai az ágyuk tor­
kából, az, úgy gondoljuk Anglia hadi készültségétől 
függ.» — Kifejti ezután a közlemény, hogy Fran­
cziaország, mely képtelen uj háborút víni Németor­
szággal s gyarmati politikájára szorítkozik, min­
denütt útjában találja Angliát. Francziaország, mely 
Kanadát és Louisiánát alapította s majdnem urává 
lett Indiának, angol módra itt is, ott is szerez terű-

helyéig alig lehet huszonöt méternyi távolság 
s az egyenes irányú lövés a legkönnyebb.. . . 
Akarod-e, hogy megmondjam, hogyan jártéi? 
Kinyitotta kissé a fatáblákat, letérdelt, a 
puska csővét az ablak párkányára tette. . . . 
s minthogy az a szerencsétlen Trémentin épen előtte 
állott, a legkényelmesebben vehette czélba. Nagyon 
ügyetlennek kellett volna lennie, ha el nem találja.

— S nekem úgy tetszik, hogy nagyon is ügyes 
volt, mert Cécile szemközt ült férjével, s ha a gyil­
kos valamivel lejebb czéloz, okvetlen Cécilet lövi 
főbe, hátulról... De egyébiránt... semmi sem bi­
zonyítja, hogy valóban nem ö rá ezélzott-e.

— Ali! kiáltott föl Darése, ki erre a föltevésre 
még nem is gondolt

— Ez furcsa volna, ugy-e? nevetett Caussade,— 
s ez megzavarná kissé a te föltevéseidet.

— Nem. Én csak felvilágosítást akarok magam­
nak szerezni, s nincs határozottan elfoglalt állás­
pontom ... és ha véletlenül te eltaláltad a valót, 
ez azt bizonyítaná, hogy Mareuil barátom nem bű­
nös; mert azt még érteni lehetne, hogy Trémentint 
lelőtte volna, de Cécilet, a kit imád ... ez képte­
lenség.

•— Miért képtelenség? Vannak olyan féltékenyek, 
a kik a szerencsés vetélytárson állnak boszut, s van­
nak mások, a kik a hűtlen nőt büntetik meg. ízlés... 
vagy ha akarod, vérmérséklet dolga.

- Nem rossz okoskodás olyan embertől, a kinek 
ez nem mestersége. De szegény Mareuilnek ehhez a 
gyilkossághoz semmi köze, és nem is sejti, hogy Tré­
mentint a másvilágra küldték.

A mi a dolog titkát illeti, kezeskedem róla, hogy 
mihamarább ki fog derülni. Nem lesz nehéz meg­
tudni, hogy ki ennek a kunyhónak a tulajdonosa, s 
akkor aztán a vizsgálat magától folyik tovább. Ha 
bebizonyítja, hogy nem ő volt a gyilkos, meg kell 
mondania, hogy kinek a kezébe adta a kulcsot.

— Szép, s reményiem, nem fogják elkövetni azt 
a rossz tréfát, hogy bennünket tanuknak idézzenek. 
Ha megtennék, én rögtön azt mondanám, hogy sem­
mit sem láttam ... és igaz is, hogy a mit láttam, az 
édes-kevés.

— Láttad a gyilkost, mikor elmenekült.
— Oh de csak hátulról és ötven lépésnyiről s 

hozzá még sötét is volt... Ni, papiros, mondá 
Caussade, fölvéve egy tárgyat, melyre rálépett.

— Lássuk, mondá élénken Darése. — Ah, külö­
nös ... egy könyvnek a kitépett lapjai, s van köz­
tök olyan is, melyei van szakítva... A gyilkos- 
fojtásnak használta ezt .. . tehát vesszős puskája 
volt, mert az uj rendszerű fegyverekbe kész tölté­
nyeket szoktak tenni... Ez már fontos jel.. . De 
még fontosabb lesz a fölfedezés, ha meglátjuk, hogy 
miféle könyvből valók ezek a lapok. Add ide ezt a 
bűnjelt.

— Nekem úgy sem kell, nesze.
Darése elvette és zsebre dugta a tépett lapokat,.
— Ni, mondá a festő, — odaát az ebédlőben nagy 

mozgás támadt s egy feketébe öltözött urat is lá­
tok belépni... Ha nem csalódom, ez a rendőr­
biztos.
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leteket, hogy országok után áhítozó étvágyát csilla­
pítsa. Hol a tuniszi bejt veszi oltalma alá olajnöve- 
nyeivel és búzaföldjeivel, hol meg Dél-Khmaban 
tesz szert kereskedelemre, elűzve a vörös folyó 
torkolatából a szegény Tu-Duc királyt; elcsíp egy 
szeletkét Madagaskárból, nagyobbat Írországnál, 
hogy szenet szállíthasson egy kis frar.czia szigetre 
(Nosi-Be), mely akkora csupán, mint Dalkey; majd 
útnak indit üveggyöngyökkel és töltésekkel meg la­
kottan egy kalandort Afrika felé, hogy magahoz ke­
rítse a Kongo partjait s megszerezze az aequatoria- 
lis területeket, melyeken Stanley aranyban, elefánt- 
csontban bővelkedő népet talált.

II lev aztán hamar megtelik a két nemzet között a 
keserűség serlege. A nyílt ellenségeskedés elhúzód­
hat ik még, de a méreg már hat. A francziák halálo­
san messértették Angliát, a midőn elsajátítottak 
mesterségét s versenyző boltot nyitva, bnlhans üzle­
tet csinálnak. Anglia nem tűrheti, hogy piaczait 
Afrikában és Ázsiában franczia gyarmat-birodalom 
fenyegesse, kivált most, hogy az angol kereskedel­
met idegen védvámos tarifák szorongatják. S ha nem 
képes is mindenre az angol hajóhad, egy iranczia 
gvarmat-birodalniat mégis romba dönthet. Ellenben 
az angol szárazföldi sereget, ha partra szállana 1' ran-

jelentette ki, hogy teljesen érti a helyzete s a mennyire 
rajtuk áll, semmiképen sem tekinti kötelességünknek, 
hogy az egyezményt elfogadtassuk a parliamentbe . 
Csakhogy az egyezmény két részből all s ez VI, 
de érdekes kérdést vet föl, melyre különösen fo 
hívni bátorkodom a ház figyelmet rae
önként való elfogadását az egyezmény elvetése 
daczára (ha ezt határoznák el) ajanlam lógjak re^ 
nyeseiknek : Először intézkednének róla azonnal, hogy 
hosszának nagyobb részével a már megszerzett tér 
kiterjedésén belül második csatorna épüljön minél 
előbb, noha alkalmas időben újabb területet is .fognak 
még kérni az egyiptomi kormánytól, ha a mostam eleg 
télénnek bizonyulna. .Másodszor az illetéken java o 
redukczioja lépést tartana a növekvő bevető ekk .
De figyelmeztetem a házat, hogy bár m ndez tokelete 
helves és szabatos, nagyon messzire menő kövei kéz 
té.-i vonhatni belőle. A mi az egyezményben togtoit 
többi föltételt illeti, mindkét fél szabaddá lesz. O *el^ ;r 
kormányát tehát nem terhelné az a kőti-lezeltseg, no=y 
jó e-znlnyi-iifaivQl ,npcrUnsiK7nhhálássá a társaság konczesz-

cziaországban, egy 
Jói tenne Francziaorsz, 
megpróbál ná a 
land A metorszagga

Ezek az ír liga reménységei!

szempillantás alatt megennúk.
ha reorganizált seregét 

1-urns kabátosokon, mielőtt szembeszál- 
I »

Gladstone a Ssnez-esatorna 
ügyéről.

London, jul. 24.
Az alsóház ülésének elején ad la

aa^v feszültséggel várt félvilágositását a kormány 
roziisái■ 1, melyivei a Szuez-csatorna-társasággal 
•"vezménvt elintézte.Az egyezmény eredetét azzal

meg Gladstone 
kormány elhaIá­

kötött
magva- 
napnil-

na
roza:
ráz ír: ho'-v a második Szuez-csa torna szüksége . 
napr.i .Ve.óbbé váll, mert a meglévő víziül elégtelennek 
mi ;nikc.zof a gvarop-dó forgalommal szemben. A Kor­
mán'nV nézve irányadó.. voltak a kereskedők és liajó- 
tui". id.mosok küldöttségei, melyek ápr. 26-án tisztelegtek 
lőni G ran viliénél s az ügy sürgős voltát bizonyítgatva 
a kormány közbenjárás:! kértek arra.. hogy \ag a 
Szuez->aí<ima-társaság szüntesse meg a hiányokat, vagy 
pedig engedelmel adjan.'k második angol csatorna építé­
sére," kieszközölve a kedivétö! a szükséges 
és területet. A kormány megtelte azonnal a kellő lépé­
seket s Lessens ur ebben segítségére 
április 30-dikán az-, az ajánlatot tette, hogy 
levő csatornát a hajózás igényeihez köpést 
kormány fontolóra vette ez ajánlatot, mely május 
11-én és 12-én komoly tárgyalásokra vezetett; a 
lásoknaa az lett a vége, hogy a kormány aláírta 
igieues cgyezmon t. A kabinéi kötelességének 
hogv nac- ra vállalja az ország kereskedelmi 
képviselőiét s azzal a kikötéssel fedezze magát, hogy 
sem a parliaroenlifi, sem az országra uom lesz 
kőtelező; a mit a kormány a 3 arliamcnt jóvá- 
hagyása ’ nélkül elfogad. — ’ Erről a szándékról 
mindjárt a tárgyalások eleién értesült a ház s a 
kormánv tudatában volt annak, hogy csak ideiglenes 
egyezményt kell kötnie, mely modot ad neki arra, hogy 
fölmerüli kérdésben kinyilatkoztassa nézeteit, 
sokból kiindulva létrejött az egyezmény, ... 
számiak és parlamentnek ítéletet mondani jogában all. 
Mi,'.; minden üzletkötésnél, úgy a Szucz-csatorna-társa- 
sá—- a! alkotott szerződésben is adtak és vettek a felek s

konczessziót 
kellő
mert már 

a meg- 
kíböviti. A

tárgya- 
az íde- 

tartotta, 
köreinek

E íöltevé- 
melyról az or-

szcml,“á‘ mint a társaság elhatározza,vagy több részvénynek 
részietenkint való kibocsátása által volna megszerezhető 
nuóv opcráczióban Anglia tetszésétől függne, hegy 1 /o,u - 
részvényének mértékéhez képest vegyen részt, vagy pe­
dig kötvények alakjában hasonló opczioyal. b most a 
kvaliiikáczió következik, mely,öl megemlékeztem, «köte­
lességem megjegyezni, hogy az eisó mód — nevezetesen 
a részvények kibocsátása — arra a szembeötlő creumenyre 
vezetne, hogy késleltetné az illetrészletek leszállítását.» 
«Én azt hiszem — folytatá Gladstone Wilson iratának 
fölolvasása után — hogy ez tökéletesen megmagyarázza 
a háznak a pozicziót, melybe a kormány jutott, a két­
ségtelen szabadság poziczióját, melybe most vagyunk 
s a melyben elfogultság nélkül vizsgálhatjuk a kei- 
dést s másodszor a csatorna-társaság vezérlő sze­
mélyiségeinek azt a törekvését, hogy az egyezmény 
elvetése esetén praktikus czélok jfelé 
hogy igy állanak a dolgok, meg 
hogy milyen állást foglaljunk el az egyezmenynyel szem 
ben.» Szónok hangsúlyozza ezután, hogy van al­
kalom szabad és elfogultság nélkül való mcgbira- 
lására. Az egyezmény nyilván csak akkor lenne 
kieléviiő , ha általános jóváhagyásra találna. Foli- 
tikai "okokból való kénytelen-kelletlen elfogadása nem­
csak a ház türelmét merítette volna ki, hanem ellenke­
zett volna azzal a kötelességgel is, melylyel a nyilvános­
ságnak tartozik a kormány. A kormány ezért arra szanta 
rá magát, hogy nem, kéil a parliament határoza­
tát s visszavonja az előteijesztést. (Tetszés.) Ez 
leginkább azért történik, mert e kérdésben nem lehetett 
olyan általános egyetértést elérni, a milyen nemzetközi 

itetekböl s a kereskedelem érdekében, az egyezmény

forduljanak. Mint- 
keil fontolnunk,

kétségtelen, hogy igen jelentékeny volt mindaz, a mit 
adtak s a mit vet ek. Pa.lat anul vizsgálva a dolgot, el 
lehet mondani: A mit adtak, az a második csatorna 
volna a ín: ga.ómnak mindama könnyebbségeivel, melyek 
belőle a hajózásra háramlanak; ezzel karöltve járt a 
Szuez-fsatüi na-társaság osztalékának remélhető föleme­
lése 5 az átkelési illetékek leszállítása, mely amannak 
emelkedésével ösSzetüggésLen van. A további iészle­
tek bolygatása nélkül egyszerűen konstatálható, hogy 
gondos "i.alkuiái-ziok alapján számítva, a tarifáknak e le­
szállítása mehett évenkint egy millió font sterlinget taka­
rítottak volna meg a hajuk" tulajdonosai, tehát olyan 
összeget, melyet bizonynyal nem lehet jelentéktelennek 
nevezni. Tenuész- tvsen az or.-i acriak kellett megítélnie, 
vájjon azok a konczessziuk, melyeket a Szuez-usatorna- 
társaság adott, megfelelnek-e amaz előnyöknek, melyeket 
érettük cserébe kapott. Az a mód, melylyel az egyez- 
mé-nvt közrejutásakor fogadták, arra bírta a kormányt, 
hogy a közvéleménynek időközben beállott határozott 
változása dacznra hixaimi léríiut küldjön Lesseps urlioz, 
nem azérl, hogy ujr.bb tárgyalásokat kezdjen, hanem 
hogv megtudja véleményeit. Ez a képviselő, sir Rivers 
V, ilson, szívessége és nyíltsága által egyaránt kitűnő 
levelet kapott Lesseps úrtól, mely Sir Rivers jelentésé­
vel egu'itl a ház elé került azonnal.

Sir Rivers 1 t ilson a következőket jelenté:
- Lessens ur, mihelyt megtudta a hozzá intézett közlés- 

bél Pánsba jövetelem ezéij.it, a legbarátságosabb módon

- - Valóban az. Menjünk kedves barátom. Most 
már el fogják kezdeni a kutatást s nekem semmi 
kedvem sincs ahhoz, hogy itt érjenek.

— Ezt már szeretem hallani. Iparkodjunk észre­
vétlenül besurranni a ruhatárba, hogy fel ne tűn­
jünk. Mert ha azt kérdeznék, hogy honnan jövünk, 
meg kellene mondanunk.

Da rése nem kérette magát a távozásra. Tapoga­
tózva mentek kifelé, midőn úgy hallották, mintha 
künn járna valaki.

Megállották és hallgatóztak.
A léptek közeledtek — lassú tétovázó léptek, mint 

mikor az ember sötétben botorkál.
— Hátha a gyilkos, ki a fojtást akarná össze­

szedni . . . gondola magában Darése.
Caussade is erre gondolt s szidta magában barát­

ját, midőn az ajtóban egy emberi alak jelent meg.
Darése megfogta barátja karját s félrehúzta, hogy 

szabad utat engedjenek az ismeretlennek, ki ezen a 
helven találhatja őket, a hol a gyilkosnak rejtőznie 
kellett.

Nem akarta, hogy meglássák, de ő maga látni 
akarta, hogy kivel van dolguk. Mind a ketten a iái­
hoz lapultak az ajtó mellett.

Az ismeretlen, miután egy pillanatig habozott, 
belépett s körül sem nézve, hogy nem rejtőzik-e itt 
valaki, lassan a nyitott ablak felé ment, mely az ut- 
czára szolgáit.

A mint a második szobába belépett, Darése kiug­
rott a külső ajtón, magával vonva a festőt is, ki 
szívesen követte.

A derék Caussade arra számított, hogy ezzel már 
befejezték a furcsa vizsgálatot, de a makacs színmű­
író, ki karját nem eresztette el, pár lépéssel odább, 
az ajtóval szemközt megállóit.

Innen figyelemmel lehetett kisémi a titokzatos 
embert, a niig egyenes vonalban maradt, s ha kijön, 
okvetlenül melleüök kell elhaladnia.

— De most már, mondá Darése, — azt hiszem, 
hogy megcsíptük. Jól sejtettem. Ez a gyilkos. 'Vala­
hol elhagyta puskáját s most visszajött, hogy elvi­
gye a fojtáshoz használt könyvlapokat .. . Kereshe­
ted azt már, barátccskám! A zsebemben van!

— Ez? a gyilkos? mondá Caussade, vállat vonva. 
— Ugyan már 1 Szörnyen ostobának kellene lennie, 
hogy ide v sszajöjjön. Aztán meg, tudod, hogy ko­
csiba ült, mely e pillanatban Páris felé robog. Hi­
szen magad mondtad az imént.

— Mondtam, de csalódhattam is ... Mikor látta, 
hogy tőlünk megszabadult, leszállhatott a kocsiból, 
vagy idehozatta magát a kocsissal, ki czinkostársa.

— Ezt már épenséggel nem hiszem. Ez az isme­
retlen egyszerűen csak kiváncsi, mint mi, s azért 
jött ide, hogy lássa: mi történik az ebédlőben. Bi­
zonyság rá az, hogy kinéz az ablakon s nem hajlik 
le, hogy fölszedje a lapokat, melyeket te zsebre 
dugtál.

__Hát nincs szemed? Hiszen tökéletesen olyan
termete van, mint annak a gazembernek, kit az er­
dőig üldöztünk.

_Nem veszem észre. Olyanforma, de amaz vala­
mivel alacsonyabb.

tekint----------- ---------- .
elfogadásának .gazolására szükséges vö t.

• Mielőtt végezném beszédemet — folytain Gladstone 
kötelességemnek tartom, hogy a kormány nevében nc- 
hánv szót mondjak, melyek azonban senkit se kötelez­
zenek, csak magát a kormányt. Ama nyílt es barátságos 
bánás! mód után, mely nekünk e tárgyalások alatt osztály­
részül jutott, nem fordulhatok el a tár ytól, mieiutt kijelen­
teném. hogy a kormány kötelességének ismeri, hogy a 
menmire hatalmában áll, igazságot szolgáltasson a nagy 
francz a társaságnak s kitűnő, bölcs és erélyes alapítóinak. 
(Totszé .) A kormánynak tudnia kell, hogy azt a befolyá­
sát melyet E-'iptomban ideiglenesen elfoglalt kivéte­
les’ állása nyújt neki, soha sem fogja arra hasznaim, 
hogy korlátozzon vagy megcsorbitson olyan jogokat, me­
lyek törvényes utón szerezteitek.» (Tartós tetszés.)_____
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— Személyi hírek. Tisza Kálmán miniszter- 
elnök e hó 29-én, Szapánj Gyula gr. pénzügymi­
niszter pedig e hó SÍ-én érkezik Budapestié.
Gróf Andrássy Gyuláné és fia Tivadar a tegnap reg­
geli gyorsvonattal Kolozsvárra érkeztek. Az indó- 
háznál br. Jósika Andor fogadta az érkezőket. Még 
az nap a Hesdáti havasokra utaztak, hol hosszasab­
ban fognak időzni. — Károlyi Alajos gr. londoni 
osztrák-magyar nagykövet Becsből st cím fai birtokára 
utazott - Cataryi György ezredes, a szerb király 
szárny segédje Becsből Belgrádba utazott. Gridroyc 
R. herczeg az orosz czár kamarása Bécsből Péter- 
várra tért vissza. — Dr. Eder szalzburgi herczcg- 
érsek tegnap elutazott Gasteinból, a hova aug. hó 
elején újra visszatér. — Dr. Antim viddini melro- 
poliia Becsbe érkezett. — Dr. Timon Ákos győri 
jogtanár a párbérre vonatkozó tanulmányainak be­
fejezése végett az országos levéltárban kutatásokat 
eszközlendö Budapestre érkezett. — Sobolev tábor­
nok bolgár miniszter e hó 22-kén Pétervárról Szó­
fiába utazott.

— A király temesvári látogatására vonatkozó hírek­
kel szemben a Délmagyarországi Lapok azt írja, 

a király személyesen kívánván megtekinteni az 
Szegedet, felhívta Tisza Lajos kir. biztost, hogy 

határozzon meg egy általa legalkalmasabbnak vélt napot

hogy

a látogatásra. S minthogy a szegedi állandó hidat a 
jövő hóban adják át a közforgalomnak, sokan ugy véle­
kednek, hogy ö felsége ez időben fogja kitüntetni Sze­
gedet látogatásával. Szeptember hó elején pedig Fehér 
templomon nagy hadi gyakorlatok tartatván, az illető kö­
zönség körében az a hír terjedt el, hogy a király, rm- 
dőn Szegedre jejön, Temesvárit is meglátogatja. — Ez 
azonban csak merő kombináczió. — A temesvári intéző 
körökhöz eddig még mi értesítés sem érkezett a király 
lejüveteléről, s ha Szegedről arra felé menne is, alkal­
masint csak érintené Temesvár városát, mivel az idei 
nagy hadi gyakorlatok nem otl, hanem Fehértemplomon 
tartatnak meg, hol mintegy 6000 katona lesz öszponto- 
sitva szeptember hóban.

— Lajos Viktor főherczeg gyöngédsége Reichen-
hallból Írják c hu 23-ról : Lajos Viktor főherczeg gyakran 
ki szűkült itt rándulni Salzburgból. Így történt ez ezelőtt 
pár nappal is. A főherczeg kocsijára várakozott, s aduig 
a kíséretében lévő urakkal beszélt, mikor egy bérkocsi 
robogott sebesen elő. Egy másfél éves leányka, egv ma­
joros leánya, abban a pillanatban a másik oldalra a^art 
térni s szerencsétlenségére a kocsi alá került. A foner- 
czeg, mihelyt ezt észrev tte, odaugrott és a gyermeket 
elrántotta a kocsi alul, a hol azt a lovak bizonyara össze­
taposták volna. Ezután a főherczeg a gyermekkel a leg­
közelebbi nyaralóhoz szaladt, de az abban lakó orvos 
nem volt otthon. Azt hívén, hogv a gyermek súlyosan 
megsérült, kérte a főherczeg kísérőit, hogy hozzanak 
azonnal orvost. Végre sikerült orvost kerítem, a ki azt. 
találta, hogy a gyermek teljesen sértetlen, s hogy ájulá­
sát csak ijedtsége okozta, "tegnap a főherczeg ismét el­
jött a majorba s megnézte a jó egészségnek örvendő 
gyermeket. Miután a szülök vagyoni viszonyairól tudako­
zódott s a gyermeket csinos bábuval megajándékozta, 
megnyugodva távozott el.

— A bukovinai magyarok ügye. Nagy György 
szegedi állami jószágigazgató néhány nappal ezelőtt tért 
vissza Szegedre a bukovinai székelyek települési helyéről. 
Eltávozása előtt a betelepített bukovinai magyarok ügyei­
nek vezetését az újonnan kinevezett Gromon Dezső kor­
mánybiztosnak adta át. Az átadási jegyzőkönyv rendkívül 
érdekes adatokat tartalmaz a telepítés ügyében történt 
kormánybiztosi intézkedésekről s az összes fölmerült 
mozzanatokról, azonban ennek az országos kérdéssé vált 
fontos ügynek eddigi lefolyását, történetét, a jelenlegi 
helyzetet s az utóbbi időben a sajtóban is pro és kontra 
szellőztetett viszonyokat csak részben világítja meg. Hogy 
tehát az egész csángó ügyről a hazai közvélemény a tiszta 
ténvek elsorolásával teljes és hamisítatlan képet nyerjen, 
Nagy György jószágigazgató legközelebb egy terjedelmes 
emlékiratot fog közrebocsátani, a mely kormánybiztosi 
működésének mintegy beszámolója lesz. Ebben az em­
lékiratban adatszerüleg, okmányokkal támogatott érveik­
kel felel a sajtóban oly sokszor fölmerült s az ő műkö­
dését érintő megtámadásokra. A belügyminisztérium meg­
kereste Nagy Gy. jószágigazgatót, hogy haladéktalanul 
Andrásfalvára utazzék s beszélje le a csángókat a jövő 
hónapban szándékolt betelepülésről, fesse ic előLuk a 
helyzetet s ismertesse meg velük az itteni viszonyokat, 
reményt nyújtván azonban nekik, hogy a településre kí­
nálkozó első kedvező alkalommal a magyar haza minden 
hü fia tárt karokkal fogadja őket. — Nagy György a kor­
mány megbízásának eleget teendő, legközelebb Bukovi­
nába fog utazni.

— Monako orosz kézben ? Harmadik Sándor czár
e hó 18-án fogadta péterhoti kastélyában a monakoi 
fejedelem rendkívüli követét és meghatalmazott minisz­
terét, Kaldini lovagot, a ki beszélgetés közben szóba 
hozta, hogy a herczeg el akarja adni Monakot. Fajda­
lom, a pétervári lapok, honnan e hirt átvettük, nem tud­
ják, hogy a czár mit válaszolt a fejedelemség eladására 
vonatkozólag s igy megtörténhetik, hogy egy napon Mo­
nako orosz hirtok lesz.

— A miniszter hálája. Csak nemrégiben történt 
meg Buziáson az a rendkívüli eset, hogy Trefort Ágos­
ton miniszternek még életében szobrot emeltek. Hogy 
Trefort jó néven vette a kitüntetést és hogy jótékony 
gondoskodással meg is hálálja azt, annak élénk bizonyí­
téka az a rendelet, melyet a miniszter Batthyányi 
Zsigmond gróf, csak óvári" alapítványi főtiszthez intézett : 
A rendelet igy hangzik: Ha az előjelek nem csalnak, az 
osztrák-magyar államvasuttársaság meg lógja építeni a 
szárnyvonalat Topoloveczröl Buziásig s igy Buziás meg 
fogja nyerni az első életfeltételt arra, hogy nevezetes 
fürdöhelylyé váljék. Vasút nélkül nincs semmi fürdő­
helynek "jövője, mert drágán, kényelmetlenül s lassan 
senki sem akar fürdőkbe utazni. De nem elég, hogy 
valahova megérkezünk-— a fürdövendégek lakni is akar­
nak és pedig jól, kényelmesen s nem túlságosan drágán. 
A magvar fürdőhelyekben levő rossz, kényelmetlen és 
drága lakások űzik ki az embereket a külföldi fürdőkbe 
és nyaralókba, ugy hogy némely helyen annyi magyar 
emberrel találkozunk, mintha Magyarországnak nem is 
volna szép vidéke és jó levegője. De fürdőhelyeken min­
denekelőtt jó lakásokról kel! gondoskodni. Lehetetlen, 
hogy a fürdő vagy forrás tulajdonosa azt maga kellő

mértékben tegye; követni kell más országok 
nem kell akadályozni, hogy masok építsenek, adni ac 
jutányos áron telkeket villák és hazak építésé . 
sem re esett, hogy több un embernek kedve >, „vom 
gának Buziáson villát építem; ennélfogva u w
főtiszt urnák, hogy jelölje ki azon helyeket jelölje 
villák építésére áruba bocsátani lehetne, valam j , 
ki a helyet is, hol legczélszerübben lehetne a paRaua 
vart felépíteni, magától értetvén, hogy ha a . , n 
mérnö ök meg fognak érkezni, azok működés 
módon könnyíteni és el segítem fogja. Budapesten, 
julius 25. Trefort s. k.

— Keresztények lemészárlása. A «North. China
Daily News» levelezője a következőket irJa arról a mé­
szárlásról, melyet a keresztények ellen dunnanban 
ápril 14-én elkövettek: «Shsnzi fővárosból ópnl vege 
felé érkeztem meg Junnan-Tuba, hol szómon, hírekkel 
fogadtak. Lung-Kang-Hsien kornyékén, Ta-Lvt utul n u 
gólra néhánv napi járásra nagy mészárlást ko\ettek el 
keresztényeken. Egy fiatal francz,a l'ap es az 
megtért benszülöttek közül néhány család csett a oz: 
túl a nép dühének, mely a keresztények össze» épületeit 
Lung-Knng és Ta-Li közt porrá egette. Ugy látsz K a 
benszülöttek már régóta gyűlölködtek ^ keresztények el­
len és fenyegetőztek, hogy legyilkoljak okét es javaikat 
szóidul iák. A fenvegetóst körülbelül 13 nappal ez elöli 
váltották be. Mintegy 200 főből áHó banda megtámadta 
P. telepet és hét keresztényt legyilkolt. Azután az e| u 
leteket szétrombolták s folytatták utjokat, min en 
reszténvl, a ki utjokaa akadt, lemészároltak. ta-Li-ruio 
öl napi járásföldön minden épületet es gazdasági toi.-ze- 
relést összerí ni holtak. A kik ezt elbeszéltek, azt mon 
ták, hogy a keresztények némely helyen oly erővel vé­
delmezték magokat, hogy a támadók nem hanta,maz.hat- 
ták őket. Junnan-Fuban nagy a felindulás a hatóság 
szerencsére intézkedett, hogy a gonosztevőket elfogjak.

— A villám. Kassáról távirják mai kelettel, hogy a 
tegnapi vihar alkalmával a villám a vasúti lávirdahivatalba 
csapott s miután a telepek ki voltak zárva, csak a sodronyok­
ban okozott kárt. — Jánosáéi (Biharmegye) községben, 
mint a nagyváradi «Szabadság» Írja. nagy zivatar dúlt a 
múlt kedden. A vészes fellegek éjfél után tornyosultak a 
láthatárra, s nagy hirtelen olyan jéggel vegyes zápor hul­
lott alá, hogy a földet sok helyen két ujjnyira bontotta 
a jécr és araszmi magasságban állott a viz. L közben 
vakító villámok czikáztak ke resztül-kasul, egész nappali 
világosságot terjesztvén széjjel. Egyszerre, szörnyű dör­
renés közt beütött a villám az oláhok templomának tor­
nyába s összeütötte a rozzant kupolát, azután bekono- 
rogta az imaházat, melynek tetejét többszörösen telszan- 
totta. A babonás lakosság másnap keresztet vetve nezte 
a szörnyű pusztítást. «Öli, isten, mondogatták, hat meg 
a saját házadnak sem kegyelmezel ?» Tudvalevő, hogy 
Jánosda községét csaknem koldusbotra juttatta egy nagy 
összegű kölcsön, melyért nemrégiben az összes vágyó- 
nuk árverés alá került, minek következtében a Jako^ag 
is elmenekült e siralmas helyről. Csak az imaházi a nem 
tette kezét a hitelező, ezt meg maga az isten vette el. 
Különben szerencse volt, hogy éjjel történt a menyko- 
csapás, mert ha nappali időben jön a zivatar, a popa a 
csapás elkerüléséért szokás szerint félrevereti a haran­
got, hogy a jeget elkergesse s akkor hihetőleg egy cso­
port harangozó gyermeket is agyonsujt a villám.

— Női tanulók Angliában. Londonból írják e hó 
20-áról: Miss Bradlaugh és mis. Besant, a híressé vált 
Charles Bradlaugh barátnője nem végezhetik be a lon­
doni egyetemen füvészeti tanulmányaikat. Márczius hó­
napban mindkét hölgy jelentkezett az egyetemen s föl­
vétetni akarták magoka!. A főfelügyelő lady azonban 
röviden elutasította őket. E szokatlan esetet az egyetem 
tanácsa és később a szenátus is helybenhagyta. Indokul 
azt hozták fel, hogy mrs. Besant tavaszszal egy tudomá­
nyos munkát bocsátott közre, melyben lasciv dolgokat 
is tárgyalt. Miss Bradlaugh kizárását mivel sem indokol­
ták, de tudva volt, hogy mint apja, ö is atheista, isten­
tagadó. A szenátus határozata ellen dr. A vei mg, mr. 
Bradlaugh és mrs. Besant benső barátja, a londoni 
egvetem tagjaihoz fölebbezett. Mintegy hatvanan pár nap 
előtt lord Kimberley elnöklete alatt össze is gyűltek ta­
nácskozni. Jóllehet, dr. Aveliug kimutatta, hogy meny­
nyire törvényellenes dolog egy nőt vallásos nézetei mi­
att kizárni, midőn az egyetem törvényei félremagyaráz- 
hatatlanul hangsúlyozzák a vallási türelmet: mégis öt 
szótöbbséged megerősítették a szenátus határozatát. A 
két hölgv jelenléte rossz hatással lett volna az osz­
tályra; éhben mindenki megegyezik s ez volt az ok, a 
miért hívói tartásuk szükségesnek látszott.
|2— ElstUyedt hajó. Stokholmból jelentik e hó 24-ik; 
kelettel, hogy a «Thordon» nevű svéd monitor Slälba- 
kennél Norrköping közelében elsülyedl. — A legénység 
szerencsésen megmenekült, s a katasztrófának emberélet 
nem esett áldozatul,

— Praktikus törvényhozó. Hogy a beludsisztáiji 
kán milyen praktikus észjárású fejedelem, arról kétségte 
len bizonyságot tesz egy legutóbb hozott törvénye. Be- 
ludsisztán asszonyai gyakran megcsalják a férjeiket; a 
népe üdvösségéről jótékonyan gondoskodó hatalmas ur 
tehát a belud::,isztáni asszonyok hűtlenségét is törvény 
által, még pedig a saját kincstárára nézve igen praktikus 
törvényűvel szabályozta. A törvény világosan kimondja, 
hogy a not, ki férjét megcsalja, ha hűtlenség! bűne rá­
bizonyul, nyilvános átverésen eladják. Az árverésből be­
folyó össze'g az állami kincstárt, vagyis az uralkodót 
illeti. A hűtlen csábitóját pénzbírságra Ítélik és az ebből 
összegyűlő pénzek ugyancsak az állami kincstárba foly­

nak be. A kán ezenkívül fentartotta magának azt a jo­
got, hogy hűtlen asszonyokat, ha tetszik neki, saját há­
remébe felvehesse, vagy pedig országa nagyjainak oda 
ajándékozhassa. A beludsisztám asszonyok hűtlensége 
tehát vaev a háremnek vagy a kán pénztárának válik 
nagy hasznára. Ilyen intézménynyel alkalmasint más álla­
mok kincstárát is zöld ágra lehetne juttatni teszi hozza 
egy indiai angol újság.

— Az idegenek statisztikája Parisban. Az
1881-ki évről szóló és legközelebb megjelent «Annuaire 
de la Vilié de Páris»-ból kitűnik, hogy a francziák fővá­
rosában élő emberek közül aránylag mily kevesen szü­
lettek és nevelkedtek ottan. Átlag ugyanis 1000 ember 
közül csak 322 született Párisban, míg a departements- 
nak más helységeiben! 38-an, a többi különféle departe- 
mentsnokban és gyarmatokon 565-en és külföldi szüle­
tésűek : 75-en. Akoniinens többi fővárosában nem lakik 
annyi idegen, mint Párisban. Minden 1000 embei közül 
Berlin csak 13, Budapest 14 idegent^számlál. Az 1881-ki 
népszámlálás idejében Párisban 45,281 belga, 31,190 
német, 21,577 olasz, 20,810 svájezi, 10,789 angol, 92o0 
németalföldi, 5927 amerikai, 5/86 orosz, 4982 osztrák 
és 3616 spanyol lakott. A németek száma 1876. óta 
nagvban f Iszaporodott, a mikor még számuk csak 
19,Ö24-re rúgott; az olaszok száma is azóta majdnem 
megkétszereződött. Az idegenek összes száma 1876-tól 
1881-ig 119.349-ről 164.038-ra emelkedett.

— A Kraezewszki-tigyröi a következőket írják:
Akár u.ennyit irtok is a lengyel költő ügyében, kétségte­
len, hogy pőréből elfogatásán és Berlinbe való átszállí­
tásán kívül semmi bizonyos dolog nem került nyilvános- 
ságra. Némely körülményre nézve azonban újabb hírek 
szivárogtak a közönség körébe. így például azt mondják, 
hogv Kraszewszkit azért vitték Berlinbe, hogy- Hentsch 
D kapitánynyal szembesítsék. Ha vádat emelnek, Hentsch 
lesz a fővádlóit. A vizsgálatot «Hentsch és társai» ellen 
vezetik, a kiket később szintén Berlinbe szállítanak. Az 
ügyet a birodalmi törvényszék előtt fogják tárgyalni, 
ni rt a vizsgálat felségárulásra, illetőleg hűtlenségre irá­
nyul. Ha a vádat ezen az alapon emelik ellenök, akkor 
a végtárgyalást Lipcsében tartják meg. Eddig azonban, 
legalább Kraszewszki ellen, nincs megerősítve, hogy a 
beszerzett bizonyítékok elégségesek lennének. A vizsgálat 
még eltart pár hétig.

— Gyógyszerészeti kiállítás. A bécsi gyógysze­
rész-egyesület a napokban értekezletet tartott az első 
nemzetközi gyógyszerészeti kiállítás ügyében. Az érte­
kezleten, melyen az egyesület tagjain kívül a közokta­
tásügyi miniszter megbízottja, az orvosi egyetem dékánja 
s több iparegyesület küldötte is részt vett, az elnök elő­
adta, hogy már alakult egy végrehajtó bizottság. Egyút­
tal bejelentette, hogy Ausztria-Magyarországból. Néniet- 
és Francziaországból, továbbá Svájczból, Angliából, Dá­
niából, Törökországból, Spanyolországból, Portugáliából, 
Oroszországból, Svéd- es Norvégors/ágból, Belgium; 
ból, Németalföldről és R imániából mintegy 300 kiállító 
jelentkezett s azonkívül tudományos intézetek is részt- 
vesznek a kiállításon. A kiállítást, a melynek védnöksé­
gét Károly Lajos főherczeg fogadta el, augusztus 11-kén 
nyitják meg a kertészeti társaság helyiségeiben.

— Különös verseny. A krimi félszigeten lakó tatá­
rok közt emberemlékezet óta rendkívül barbár szokás 
dívik. Az emberek fejeiki el viaskodnak egymással, ugy 
hogy addig verik össze fejeiket, a mig egyik a másikat 
le nem győzi. Mint a Noyosti Írja, csak nemrégiben 
volt egy ilyen különös párbaj Szuiferopol közelében, Li- 
menig faluban két fiatal tatár között. A legények addig 
verték össze fejeiket, mig nem az egyik vértől borítva, 
eszmélet nélkül összerogyott. Mikor a legyőzött magához 
tért, éles kést ragadott föl s a vereségén való elkesere­
désében elmetszette a nyakát, ugy hogy azonnal meg­
halt. Az orvosok, a kik a holttestet megvizsgálták, azt 
mondták, hogy az öngyilkos agyrázkódás következtében 
megőrült, s ilyen állapotban követte el az öngyilkos­
ságot.

— Edisonról. Hosszas hallgatás, csöndes munkálko­
dás után megszólalt megint a villamosság nagymestere, 
hogy számot adjon működéséről és czéljairól. Ha nyi­
latkozatai csak egy részének is igazság az alapja, az 
elektro-technika ettől a nevezetes embertől, kinek oly 
sok sikerét köszönheti, újabb nagyszerű találmányokat 
várhat. Edison legfontosabb nyilatkozata szóról-szóra 
ez: «Hat héttel ezelőtt bezártam chicagói műtermemet, 
miután a villamos világítás rendszerét a legaprólékosabb 
részletekig kidolgoztam. Ebben a dologban többé semmi 
föltalálni való, semmi keresni való nincs.» Az «Edison 
Electiicc Light Company» munkálatairól igy nyilatkozott 
egy nagyobb társaság előtt: «Szerződést kötöttünk több 
amerikai várossal, másokkal pedig alkudozásban vagyunk. 
Módunkban van, hogy a városok ö szes házait és bolthelyeit 
ugy világítsuk meg villamos fénynyel, a mit most a gáz 
világítja s a világosságot akként szolgáltassuk a fogyasztó­
nak, hogy csak negyede központi irodájába kell külde­
nie, hogy összekötő huzalt váltson. Ha ez meglesz, azok 
a csövek, melye«, most a gázt vezetik, a villamos fény 
továbbjuttatására fognak szolgálni. Jelenleg 37 város ta­
nácskozik eléjük terjesztett ajánlataink fölött. Bármely 
váró ban is fölállíthatjuk két hónap alatt a villamos vi­
lágítás készülékeit. Vállalkoztunk a louisvillei kiállítás meg­
világítására is s ott 4800 lámpát fogunk alkalmazni. Ez a 
munka a vezeték 4"8 klmternyi hosszúsága mel ett 38 napig 
fog tartani. Az elektromos lóvaswtak dolgában igy véle­
kedik mr. Edison: «Ez uj probléma. A technika mos­
tani állása mellett a tramway-ket bizonyos helyeken s 
különösen ott, a hol nincsenek nagy emelkedések, rövid 
távolságra — talán három-négy angol mértföldnyire —

• Mindjárt látni fogjuk közelebbről is, mert csak 
nem marad benn örökké ebben a kunyhóban, a hol 
elfoghatják.

(Folytatása következik.)

A divatról.
— Az «Egyetértés» divattudósitójétól. —

Paris, jul. 25.
Nem lesz fölösleges egy pár szót mondanom azok­

ról a nagy felöltőkről, kabátokról, levitákról, polo- 
naisekről, a melyek sem ruhának, sem köpenynek 
nem nevezhetők s melyeket a nők derüre-borura 
viselnek, nem törődve azzal, hogy jól vagy rosszul 
áll-e nekiek. Ezek az úgynevezett lövitek csak a ma­
gas és karcsú nőkre illenek s akkor is tökéletes sza- 
básuaknak kell lenniök; alacsony, kövércs nő sem­
mit sem vehetne magára, a mi jobban disztelenitené; 
a világos szin kiválóan vastagitja a termetet és de­
rekat. Ugy látszik, mintha az ember azért vette 
volna föl ezt a kabátot, hogy eltakarja a viseltes 
szoknyát s palástolja a fűző hiányát. Szóval: város­
ban valós, gus nyomoruságtakaró ez, s a hanyag 
viselet benyomását teszi. Ha szép öltözékünk van, 
ez teljesen eltünik alatta. A gyapjukelméből készült 
kabátot csakis látogatásokra vesszük. Utón igen 
egyszerű és kényelmes ruhadarab ez és sokkal in­
kább helyén van, mint a városban. Hozzáteszem 
azonban, hogy az őszön még bizonyára sűrűn fogják 
viselni. Olvasónőim tehát bízvást a:t tehetik, a mit 
akarnak — én csak véleményt akartam mondani.

A hosszú, bő aljú, derékban testhez álló, elöl 
hosszú szalagbodorban végződő félövvel ellátott kö­
zönséges kabátok mellett, különféle változatú hosszú 
köpenyek vannak és lesznek, a melyek kényelmesek 
és szépek is, mert a köpeny méltó helyet foglal el a 
női öltözék rendjében. Megóv a hideg, a por, a sár 
ellen, a szerint a milyen az évszak.

Láttam egy egész szürke gyapjúszövetből készült 
hosszú köpenyt, melynek alja oldalt szürke moire- 
szélekre nyílik, felső része mantlett alakú, hátul 
pébrine-mintába menve át s elől két fodrozott szél­
ben végződve a derékon, honnan paszornánt-disz 
nyúlt le. A köpenyke köröskörül három finom plisz- 
szével volt szegélyezve, a középső gyapjukelméből, 
a másik kettő mohéból. Igen csinos és Ízléses.

Készítenek és fognak is még készíteni sokkal ele­
gánsabb selyem kabátokat, a melyek a ruhához de­
réknak használhatók s többféle szoknyához föl vehe­
tők. A szárnyakat a csípőn kissé hátrahajtjuk ; ez 
által a szoknya láthatóvá lesz s igen csinos pouf 
képződik. E czélra ép ugy használhatni a moiret, 
siciliennet, faillet, mint a mintás kelméket.

A hosszú felöltők mellett van egy egészen más 
alakú is, mely ezekkel élénken versenyez s mely ne­
kem elegánczia tekintetében sokkal jobban is tet­
szik : az egyszerű, antik köpenyke, mely olyan ke­
cses és olyan jól áll. Hátul rövid pélerine-alaku, 
elől többé-kevéshbé hosszú szárnyakkal — igy vise­
lik még most is. A díszítés rendkívül változatossá 
teszi. Nincs kelengye, melyben a mantlett két-há- 

I rom példányban ne szerepelne; a legszebbek azok,

melyeknek gallérja világos bársonyból készül, a vál­
lon és a derékon fodrozott satin-drapériával. Mások­
nak nagy csipke-epoulettjai vannak,melyek az ujjakat 
helyettesítik, a mellen pedig egy csipkeszél óriási 
mellfodrot képez. Ez a gyönyörű öltözék, mely sem 
a termetet, sem az öltözéket nem takarja el, 
fekete, ó-vörös, bordeaux-, szafirszinü vagy 
mohzöld bársonyból készül. — Összeválogatott 
szinü gyöngyökkel díszített paszománt gallér egészíti 
ki. Fehér bársonyból felséges öltöny daiabez; feke­
tében minden öltözékhez illik s nagy elegáncziája 
mellett sem kelt feltűnést. Lehet valamivel nagyobb 
is, visitc-alaku újakkal, elől két rövid csúcsban vég­
ződve. Lehet díszíteni két fehér csipke-plissével és 
igen finom paszománt-szegélyzettel is.

íme egy sor nyári öltözék: Leánynak való öltözék 
fehér voileból és gránát-szin bársonyból. Kerek 
szoknya nagy szegélylyel és három hajtással. Voile- 
tunik, a derék szélén ügyesen redőzve s a csípőn 
gránát-szin bársony-agráfokkal felszoritva. A derék 
egyenesen gombolt kürassz, melynek a vége a tu- 
nique redői alatt tűnik el. Lehajtott gallér gránát- 
szin bársonyból. Könvök-ujjak, bársony-diszszel. 
Fényezett szalrnakalap, szalma-csokrocskák kai fe­
dett szalagszéllel, szőlőlevél- és szőlőfürt-diszszel.

Fekete-fehér koczkás surah-őltözék: kerek szok­
nya , redőzött volanttal ; surah-polonaise ; elől 
egyenesen gombolva és két fodorral ellátva , 
hátrafelé redőzve s poufba huzva; a hát prin- 
cesse-szabásu. A derékon fent bársony ellen­
ző, két fekete hajtóka közt. Könyök-ujj, könyök- 
ujj surah- és bársony-diszszel. Savoyard-kalap barna 
szalmából, bársonynyal bélelve. Ottomán- és bár­
sony-kötőszalag, balról megkötve ; elől a kalap tete­
jén százszorszép-bokréta.

Fürdői öltözék, szárazlevél szinü taffetas-glacéből, 
apró, mohzöld-bársony levelekkel behintve. A szok­
nya lehet plisszezett sima bársonyból, vagy pedig 
bársony- és taffetas váltakozó kerek plisszékből. A 
tunique két taffetas-drapériából áll. Hátul pouf, 
mely a derék alján van összehúzva. A derék elől 
gyöngén csuesos, két bársony hajtókája közt fehér 
faille-mellény csipke-eoquillével díszítve. A mellény 
a mell közepén végződik, a hol a derék be van 
gombolva. Szép zsenilia-disz indul ki a kar 
alatt a varrástól s patkó alakban fordul a 
tablier redőzetéhez, melyet megerősít és azután 
visszatér és a csipö alatt végződik. A hát, mely tail- 
leur-szabásu, a pouf redőzete alatt végződik. Kö- 
nyökujj, bársonvdiszszel és csipkevolanttal. Szalma­
kalap, a homlokon kihomoritva. Lchajló tollal és 
bársonyszalag-csokorral díszítve. Zöld selyem ha­
risnya, amerikai, sárga bőrczipő.

Más fürdői öltözék, fehér pettyes voileból. Ál­
szoknya, nagy redőzött volanttal, mely csipkével 
van szegélyezve. A volantra csipke van vetve, mely 
a redöket összefűzi. Ez a disz elöl, hátul és két ol­
dalt. tehát négyszer fordul elő. Csipkével szegély- 
zett tablier és szintén csipkével és faille szalag- 
bodrokkal tarkított pouf. «Trianon»-casaquin, se­
lyemmel bélelt voileból. Eleje rövid és mellényt ké­
pez, s azután a csípőre nyúlik le. A hát hossza le­

benyt képez, melyet a minden varráson végighúzódó 
csipke-coquillé több részre oszt. Csipkegallér, mely 
kettős coquillében hull alá. Könyökujj, csipkedisz- 
szel. Csipkével szegélyzett és vegyes virágfüzérrel 
díszített elienzős szalmakalap.

Koczkás, szintjátszó selyemből és barna bársony­
ból készült öltözék, Taffetas-szoknya, széles hajtá­
sokkal, alól csipkézetten, oldalt barna bársony, 
melyre hasonló csokorral van erősítve. Rövid, kocz­
kás tunique, mely a csípőre széles redőkbe van 
szedve; csúcsos derék, bársony mellénynyel és haj­
tókákkal. Hátul koczkás szoknya, mely bársonyaljra 
hull, felülről erősen redőzve.

Egyszerű öltözék, finom fehér-fekete koczkás taf- 
fetasból vagy hasonló gyapjukelméből, fekete surah- 
sávokkal díszítve. Eleje : sima-szoknya, magas fe­
kete sávval szegélyezve. Princesse- vagy polonaise- 
derék, a mellen, a karon sávokkal díszítve s pa- 
nierbe szedve. Fekete hajtókáju hosszú moucheok. 
Hátulja. A fekete sávok a háton az övig nyúlnak le, 
a polonaise széles sávokkal csíkozott s a derék alatt 
széles bársony kokárdával redőbe huzva, mely sza­
luiból vagy fekete failleból van.

íme még néhány más öltözék, melyeket Dieppe- 
ben láttam. Tüllre vetett nyers hímzéssel borított 
szoknya, zöld és rózsaszín taffetas-tunique, elől dra­
périával, hátul pouflál, oldalt legyező-redőzetbe 
szedve s széles nyers-himzéssel szegélyezve. Csúcsos 
derék, mely a csípőn rövid, plisszézett elővel és du- 
doros ujjal. A derék elejét csipke szegélyezi; a szok­
nya oldalán bodrozat.

Gyapjúszövet és foulard-őltözék. Plisszézett beige- 
szoknya. Hosszú, vörös és beige-csikú szárnyakból 
készült tunique. Kürász-derék, mely rézsuttan csí­
kozott ellenzőre nyílik. Ez az ellenző écossaisval van 
szegélyezve. A lebeny egy alsó lebenyre vagy mel­
lényre nyílik, mely elől écossaisval van díszítve, 
hátul pedig dudoros, écossaisval szegélyezett nagy 
zsebei vannak.

Estélyöltözék a dieppei kaszinóból. Créme- és 
szamócza-szinü taffetas-glacé szoknya, redőzött vo- 
lantokkal borítva, kivévén elől, hol a plisszék függé­
lyesek. Csúcsos derék hátul összehúzva, egészen 
plisszirozva és négyszögüen kivágva. Plisszirozott 
könyökujj, «chicoréé»-val díszítve, valamint a derék 
is. Paniéres tunique redősen fölszedve s virágcso­
korral összetartva, hátul poufba redőzve.

Másik estélyöltözék: Cremeszinü spanyol csipke- 
valantokkal borított szoknya, tengerkék plisszé-fo- 
dorszegélylyel. Princesse-tunique ugyanolyan szinü 
surahból, nagy sárga margueritekkel átszőve; a ken- 
dőcske, a pouf és az écharpe kékek. Oldalt csokor, 
a könyök-ujj csipkével szegélyezve.

Az Andrinoplenak nevezett egyszerű vörös gya­
potszövet nagy divatban van. Laposan föltett magas 
volanttal díszítik, szürke hímzés alakjában. A rövid 
tunique oldalt van hajtva piros vagy fekete 
bársony-dudorokkal. A derekat szürke hímzett vagy 
csipke-ellenző díszíti. Bársony öv, bársony-csokor a 
nyakon.

Ugyanígy viselnek világos batiszt-ruhákat is. A 
szoknya teljesen be van borítva hímzéssel, s a ba-

tiszt polonaissel együtt csupán szalagcsokrokkal 
vagy pomponokkal van díszítve. Halványzöld, ró­
zsaszín, égszínkék, sárgás színekben ez a rendes 
sétaöltözék. «Botte de paille» kalap egészíti ki az 
öltözékek e nemét. — A csipkeruha, a fürdői kaszi­
nók és elegáns ebédek legszebb öltözéke. Alig lehet 
elképzelni a dús változatosságot, mely ezekben a 
csipkeruhákban nyilatkozik.

d’ Array grófné.

Divatposta.*
R. asszony Váez. A legelegánsabb hölgyek olyan sar­

kakat viselnek most, melyek legfölebb 3—4 cm. magassá; 
guak s járásuk ez által ismét kecsessé lett. Ez lehetővé te»zi 
a kivágott czipőkre, e kiválóan női viseletre való visszaté­
rést, mert az elegáns öltözéket csakis az egészíti ki mél­
tóan. A czipők lehetnek fűzősek, vagy pedig a lábietön 
csatosok. A félig kivágott czipönek csak két fűzőlyuka 
van, melynek a szalagja kétszer képez keresztet, nyers 
vászonban ez a legkedvesebb czipö, nyers szinü ruhához, 
pompadour-ruhához pedig zcrsebörból vagy lakkból Ily 
czipökhöz az öltözéknek megfelelő harisnyát kell viselni. 
Bertha kisasszony. A nagypettyes skót nyomott perkálok 
és batisztok igen divatosak. Előkelő hölgyeink gyö­
nyörű ruhákat készíttettek belőtök, leginkább créme- 
alapon, süni vörös pettyekkel. E ruhákat imitált 
créme-csipkékkel, vagy szövött orosz csipkével — 
különféle színekben — szegélyezik. Teljesebb öltö­
zékekhez igen sok ódon baréget használnak, créme- 
színben. Nincs leány vagy fiatal asszony, ki az 
efféle ruhát ne kívánná. Láttam is egy igen szépet, mely 
ilyen volt: Öt lapos hajtással diszitett szoknya. Az utolsó 
hajtás csipke-plisszére esik, mely maga surah-plisszén 
nyugszik, a melyet teljesen eltakar. Minden barége-haj- 
tás fölött könnyű selyem-himzés fut végig. — P. as£' 
szony, Temesvár. A mostani kalapok a legkülönczeb- 
bek. A nyers szin divata a man illa szalmáét idézi föl. A 
mindig lapos szélű és magas tetejű kalapokat rózsaszín 
vagy halványkék vagy nyers gáz torzádokkal disziiik. 
a csokorba két-három madárszárnyat tűznek, hegy gyei 
fölfelé, látszólagos rendetlenségben. Láttam tisztán feher 
csipkéből készült falusi kalapokat, melyek egészen lees­
nek a homlokra. Eredeti ugyan, de nem szép. Nagyon

Iegkevésbbé sem ártalmas. Szépítő
framm boraxot, 900 gramm tiszta vizet és 100 gramm 

ölni vizet. — Bella k. a. Mint már egy előbbi vála­
szomban kifejtettem, a szeplő ellen csak óvás tekintete- 
ben lehet hatni. S ez abban áll, hogy a levegőtől ovjua 
a bőr illető helyeit. A nap ellen az arezot ugy lehet 
megóvni, ha gliczerinnel bekenjük s azután rizs­
porral behintjük. A gliczerinhez erős rizsporréteg 
tapad s igy valóságos álarezot képez, melyet mikor 
hazatérünk , hideg vízzel kell lemosni. A szepfo- 
foltokra egy pornódét kell kenni lefekvés előtt, mely 
gramm vasehnebcl és 50 centigramm higanyos jodochlo- 
rnrböl áll. — Sz. T. k. a., Beszterczebánya. A fekete 
pontok ellen a leghalhatósabb szerek egyike az ammo- 
niákos vagy erősen szeszes viz. Az előbbi ugy készül, 
hogy egy liter vízbe 6—10 gramm folyékony ammónia- 
kot keverünk. Á szeszes viz helyett jobb a 20°-os tiszta 
pálinka. Ugyanily őzéiből langyos vagy meleg kénes zu­
hanyok is használtatnak. Ha a fekete pontok csekély 
számban vannak, két körömmel ki kell nyomni s azután 
meleg vízzel megmosni, melynek literébe 50 gramm tö­
rött timsói oldunk föl. Minden szernél jobb azonban 
szakértő orvoshoz fordulni, ki reczept szerint készítteti a 
szükséges kenőcsöket és oldatokat.

* Párisi divat tudósi tónk e ezim alatt készsége6! fog v*!*®*”®* 
mindazon kérdésekre, melyeket olvasónőink a divat dolgaBan 
hozzá intéznek. A levelek kővetkező ezun alatt küldendő*. ■»- 
dame la com tease d'Avray, Paris 7, nie de Litte.
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villamos erővel mozgathatjuk. De ahhoz idő kei), hogy 
nagyobb távolságokkal is megküzdhessünk. Én egy new- 
yorki gépgyárban 375 lóerejü lofcomobilt készíttetek, 
mely a londoni földalatti vasútnak van szánva, melyen a 
füst és a gőz nagy terhére van a közönségnek. Ez a lo­
komotív nyolcz-tiz személyszállító kocsit 14—15 angol 
mértföldre vihet óránkint. Minden tizedik mértföldön 
állomást tartunk s minden ötödiken erőkifejtőt alkalma­
zunk a síneken. Ez erőkifejtöknek egymás közt való tá­
volságát tetszés szerint lehet változtatni, hogy a vonatot 
akár milyen távolságra is eljuttassuk. Be fogom váltani, 
a mit e részben megígérek. Néhány jelentéktelen detail- 
kérdést kell még megoldanom, hogy gyakorlati eredményt 
érhessek el.» A villamosságnak a közönséges vasúti for­
galomban való használatát illetőleg azt ajánlja mr. Edi­
son, hogy egy harmadik sint tegyenek a meglévő kettő 
közé. «Ez a sin — úgymond — melyre a régi kimustrált 
sineket is használhatják, az egyik pólust alkotná, mig a 
rendes sinek a másikat képviselnék. Nagy dvnanio-gép 
vinné át az erőt s a vonat közé ékelt, két vagy három 
kocsiból álló motor szolgáltatná a kőzépsinneK a szük­
séges villamosságot. A városok utezáin a föld alá helyez­
hetnék a motort s ezzel elesnék a külön kocsik szük­
sége. A gőzzel szemben a villamosság 33 százalékkal 
csökkentené a költségeket és elhasználást a vasúti for­
galomban. A dolgok mostani állása mellett nem hiszem 
ugyan, hogy már most módunkban lenne az elektromos 
erőt teher- és személyvonatok mozgatá-ára nagy távol­
ságban alkalmazni; de a közúti vaspályákon és ki ebb 
terjedelmű vasutakon kétségkívül használható. Ameriká­
ban őt vasúti társaság fogadta el eddig rendszerünket s 
nagy sikerrel valósította meg.» Elválik a közel jövőben, 
hogy mennyire fele! meg mr. Edison nagy ígéreteinek.

— A Luther-nnnep. Haliéból írja lapunknak egy 
evang. theologu-. Luther születésének 4-00-us év­
fordulója, alkalmából Németországban azon városok, 
melyekhez a nagy reformátor életeseményeinek, műkö­
désének kiválóbb pontjai fűződnek, «Luther-ünnepélyt» 
(.Historischer-Festzug) rendeznek. lg. október és novem­
ber hónapokban Eisleben, Wittenberg városokban ; a 
jövő augusztus hú első felében pedig Erfurtban. Az 
erfurti ünnepélyek Eisenachban fognak folytattatni, hova 
külön vonaton rándulnak át az ünneplők. Ez ünnepélyek 
Wartburgban érik el tetőpontjukat a nagy «Rittersaal»- 
ban megtartandó«Festcommers»-szen, melynek fényét és 
érdekességét igen fogja emelni a XVl-ik századbeli diák­
ruhába öltözött egyetemi hallgatóság roppant tömege; 
nemkülönben az ugyanazon kor nöruháit felölt. hölgy- 
közönség is. Bámulandó az az áldozatkészség, melyet az 
egyes városok polgárai ez alkalomból kifejtenek. így a 
többiek között Erfurt és Eisenach lakossága Németország 
valamennyi egyeteméről összejövő ünneplő diákságot in­
gyen szállásolja és tartja el.

— A Muatiamvo király országa. Buchnev Miksa, 
az ismert afrikai utazó, érdekes dolgokat ir a közép 
afrikai Lunda-birodalomról, melynek ^lassúmba nevű 
fővárosában fél esztendeig tartózkodott. Ezt a vad orszá­
got nem igen ismerik az európai geográfusok, mert népe 
nagy kegyetlenségének hire elriasztotta tőle a régibb 
utazókat. Buvhnert barátságosan fogadták Muatiamo 
király udvarában s maga ő felsége is szívesen látta úri 
személye körül. Igaz, hogy ezt a ritka kegyességet gaz­
dag ajándékokkal váltotta meg, olyanokkal azonban, 'me­
lyeket a müveit Európában nem sokra becsülnek. Leg­
több örömet szerzett ő felségének az utazó láda kulcsa, 
melyet gyermekes rimánkodással kért el s a nyakába 
akasztott legfőbb ékességül. Buchner nem szívesen vált 
meg a kulcsától, mert a Lunda birodalomban hiába 
kereste volna a mását. Muatiamvo királynak tömérdek 
udvaroncza és felesége van. Az utóbbiak közt csinos 
jelenségek S akadnak. Délelőtt rendesen sétalovaglást 
tesz hü szolgája hátán s ilvenkor zajongva, énekelve 
követi öt nyomon az egész udvar. A tarka menet meg­
lehetős gyorsan jár s a szegény paripa-ember ugyancsak 
megizzad ám felséges terhe alatt, Muatiamvo király nem 
szeret lassan járni — a szolgája lábán. A vérontásnak 
nem nagy kedvelője, mert — mi tagadás benne — nem 
nagy bátorság szorult királyi szivébe s attól tart, hogy 
két millió alattvalója, ha megunta a közönséges vért, 
nemesebbre érez szomjúságot. Nagyobb mészárlás csak 
akkor esik az ö birodalmában, ha örök álomra hunyja 
szemeit a «Lukokessa», királynő, a ki nem hitvese ó 
felségének, hanem osztályosa uralkodói gondjainak. A 
Lukokessával sirba kell száilaniok mindama tiatal rab­
szolgáknak, kiknek részük volt valaha a királynő bol­
dogító szerelmében. A mint lezárulnak pillái s az 
utolsó leiielet is kiszökött kebléből, elfogatják a 
«Samao»-nát, az első szerelmest s megkü'özve viszik a 
király elé. A Samaona Így szól azután: «Uram kész va­
gyok letenni az életet, de szeretném előbb kimúlását 
látni mindazoknak, a kik versenytársaim valának.» Erre 
megkezdi a fatális lajstromot, mely bizony nem rövid, 
mert a királynők szive nagy s vonzalmuk szétárad, mint 
melegítő fénye a napnak. Síikor végére jut a névsornak 
a szerencsétlen Samaona, kit talán kéretlenül bolduíritott 
a királyi szemek olvatag pillantása, Muatiamovo ö felsége 
arancsot osztogat s összefogdo.-sák rend e a Lukokes.~a 
egyeltjeit. A édes szerelem boldogtalan áldozatait leitat­

ják sörrel és pálrnaborral. Mert hát a német czivilizáezió- 
nak mindenfelé kiterjedő gondoskodása a Lunda-biroda- 
lom népét is rászoktatta az árpalére. Tehát teitatják s r- 
rel és pálmaborral az édes szerelem boldogtalan áldoza­
tait. ha ugyan már a maguk emberségéből és a germán 
czivilizáczió jóvoltából is le nem itták magukat előre 
m gsejtve jókor szomorú végüket A szerencsétleneket 
lefejezik sorra a király színe előtt, utolsónak hagyva a 
Samamiát. Fejeiket póznákon viszik előre, mikor a Lu- 
Lokessát temetni burczolják. Az udvar fiataljai azzal mu­
tatják ki gyászukat hogy elmennek a falvakba s iszonyú 
aratás* tartanak a védtelen lakosok közt. A levágott feje­
ket elviszik Muatiamovo udvarára, áldozatul a szerelem­
ben boldogult Lukokessának. A mig el nem temették a 
királynőt, nem áll helyre a törvényes rend s a szegény 
falusi emberek nem rendelkezhetnek tetszésük szerint 
tulajdon fejeikkel. Szép ország, hiába, a Muatiamovo ki­
rály országa!

— Bismarck herczeg állapotában, mint Berlinből je­
lentik, az utóbbi napokban nagy változás állott be. A 
kanczellár nagyon kimerültnek érzi magát; mind azáltal 
nem mondott le egészen a Kissingenbe való utazásról.

Templomszentelés és zárd&avatáa. A «Jézus 
szive» J-Sacré coetir») apácza-rend templomát és zárdá­
ját az István-uton ma ünnepélyesen fölszentelték. A 
funkeziót Molnár János komáromi apátplébá os fényes 
segédlettel végezte. Jelen voltak a fölszentelésen: Ester­
házy Ilona grufné és leánya Esterházy Marianne 
grófkisasszony, G'/őry Teréz grófkisasszonv, Ester­
házy Jenő gróf, Békey Imre tanfelügyelő, Pellet Jó­
zsef apátkanonok s még több más kitűnőség. A «Jézus 
szive» apácza-rend külföldön nagyon el vau terjedve és 
főrangú fiatal leánvok nevelésével foglalkozik. A rend 
budapesti zárdájában is rendeznek ily nevelő-intézet, 
sőt e zárdát kiváiólag azért alapították, hogy föuraink ne 
legyenek kénytelenek leányaikat felsőbb kisépeztetés vé­
gett külföldre küldeni. Az intézetben a növendékeket 
teljes ellátásra veszik föl s kiképeztetésőket magyar 
nyelven nyerik.

— Násznép a párisi operában. A franczia nemzeti 
ünnep alkalmával mulattató látványosságban gyönyör­
ködtek a párisiak. Aznap délután a nép részére a nagy 
operában ingyenes előadás volt; a «Hugenották»-ut ad­
ták. Természetes, hogy már az előző éjszaka is sokan 
gyülekeztek a színház elé. Mily nagy volt e várakozók 
meglepetése, mikor reggel 9 óra felé egész nászmenetet 
láttak maguk felé közeledni, élén a fiatal párral. A nász- 
menet azután egész nyugodtan a várakozók sorába állott.
A lakodalmas nép, mely a «nuce bourgeoise» közé tar­
tozott, olyan volt, a minőt szép nyári napokon gyakran 
láthatni, a mint a fiakerek között büszkén hajtat a Bois-ri 
keresztül. A fiatal asszonyka, fején a fátyollal és narancs­
virág-koszorúval, ragyogott a boldogságtól; ez volt az 
első eset, hogy a «Grand operába» vezették, hozzá véve 
még a napnak nemzeti nagy jelentőségét t Mivel egy 
óráig, a mikor a színházat kinyitották, várni kellett, dél 
felé a lakodalmas népség holmi piknik-félét csapott, sőt 
a menyasszony nagybá yja — mert minden «noce bour- 
geoise»-nál akad ám ilyen öreg nagybátyja, — a vendég­
ség öi ömrivalgása között felköszöntőt is mondott az uj 
házaspárra. A közelben levő marchand de vin gondos­
kodott bőrről is. Az opera jegvszedói a lakodalmas népet 
abba az oldalpáholyba helyezték el, a melyet télen rend­
szerint Izabella exspanyol királyné foglal el, s a melyben 
nagyobb társaság is elférhetett. Természetes hogy az 
ifjú pár, valamint az örömszülók elöl ültek és glacé- 
keztyüik szakadásáig tapsoltak. Mivel aznap Párisban 
mindenütt víg zene mellett járta a táncz, a praktikus 
öröma[iáknak nyilván táncztereinre és zenére se ige 
kellett'költekezniük. Valóban, a népből való gazdálkodó 
apák jól teszik, ha jövőben leányaiknak lakodalmát a 
líernzeti ünnep napján tartják. Színházról, zenéről, süt 
lard|irinokról, zászlókról, tűzijátékról majd gondoskodik 
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— Az első walesi herczeg. A Wales-ben levő car- 
narvoni kastéh hatalmas középkori falaival és számos 
tornyaival mindenkit, ki megtekinti, bámulatra ragad. A 
kastélvt, mely Anglia történetében oly nagy szerepet ját­
szik, I Eduárd, Wales hódítója építtette. A nép ajkán 
élő hagyomány szerint Walesriek nemesei az előttük gyű­
löletes angol király előtt kijelentették, hogy ők csak xva- 
les-i királynak fognak hódolni, mire Eduárd a lázadók­
nak azt válaszolta; «Jól van, olyat is szerzek nekUk 1»

Neje Eleonora hirtelenében a Carnarvon! kanéi ina vo­
nult és ott^ nemsokára fiút szült. A király karjára vette 
a csecsemőt s a zendülöknek : »Eych dyn» a tiii annyit 
jelent, hogy: ez az az ember, szavakkal mutatta be. 
Azóta Wales-nek lakosai az angol koronának leghívebb 
emberei. Ez időtől fogva Eduardnak mindegyik utódja, 
mint trónörökös a wales-i herczeg czimét viselte és czi- 
merébe az «Eych dyn» szavakat vette föl. E fölött a 
strucz-tollak lobognak, melyek mint mondják azoktól a 
tollaktól veszik eredetüket, melyeket a fekete herczeg a 
Crecy mellett vívott ütközeti alkalmával Jánosnak, Cseh­
ország királyának a sisakjából kihúzott. Idegeneknek 
most is mutogatják a szobát, vagyis inkább a rombadölt 
falakat, a hol az első walesi herczeg született. A kastély­
nak egy más nevezetessége a kapu, melyen keresztül 
Eleonora királyné bevonult. Említést érdemel még az 
úgynevezett sas-torony, melyhez 158 lépcső vezet.

— Az olasz királyné névnapja. A Vaterland római 
levekzüji! e hó 22-éről a következőket írja Rómából: E 
hó 20-án minden nyilvá os épületen olasz nemzeti szinü 
zászló lengett. Csak kevés járó-kelő vette észre az örök 
városban ezt a változást. Reggel 8—9 óra közt láttam egy 
nemzeti zászlót a tengerészeti minisztérium palotájának 
bejárója fölött és azt hittem, hogy az épületen belül va­
lami ünnepélyesség megy végbe. De miután pár száz lé­
péssel tovább menve, az Igazságügyi minisztérium palotá- 
ján szintén trikolort láttam, egy velem esetleg szembe 
lövő ismerősömtől kérdezősködtem e szokatlan díszítés 
felöl. Ismerősöm igen előkelő olasz kormányhivatalnok, 
de azért nem tudott felvilágosítást nyújtani. Megkérdezte 
tehát az igazságügyminiszteri palota" portását a ki azt a 
választ adta. hogy a zászlókat Margit királyné névnap­
jának alkalmából tűzték ki. Ismerő öm nagyon meg- 
restelte, hogy ezt nem tudta. Azzal mentegetődzött, hogy 
a lapok egyáltalában nem emlékeztek meg erről a név­
napról. Es ez tény:eg így is volt, mert a rómaiak több­
nyire csak este tudták meg, hogy milyen nagy jelentő­
séggel bírt a lefolyt nap. A lapok szerkesztőségei is csak 
nap-közben jutottak tudomására a dolognak. Másnap a 
lapok azt az újdonságot közölték, hogy az ideiglenes pol­
gármester volt az egyedüli ember, a ki megemlékezett a 
nap jelentőségéről. A polgármester a királyné udvarmes­
teri hivatalának Monzába a következő táviratot küldte: 
A városi elöljáróság csak a nép őszinte óhajának ad ki­
fejezést, midón ö felségének a kegyelmes királynénak ez 
emlékezetes napon szives üdvözletét és szerencsekivána- 
tait küldi. Vajha Olaszország sorsa még sokáig megőrizné 
a királyi család és a nép számára az erény, kegyesség és 
szerencse e nagy kincsét.

— A gyergyói tűzvész. Röviden közöltük már, 
hogy Cyergyó táján e hó 23-án villámcsapás következté­
ben nagy tűzvész dühöngött. Az 1800 lakossal biró 
Gyergyó-Tekerőpatak községnek kétharmad része elpusz­
tult. A falu központján csak a templom és papilak ma­
radt épen. A lakosság a mezőn volt, mikor hazaérkezett, 
csuk lángtengert s füstölgő üszköket talált. Menteni 
majdnem semmit sem lehetett. A nvomor és elkesere­
dés leírhatatlan. A szomszéd községek, élükön Gy.-Sz.- 
Miklóssal az ínség enyhítésére nagy mennyiségű élelmi 
szereket szállitr tak.

— Paraszt büszkeség. Szegeden vasárnap egyik 
mulató-helyen egy legény egy 15 éves kis leányt, mert 
nem akart vele tánczolni, az egész mulató közönség 
szeme láttára — arczul ütötte. A leányka kisirt szemek­
kel ment haza s hosszas faggatásra vallotta meg, a meg- 
bántást. A biztos azonna1 előállította a legénykét. Kinek 
meg alig pelyhedzik az ajkán, s máris hireskedik. Mikor 
kérdi tőle a kapitány, hogy mért ütötte meg a kis lányt, 
azzal védekezett: «Hát hogy nem akart velem tánczolni, 
azt a csúfságot nem hagyhattam I»

— Zsidóellenes zavargások Pozsonyban. Mint 
Pozsonyim! írják, ott napok óta ismét zsidóellenes zavar- 
gáeok tünetei mutatkoznak. A zavargások okozói közül 
többeket feljelentettek az illetékes hatóságnak.

Kitüntetett szállótulajdonos. Rainer Józsefet» 
az «Európa» szálló derék bérlőjét Milán szerb király 
• udvari szállitójá»-nak nevezte ki. Az erről szóló ok­
mányt ma kapta meg a kitüntetett, meleg hangú levél 
kíséretében a szerb főudvarmesteri hivataltól.

Zugiskolák bezárása. Hajós pestmeevei község­
ben a tehető ebb zsidó lakosság egy zugiskolát alapított, 
mire aztan a szegényebb zsidók fogták magukat, és azon 
az alapon, hogy a mi másnak szabad, nekik is szabad, 
szintén létesítettek a maguk számára egy zugiskolái. 
Pestmegye közigazgatási bizottsága tudomást "vévén a do­
logról, mind a kettőt betiltotta ; minthogy azonban ennek 
daczára a két iskola máig is fennáll, Tóth József tanfel­
ügyelő közelebb a helyszínére utazik, hogy a közigazga­
tási bizottság betiltó határozatának érvényt szerezzen.

— Az ég boazuja. Nemrég Simon Albert m.-szt-györgyi 
birtokos-nak a határon újonnan épült cselédházát egy m.- 
szt-györgvi földmives felgyújtotta. A még szabadlábon levő 
vádlott pár nap múlva társaival együtt kiment a tengeri- 
löidre kapálni, midőn hirtelen égi háború lepte meg a 
munkásokat s mindnyájan hazafelé indultak. Útközben 
közéjük csapott a villám s a gyujtogatót érte, ki azonnal 
szörnyet halt. Alig, hogy kikisérték a szerencsétlent az 
örök nyugalom helyére, ismét heborult az ég, sűrűn czi- 
kázott a villám és lecsapott az elhaltnak sírjára, majd­
nem az egész bantut szerte hányva. A r.ép erősen hi­
szi, hogy a gonosztevőt az istenítélete érte utói s hihető­
leg sok idő telik bele, mig Szentgyörgyön ismét gyújto­
gatni fognak.

— Aludt a síneken. A B. Gyula felöl jövö személy- 
vonat kedden reggel majd elgázolt egy paraszt fiút Sar­
kad körül. Az illető aruzczal a földnek fordulva keresz­
tül feküdt a síneken, s mély álomba merült. A vonatve- 
zetö éles szeme ideje korán észrevette az alvó fiút s 
erős füttyszóval igyekezett felkelteni. A fiú azonban a 
többszöri füttyre is érzéketlen maradt, mélyen aludt to­
vább is. Végre is meg kellett állítani a vonatot s erő­
szakkal eltávolítani a sitiről az alvót. Az utasok termé­
szetesen nagyobb szerencsétlenséget gyanítottak a fütty­
ből és ienakadásból s csak későbben értesültek, hogy 
mi tartóztatta a vonatot. A könnyelmű fiút fenyítés vé­
gett átszolgáltatták a sarkad! hatóságnak.

— A milliomos rokona. Müllerné, született Schultze 
Elza, egy Bostonban élő zenész neje, a királyhoz kér­
vényt intézett, mely jelentéstétel végett a belügyminisz­
térium utján leérkezett Budapest polgármesteréhez. Mül­
lerné e kérvényben el ondja, hogy ö unokahuga és 
egyetlen rokona Schultze Vilmosnak, a «Kölnische Zei­
tung» volt főszerkesztőjének, ki két évvel ezelőtt halt 
meg Becsben és két millió márkái hagyott hátra. Miután 
az ö atyja volt az, a ki Schultze Vilmost taníttatta és a 
«Köln. Zig»-hoz Levitte, azt remélte, hogy ö fogja 
Schultze vagyonát örökölni. Reményében csalódott, mert 
Schultze egész vagyonát a Budapesten lakó Strobentz 
Mária kisasszonyra hagyta. Ó (Müllerné), Schultze halála 
után a két millió márkát örökölt nő nagylelkűségéhez 
folyamodott, de csak 3UU0 márkát kapott. Most ismét 
oly nyomorban van, hogy férje zálog:ia tette gordonká­
ját, a melyre pedig a szini évad kezdetén szüksége lesz.
Ó felségéhez fordult tehát azzal a kéréssel, hogy a gaz­
dag öiökösnőriél járnának közbe az ó érdekében. A pol-
ármester intézkedett, hogy Strobentz kisasszonynál a 
ivánt közvetítés megtörténjék.
— Ijedelem a czirkuszban. Pécsen, hol most Szi- 

doli lovarda társulata tart elöadásokát, múlt szombaton 
este kellemetlen inczidens zavarta meg a czirkuszban 
lévő közönség mulatságát. Ép a műsor negyedik számát 
játszották le, midőn rémes harangozás, kongatás kísére­
tében halai as zivatar fejlődött. Az ég zengésébe ve­
gyülő harangzúgás, a sivitó szél által csapkodott ponyva 
annyira megrémítette a közönséget, hogy mindenki a 
legrosszabbtól tartva, sietve hagyta el czirkuszt. Csak 
néhány bátrabb maradt ott, kik azután az előadást végig 
nézték. Szidoli ur í.tj lelhette, hogy bármily viharnál 
semmi baj nem történhetik s a lovarda ponyvafedele 
csakugyan kiállotta a próbát az említett zivatar alkal­
mából.

— Egy kínai klkeresztelkedése éa esküvője,
Bécsben egy dorottya-utezai evangélikus templom a leg­
utóbbi vasárnapon különös ünnepély színhelye volt. A 
3U éves AJtay-Tsung nevű kínai, aki jelenleg egy bécsi 
doktor szolgálatában áll, e napon áttért a protestáns 
bitre és a szertartás végeztével azonnal egybekeit kedve­
sével, egy bécsi leányzóval.

— A hűtlen feleség büntetése. A kharkovi «Jusnyi 
Kraj» a következő különös esetről érte-it: Tsugujev falu­
ban, a kharkovi kormányzóságban nem régiben egy ot­
tani tiatal paraszt iszonyúan büntette meg szép és tiatal 
nejét azért, hogy hűtlen volt hozzá. Befogta egy lóval 
együtt szekerébe s azután a falun keresztül addig haj­
totta a lovat meg az asszonyt, mig végre ez utóbbi a ki­
merültségtől összerogyott. Ekkor azután a fiatal férj 
megállitá szekerét, maga mellé emelte eszmélet nélkül 
lévő szerencsétlen nejét s haza vitte. Hogy ezután a bün­
tetés után hűséges feleség lett-e a szép orosz menyecs­
kéből, arról hallgat az idézett orosz újság.

— A fürdőkből. A borszéki fürdőben, a hozzánk 
beküldött első és második számú kimutatás szerint az 
oda rkezett fürdövendégek száma juh hó 14-ig 326-ra 
szaporodott. — A koritniczai fürdőben, a 9—11-ik 
számú ki : utatás szerint az odaérkezett fürdővendégek 
száma jul. 9-tól jul. 17-ig 347-ről 494-re szaporodott

— Egy féni boszuja. New-Yorkból Írják e hó 22-röl: 
Tegnap délben d’Onovan Rossa és James Mc. Dennott 
együtt voltak egy itteni kurta korcsmában. Rossa clieck-et 
kapott Mc. Dermott-tól, mi:e a két ember odahagyta a 
korcsmát. Útközben egy férfival találkoztak, a ki revol­
verével Mc. Dennott feje irányába czélozva harsány han­
gon kiáltá: «Mc. Dermott! ön áruló s én 3000 mért-

lóktnyi ura. ültem meg azért, hogy megöljem.» Erre tü­
zelt; a golyó Mc. Dermott feje fölött röpült el, de a lő­
por megperzselte arczát. A merénylő, mikor elfogták, 
James Gaynor-nek nevezte magát, s azt állította, hogy 
csak nemrég érkezett Írországból. A newyorki féniek a 
merényletet boszu müvének tartják, mert Mc. Dermott 
elárulta a corki dynamit-összeeskiivésL Gaynor-t kihall- 
gitása után visszaszál itják hazájába.

— Szobaleányból színésznővé. A «Voltaire» a na­
pokban a Palais-Royal színház egyik kedvelt szinésznö- 
jénék különös pályafutását beszélte el. B. kisasszony, a 
ki már évek óta tagja volt a nevezett színháznak, rende­
sen szobaleány és komorna szerepeket játszott s egész 
moridókája nem terjedt többre, mint: «Madame, egy le­
vél», vagy: «Madame, X. ur itt van» stb. B. kisasszony, 
ki igen csinos, pikáns nő volt, az életben egészen más 
szerepet játszott, mint a színpadon, annál is inkább, mert 
egy gazdag borkereskedő élénk n érdeklődött «tehetsége 
iránt.» B. kisasszony szeszélyes volt; ha a borkereskedő 
rósz üzletet c inált, a kisasszony betegnek jelentette ma­
gát a színháznál. Az igazgatóság ez által gyakran zavarba 
lőtt. Különösen egy alkalommal rósz időben jelentette 
be szobaleánya által rosszullétét, mert nem lehetett he­
lyettesitől előkeresni. Róza, a csinos szobaleány, tanúja 
volt az igazgató dühöngésének, ki haragját az üzenet át­
adójával akarta éreztetni. «Mit akar tőlem, uram? — 
tört ki Róza, — hisz én csak nem játszhatok.» S e köz­
ben csinos arczával oly pikánsan nézett az igazgatóra, 
hogy ez egészen elbámult. «És miért ne? — kérdé végre
— hisz az ön úrnője sem játszik két év óta egyebet szo­
balánynál ; ezt ön is megpróbálhatja, ha akarja?» Róza 
eleinte nem tudta, mit szóljon a dologhoz, de végre is 
megegyezlek és este a Palais-Royal színpadán helyettesí­
tette úrnőjét. Szükségtelen megemlíteni, iiogy B. "kisasz- 
szony a mint másnap a cserét megtudta, sietett szolgá­
latából elküldeni Rózát. A Palais-Ruyalhoz azonban szer­
ződtették s a csinos Róza megmaradt a szini pályán, hol 
ma a közönség kedveltje.

— Gyilkos csendőr. Gyöngyösről Írják lapunknak e 
hó 25-éröl : Juhász Ferencz csendőrtizedes ma késő dél­
után mámorosán betért egy itteni másodrendű kávéházba 
hol bort rendelt s az ott alkalmazott kasszírnővel be­
szélgetésbe ereszkedett. Kevés idő múlva ezután borzasztó 
fegyverdörrenés ijesztette fel a kávéházi közönséget. A 
kasszírnő vértől elborítva hevert a földön, hol pár perez 
múlva borzasztó kínok között meghalt. Juhász Ferencz, 
mivel a szerencsétlen teremtés nem hajtott alávaló kö­
veteléseire, dühbe jött, kiragadta revolverét és szivén 
lőtte a leányt. A gyilkos csendőr halállal fenyegetett 
mindenkit, a ki hozzá közelíteni merészkedik, a rendőr­
ség ennek következtében nem fogta el rögtön, hanem 
egy odasietett csendőrtizedes fegyverezte le és kísérte be 
a esendőrségi laktanyába.

— Egy rablógyilkos elfogatása. Sopronban teg­
nap a marginal állatorvos az utczán felismerte a 27 
éves Heckenaszt Jánost, ki ezelőtt két héttel mint an­
nak idején lapunkban is említettük, egy éjszaka megtá­
madta Lehner János földrnivest a saját csűrében, s mi­
után három baltacsapással leütötte, 50 forintot elrabolt 
tóié és megszökött. A rablót tegnap azonnal átszolgál­
tatták a törvényszéknek. Lehner János, Heckenast áldo­
zatának állapota olyan aggasztó, hogy tartani lehet kö­
zelebb bekövetkező halálától.

— Egy nyomorék öngyilkossági kísérlete. Meg­
döbbentő látvány színhelye volt tegnap délután a szegedi 
régi rozzant fahíd. Egy nyomorék legény haladt a túlsó 
oldal felé. Aki ránézett, megsajnálta, olyan nehezen bi- 
czegett mankóján. Meg-megállt néha, mintha pihenni 
akarna, pedig akkor mindig a habokba nézett. Sen­
kinek se tűnt föl, hogy olyan sokáig vánszorog a hí­
don és még se jut közelebb a túlsó parthoz. Nem is 
igyékezest az inhét tovább. Öt óra tájban volt á2 
idő, midőn a hídon járók egyszerre kiáltást hallanak, 
oda néznek s látják, hogy a nyomorék legény elszántan 
félredobja mankóját s a hid'széléról a'Tiszába dobja 
magát. A nyomorék ember, mint egy élettelen tömeg 
esett bele a hullámokba, melyek csakhamar fölvetették. 
Alig hangzottak föl a segély kiáltások, a Lorencz-lürdó 
felöl már gyorsan elösiklult egy mentö-csolnak, benne a 
fiatal Lorencz, a kinek nagy ügyességgel sikerült a már- 
már végkép alámerült szerencsétlen legényt csolnakába 
vonszolni. A derék fiatal életmentőt a hidon állók meg­
élje ezték. A nyomorék legényben Klemm József báes- 
megyei lakatossegédre ismertek, a ki csak nemrég került 
ki a kórházból. Magához jővén, keserű kitakarásokat 
hallatott, hogy minek mentették meg, úgyse akar igy 
nyomorultan élni. A szerencsétlen fiatal embert kórházba 
szállították.

— Egy rabló garázdálkodásai. A minap megem­
lékeztünk Savanyu Józsiról, a hires betyárról, a kinek 
fejére dijat tűztek, hanem azért bámulatos vakmerőség­
gel folytatja Zala- és Vasmegyében rabló-garázdáikodá. 
salt. Devecserrúl Írják lapunknak e hó 25-iki kelettel: 
Tegnap éjjel a Devecserhez alig £ óra járásnyira fekvő, 
az Esterházy uradalomhoz tartozó Jenő-telken követelt 
el Savanyu Józsi valóságos belváros bravour-tettet. Öt 
társával beállított a tanyára s Leüzent a majorosnak, 
hogy szava van hozzá: nézzen ki. A majoros készséggel 
engedett ennek a meghívásnak, s azután meghallgatta 
Savanyu Józsinak azt a parancsát, hogy egy anyabirkát 
vágjon le, mert a legények énesek. A majoros engedek 
rneskedett és azután Savanyu ] zsiék nyugodtan el is 
költötték az izes eledelt. A lakoma végeztével Savanyu 
Józsi magyaros illendöségtudással tiszteletét küldötte az 
uradalom ispánjának, egyúttal felhatalmazta a majoros 
utján, hogy ha jónak látja, hát csak jelentse fel. Az ura­
dalom ispánja korán reggel be is jelentette az esetet a 
devecseri szolgabirónak. Ilyen merész bravour tettet visz 
véghez Savanyú Józsi a szolgaidra székhelyétől három­
negyed óra járásnyi távolságban.

— Megszökött halott. A «Dunántúl» Írja : Egy úberi 
(vasmegyei) paraszt megunván, hegy gabonáját minden 
éjjel megdézsmálják, lesbe állt egy éjjel s a tolvajt agyon­
lőtte. Rohant bo a fatuba, hogy a halottat beszállítsák, 
de mily nagy volt bámulásuk, mikor a halottnak csak 
hült helyét találták. Vagy tettető volt, vagy csak ijedté­
ben esett össze, hanem annyi esze mindenesetre volt, 
hogy az embereket nem várta be a mezön.

— Czigány verekedés volt Tuson községben, mely 
komoly következményeket eredményezett. Sokan megse­
besültek, egyik verekedő pedig fején is kemény sértést 
szenvedett. Egy kapái méhészten bele valamelyik ellen­
fele, s magát az agyvelőt is érzékenyen megsértette. Sa- 
áíságos, iiogy a sértett jelentékeny agy velő vesztés mel­
óit is még mintegy tiz napig c-lt, mely idő alatt folyton 

eszméleten kívüli állapotban volt. A mucsi kir. járásbíró­
ság a két fűtettest elfogatta.

— Gyilkosság bőszükéi. Miskolcz közelében, Gö- 
rűmböiy községében vasárnap este 7—8 óra tájon bor­
zasztó gyilkosság történt. Lukács Mihály görömbölyi la­
kos ezelőtt két héttel jelentéktelen sebet ejtett egy Bod­
nár nevű emberen ivás közben, de a haragot kiegyenlí­
tették szinte bor között, de Bodnár bosszút forralt Lu­
kács ellen és megfogadta, mihelyt csak lehet meg­
torolja a sérülést. — Vasárnap este összegyűltek a 
korcsmában mindnyájan. Olt elkezdődvén az ivás, szó­
váltásra került a dolog az elmúlt ügyek felelt. Mikor ki­
mentek a korcsmából, akkor a két Bodnár közül az 
egyik karót ragadott és Lukácsot úgy fejbe ütötte, hogy 
Lukács rögtön eszméletlenül rogyott a földre. Bodnár 
megnézte a szerencsétlent, hogy él-e még, és a midőn 
látta, hogy még mozog, még egy hatalmas csapást mért 
a karóval a fejére. Erre Lukács rögtön meghalt. A két 
Bodnár egész nyugodtan tért haza. A tetteseket elfogták.

— Öngyilkosság. Balmazújvárosból Írják lapunknak, 
hogy ott az öngyilkossági esetek igen gyakoriak. A 10 
ezer lakossal bnó községben ebben az esztendőben már 
nyolez öngyilkossági eset fordult elő. Ezen a héten már 
két ember akasztotta fel magát. Egy Kiss János nevű 
paraszt, a ki már harmincz év óta mezöcsösz, egy mély 
kútba ment 1 és ott akasztotta fül magát. Holttestét 
másnap találták meg.

Rövid hírek. Elfogott rablók. Balmaz­
újvárosból Írják lapunknak, hogy az ottani csend- 
őrség két hirhedt betörő rablót lógott el egy férfi és 
egy nő személyében. A rablóit tárgyakon kivtil szá­
mos álkulcsot és fegyvert találtak náluk. — A Hor­
tobágyon nagyon elszaporodtak a farkasok; nincs 
nap,hogy el ne pusztítsanak egynéhány csikót.E bajon 
könnyen segíteni sem lehet, mert fegyvert e pusz­
tára csak büntetés terhe alatt szabad vinni. — 
Meggy ujtott takarmány Maimay.-V] városból ír­
ják lapunknak, hogy a Lichtenstein-féle tanyán eddig 
ismeretlen tettes e hó 21-én felgyújtotta a szénát.
A 140 szekérnyi takarmány,, három napig égett, s 
eloltani nem bírták. — Öngyilkos hadnagy. 
Nagy Ákos nagyváradi fiatal honvéd hadnagy e hó 
25-én reggel a nagyváradi katonai lövőkertben főbe 
lőtte magát. Öngyilkosságának okául szerelmi csa­
lódást emlegetnek. — Nagyváradon e hó 25-én 
délben jéggel vegyes roppant záporeső volt. A fel­

hőszakadás következtében a Pecze és Párispatak 
kiöntötték. A Rhédei-kert mellett levő legelőket 
részben elborította a vizár.

— Hajmeresztő szerencsétlenség. Az Oktogon-tér 
és a Teréz-körut sarkán épülő 3 emeletes háznak a te­
tejét most helyezik el. Az ácsok között dolgozott Lám 
Mihály 34 éves nős ácslegény, ki — midőn a tetőzet ge­
rendáit felállították — egy gerendát tartva állt a párkány, 
zaton. Egyszerre a lába alatt volt gerenda kettétört és 
Lam a tető párkányáról a 3-ik emeletre bukott, a hol 
íél testével nehány másodperczig egy gerendán függött a 
levegőben, mig egyensúlyt vesztve, a gerendáról le a 
szomszéd üres telekre zuhant, a hol ölfák álltak raká­
son. A szerencsétlen előbb egy ilyen farakásra és onnan 
a földre zuhant úgy, hogy koponyáját szétzúzta. Mérvéi 
Gyula pallér a szerencsétlent rögtön bérkocsiba tétette 
és Markovics György ácslegcnynyel és a 269. sz. rend­
őrrel bevitette a Rókusba, mire azonban oda értek, a 
sérült már halva volt. A rendőri felügyeletet tartó tiszt 
a vizsgálóbíróval helyszíni szemlét tartottak, hogy a sze­
rencsétlenség okát megállapítsák.

“ Hagy ékszerlop ások. Az aradi kapitányság érte­
síti a tóvárosi rendőrséget, hogy e hó 24-én éjjel özvegy 
Maller Kárnlyné odavaló lakosnő házába ismeretlen 
tettesek az ablakok betörése után, behatoltak s az ebéd­
lőben levő ezüstnemü és ékszer-szekrényt teljesen kira­
bolták. A kár meghaladja az 1000 frtot. — A karolinen- 
thnli rendőrség értesíti a főkapitányságot, hogy egy kint 
nyaraló karolinenthali kereskedő lakásába nemrég isme­
reti n tettesek behatoltak s onnan mintegy 1000 forint 
értékű ékszert, aranyórát, lánczot, gyűrűket, emlénveket, 
karpercczeket elloptak. Károsult a tettesek felfedezőjének 
100 frt jutalmat tűzött ki.

= Tolvaj demi-monde. A bécsi rendőrség átirati- 
lag értesité a budapesti főkapitányságot, hogy egy Fuchs 
Erzsébet nevű (alkalmasint álnév) kéjhölgy Bécs egyik 
nyilvános házában a múlt héten egy ott mulató vendég­
től 1000 frtot ellopott és azzal megszökött. A bécsi rend­
őrség értesülése szerint a nő Budapestre jött, minek 
folytán kéri, nyomozza és elfugatás esetén Bécsbe kí­
sértesse.

= Kettős szerencsétlenség. Nádi István postako­
csis e hó 25-én délután a lánczhidfőnél vigyázatlan haj­
tás következtében Burnyik Pál napszámost kocsijával el­
gázolta. A szegény ember egy sósavval telt kőkorsút vitt 
a hátán, a mi összetört s a maró folyadék testét össze- 
égotle; e mellett még az elgázoltatás következtében is 
súlyos s riiléseket szenvedett, úgy hogy a Rókuskórbázba 
kellett szállítani. A vigyázatlan kocsist jótállás mellett 
szabadlábon hagyták.

— EéprskeriUt kártyakozák. Gruber Ignácz győri 
borkereskedő a napokban feljött a fővárosba s megis­
merkedett egy fiatal emberrel, a ki az aradi utezába egy 
kávemérésbe csalta. Ott több más kozákkal rávették, 
hogy ierblizzék velük és 400 írtját elnyerték. Mikor Gru­
ber lármát ütött, a kozákok megszöktek. Nagymesterük 
azonban iépre került a saját ügyetlensége következtében. 
Ugyanis tegnap délután a városligetben tantuszokat akart 
arany pénz gyanánt eladni, de emberére talált, a ki el­
fogatta. A rendőrségnél kiderült, hogy Darobost Antal­
nak hívják és a főváros legkiválóbb kozákja, a ki Gru- 
beren kivtil másokat is kifosztott. Társait nyomozzák.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A magyar szinészegyesület központi Igaz­

gató tanácsa legutóbbi ülésének határozatából kifolyó­
lag 12 pontból álló rendeletét bocsátott ki a hazai szín­
igazgatókhoz, mely a következő rendelkezéseket tartal­
mazza : 1. A színházi törvényszékek minden körülmé­
nyek között meglartandók. 2. Minden szerződés annak 
érvénybe lépésétől számítva 3, legfölebh 4 nap alatt; a 
szerződéseiktől idő előtt lelmentetlek pedig azonnal be- 
jelentendök. 3. Minden hó első napján beküldendő az 
előadott darabok jegyzéke. 4. A helyváltozások 24 óra 
alatt be jelentendők. 5. A levont tagsági és nyugdíj illeték 
kimutatása mindig a kiilválasztmány által láttamozandó 
és igazolandó. G. A büntetési jegyzőkönyvek vagya bün­
tetésül levont összegek hiteles kimutatása haladéktala­
nul beterjesztendök 1880. évtől, még pedig mulasztás 
esetén a fegyelmi szabályok terhe alatt. 7. A vendégek 
tiszteletdija után a nyugdijat illető 5% a vendégszerep­
lés befejeztével azonnal beküldendő a kimutatással együtt. 
8. Kezdő felvétele, újabb intézkedésig csak úgy enged­
hető meg, ha az illető a felvételi vizsgálatra személyesen 
jelentkezik Budapesten a közp. irodában, szülői vagy 
gyúrni beleegyezést tartalmazó bizonylattal, iskolai esetleg 
képzettségi és erkölcsi bizonyitványnyal (és nem elegendő 
az igazgató és tagtársak ajánlata, mint ezt többen tet­
ték.) E rendelet az 1882. év deczember 13-iki kongresz- 
szuson hozott határozat óta mindenkire kötelező s az 
ellene vétő igazgatók ellen fegyelmi eljárás indiltatik. 9. 
A kiilválasztmányok névsora minden társulattól az igaz­
gató urak által — pótlólag — azonnal beterjesztendő. 10. 
A külválasztinányi tagok rendeltetésükhöz híven — fele­
lősség terhe alatt — járjanak az alapszabályokban előirt 
teendőikben. 11. A névsor kimutatásokban e helyett: 
«N. N. és neje» tévedések kikerülése végett az illető nők 
Vezeték és keresztneve is kiteendö. 12. A pénzküldemé­
nyekre vonatkozó kimutatásoknál a jegyzet rovatba az 
ellenőrzési könyv száma is beírandó, mert több eg ne­
vet viselő egyénnél a befizetés könnyen más javára köny- 
veltetik el.

— A sugárúti operaház építése fokozott gyorsa­
sággal halad előre. A gipszdiszitések elhelyezésének úgy 
szintén maguknak a gipszmunkálatoknak még csak cse­
kély része van hátra. A nézőtér menyezeteinek föszdiszi- 
téseinél már meg is kezdték az aranyozási és szindiszi- 
tési munkálatokat és jelenleg a sziniiatások és a harmó­
nia megállapítására tesznek kísérleteket. A negyedik 
emeleti folyosók és helyiségek egy részének kifeslését 
már megkezdték és ezek után Ítélve a helyiségek kifes­
tése fölötte díszes lesz. Az uralkodó szíriek halványak, 
közbe aranyozá sál és rikítóbb szindiszitéssel. A 3. eme­
leti karzat asztalos és ácsmunkálatai már csaknem telje­
sen be vannak fejezve és most a páholysorok és a többi 
karzatok vázán dolgoznak. A 3. emeleti karzat-ved díszí­
tését, illetve a gipszdiszitések elhelyezését szintén már 
megkezdték. Az aszta losnmnkálatok szintén már jó rész­
ben be vannak fejezve, a mennyiben kevés kivétellel 
az összes ajtó és ablakrámák elkészültek és oda vannak 
szállítva. A vasmunkálatok szintén már nagyon előre 
haladtak. A színpad felső vasszerkezete már csaknem 
teljesen elkészült és most a sülyesztő 'S a színpad alsó 
vasszerkezetén dolgoznak. A kőfaragók már teljesen be- 
lejezték munkálataikat. A különféle csarnokok mozaiko­
lását és padozását legközelebb megkezdik.

— lachlben, mint már említettük, a német császár 
látogatása alkalmával az oltani színházban nagy díszelő­
adás lesz, a melyen a bécsi udvari opera-szinház hallét- 
karának egy része a «Karnevals-Abenteuer in Paris» 
ezimü balletet Égj a előadni. E czélbó'i Telle balletrnes- 
ter szombaton Ischlbe utazik, hogy a színpad berende­
zésével — mely előtte ismeretlen — megismerkedjék, 
hogy azután ott a kellő intézkedéseket megtegye.

— Krisztus Pilátus előtt. Munkácsy hires képe 
után Rivier L. és Benő F. párisi akadémiai tanárok 
meghatalmazottja, Benoit plastikai nienumental-csopor- 
tozatot állít ki a vigadó nagytermében. A kiállítás aug. 
11-én nyílik meg.

SPORT.
— A «magyar atiüetikal klub» által vasárnap ren­

dezendő uszóversenyre a nevezéseket a klub választmá­
nyának mai ülésén bontottak fel. Az eredmény a követ­
kező : 1. Bajnoki úszó verseny. (Második vetélkedés 
a bajnoki czimért, 4 kilométer.) Védő: Magyary Ferencz 
bajnokjelölt. Kihívók: Komlódy Gyula. Kubik Béla, Ro- 
honczy Aladár. — II. JVyiltverseny. (Két kilométer): 
Bencze Sándor, Dórils M., Hermann Lajos, Rohonczy 
Aladár, Schmidt Gyula, Sonnenfeld Lajos. — A verseny 
délután 5 órakor kezdődik. A közönség részére a Mar­
gitsziget felső végén lesz hely készítve; jegyek ára 50 kr., 
gyermekek részére 20 kr. Plakok a versenybizottság ha­
jójára 2 írtért kaphatók ; ez a hajó d. u. 4 órakor indul 
a lipótvárosi állomástól. Különben közlekedés tetszés sze­
rint a rendes szigeti hajókon. A verseny befejezése után 
tánezniulatság lesz a Maryitszigeten.

— Vasparipa-verseny. Beküldték hozzánk a buda­
pesti kerékpár-egyesület állal rendezendő «birodalmi 
kerékpár-verseny propoziczióit.» E propozicziukat azon­
ban a használt haza- és alkotmányellenes kifejezések 
miatt nem közölhetjük. E propozicziók készítői jobban 
tennék, ha a helyett, hogy vasparipáznának, megismer­
kednének hazájuk alkotmányával.

— Az aacheni másodnapi lóversenyek, melyekről 
távirati értesítés fekszik előttünk, nem kevésbbé voltak 
érdekesek, mint az elsőnapi futamok. Az összehason­
lító versenyt a graditzi főménes 3é. pk. Coralle (ap. 
The Palner, a. Kabale) nyerte meg; br. Fürstenberg 2e. 
sg. ménje Emir 2-ik volt. — Brand-dijban szintén a 
graditzi ménes nyert a 3é. sg. Schneemann ménnel; 
gr. Metternich Fr. 3é. sg. m. Engelbert 2-ik volt. Az 
aacheni handicap-bzn (2400 márka, 2000 m.) gr. 
Metternich 4é. p. ménje Raweliffe-lngs győzött; ifj. 
gr. Esterházy Móricz 4é. p. m. Theorist 2-dik, Tresch- 
kov V. ur 4é. pk. Helen 3-dik volt. Az eladó aka­
dályversenyt br. Cranim 4é. p. ménje Reinfarn

nyerte meg; Scot G. idomár 4é. pk. Amazone 2-tk \
A kürt-diiban (3000 márka, 2000 m.) Bandelow ur 
5é. p. m. Blue-Monkey győzött, mig az akadály- 
versenyben Suermondt hdn. 5é. p. ménje Turin 1-sö, 
Oehlschiäger ur id. p. ni. Postilion 2-dik volt.

— Nevezések a kolozsvári lóversenyek államdi- 
jaira. Első nap péntek, aup. 31. 11. 3 évesek versenye 
államdij 2000 frk. 1. B. Wesselényi Béla, Prince-Pagat, 
3 é. p. m. ap. Prince-Paris, a. Puppe. 2. Ugyanaz, Ser- 
polette fi. 4 é. s. k. ap. Prince-Paris, a. Sylph. 3. Br. 
Bánffy Adám, Csárdás, 3 é. s. ni. ap. Gyurka a. Petti. 
IV. Fogarasi ménes dija államdij 2000 frk. 1. B. Wes­
selényi Miklós, Zephin. id. szegs k. ap. Delphisus a. er­
délyi kancza. 2. B. Wesselényi Béla, Vihar, id. s. k. ap. 
Rothschild a. XVax'e. 3. Ugyanaz. Girolla 5. s. k. ap. 
Bois-Russel, a. Jerabel. 4. Ugyanaz, Corinne, 3 é. p. k. 
ap. Palmerston, a. Consideration. 5. Ugyanaz. Coral, 3 
fc. p. k. ap. Palmerston, a. Consideration (Corienneel 
ikertestvér). 6. B. Bánffy Gvörgy, Polka, 4 é. p. k. ap. 
Palestra, a. Polka. 7. 'Br. Bánffy Ádám, Ano- 
n me, 4 é. p. k. ap. Palmerston, a. Ant Sally. 
8. Ugyanaz. Gardénia, 4 é. p. k. ap. Palestro, a. 
Patti. 9. Huszár százados Reimer. Promemeria, id. 
p. k. ap. Compromise, a. Lobelia. Második nap va­
sárnap szeptember 2-án. I. Első osztályú államdij 3UU0 
fit- ]• Br- Wesselényi Miklós, Sámson, id. b. p. m. ap. 
Zethland, a. erdélyi kancza. 2. Br. Wesselényi Béla, 
Vihar, id. s. k. ap. Rotschild, a. Wave. 3. Ugyanaz, Gi- 
roila, o é. s. k. ap. Bois Russel, a. Jezabel. 4. Ugyanaz, 
Prince Pagat, 3 é. p. m. ap. Prince-Paris a. Puppe. 5. 
Ugyanaz, Serpolette II. 3 é. s. k. ap Prince-Paris a. 
Sylph. 6. Br. Bánffy György, Sarolta, id. s. k. (félvér). 
f. Ugyanaz, Polka, 4 é. p. k. ap. Palestro, a. Polka. 8. 
Br. Bánffy Adám, Gardenia, 4 é. p. k. ap. Palestro, a. 
Patti. III. Másodosztályú államdij 2UÜ0 frk. 1. Br. Wes- 
seléiiyi Miklós, Zephin, id. sz. s. k. ap. Cepkius, a. 
Erdélyi 2. Br. Wesselényi Béla, Corine, 3 éves 
pejkancza, ap. Palmerston, a. Consideration. — 
3. Ugyanaz, Coral, 3. é. p. k. ap. Palmerston, a Consi­
deration. 4. Ugyanaz Prince-Pasat, 3. é. p. m. ap Prinee- 
Pans, a Puppe. 5. Ugyanaz Serpolette I!. 3. é. p. k. ap. 
Pnnce Paris, a Sylph. 6. Br. Bánffy György. Lili (ezelőtt 
makra) 4. é. t. k. ap. Lord ol Lorn, a Mantilla. 7. Ugvan- 
az, Polka, 4. é. p. k. ap. Palestro, a. Polka. 8. "Br. 
Bánffy Adám, Anonyme, 4. é. p. k. ap. Palestro,a. Aunt 
Sally. 9. Ugyanaz, Garden!, 4. é. p. k. ap. Palestro a 
Path.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A kisebb fizetésű fővárosi hivatalnokok kér­

vénye fölött a főszám vevő véleményt készített abban a 
tekintetben, hogy a házi pénztárra a kérvény elfogadása 
esetén évciikint mekkora teher nehezednék. Az érde­
keltek több rendbeli sürgetése következtében ma ez a 
számítás a tanács ülése elé terjesztetett és a k ’r- 
vénynyel a tanács ebből az alkalomból érden le­
gesen is toglalkozott. A főszámvevő szerint az ci­
tál. ha a város minden oly hivatalnoknak, a ki 
200 forintnál kisebb lakbért húz, 200 fit minimális lak- 
hyt t ád, a házi pénztárra mintegy hatezer forint kiadási 
többlet jut évenkint. A tanács úgy találta, hogy a kisebb 
rangú hivatalnokok helyzetének javítása megérdemli, 
hogy a város ekkora áldozattol ne riadjon vissza; mert 
tény, hogy tisztességes lakást — akár családos, akárcsa- 
ládíalan legyen a hivatalnok, — 200 frton alul valóban 
nem kaphat a mai viszonyok között. — Midőn tehát 
a tanács a kérelem méltányos voltát elismeri, s azt a 
maga részéről támogatni kész, sajnálattal csak azt a kö­
rülményt említi, hogy a lakbéremelést ez idő szerint 
csak mint a törvényszerű lakbérilletménv pótlékát il­
lesztheti a lakbérhez úgy, hogy a "2ü0 forintnál 
kisebb lakbérül hivatalnok a 200 forint cs jelen­
legi lakbére közti differeneziát mint lakbérputlékot 
kapja A véglegesítése e 200 forint lakbérnek csak 
az általános szervezési munkálat tárgyalása alkal­
mával történhetik. Végül, hogy teljesen megnyugtatva 
legyen a tanács a felől, hogy a kérelem teljesítése sza­
bályokba nem ütközik, s miután a kérdés mégis bizo­
nyos szervezési színezettel bir, a tanács a tárgynak a köz­
gyűlés elé vitele előtt még a jogügyi bizottság vélemé­
nyét is szükségesnek látta kikérni.

— A közoktatási minisztérium kérelmet adott be 
a fővároshoz, hogy az űiiei-uloii a klinika mellett 
szüntesse meg valamely módon a kocsik zaját, mely 
egyrészt a betegekre alkalmatlan, másrészt a tanulókat 
felette zavarja. A minisztérium kérné, hogy a kövezet 
javitassék a klinikánál, illetve cseréltessék fel a gránit 
kevésbé nagy zajt okozó kövezetlei s a közúti vaspáKa 
h vessék fel arra, hogy a kocsikat ott csak lépésben en­
gedje hajtani. A tanács a kérelmet érdemleges tárgyalás 
előtt a mérnöki hivatalnak adta ki véleményadás végett.

— A belügyminiszter jóváhagyta a fővárosnak azt 
a határozatát, a melylyel a mérnöki hivatal újjászer­
vezését kimondotta. Ez. újjászervezés leglényegesebb ré­
sze az, hogy a mérnöki hivatalban egy uj szakosztály, 
a csatornázási szakosztály fog feláliittatni. mely kidol­
gozza az általános csatornázás részletterveit s keresztül 
viszi e rég óhajtott és rég tervezett nagy müvet. E szak­
osztály szervezete, személyzeti létszáma, fizetéseik slb. 
tüzetesen meg van állapítva s életbeléptetéséhez most 
már kevés idő kell. Az általános csatornázáson kívül ez 
a szakosztály fogja a budai hegyi vizek levezetésének 
munkálatait is vezetni. Megemlítendő, hogy az uj szerve­
zet értelmében mérnöki gyakornokok is vétetnek fel a 
hivatalba, szám szerint hatan, a kikben a város a ren­
des állomások betöltésénél gyakorlott erőket nyer. A jó­
váhagyó miniszteri leirat, mielőtt az újjászervezés kez­
dődnék, a törvényhatóság közgyűlésének fog bejelentetni.

— A honvédhadparaaosnokság azzal a kérelem­
mel fordult a föv. tanácshoz, hogy az ingyenes fürdőt a. 
vámház mellett a honvédlegénvseg részére is engedje 
át. A tanács helyet adott a kérelemnek, de mivel azon 
órákra a közös hadsereg legénységének is átengedtetett 
a fürdő, a napok kiválasztására nézve a két hadparancs­
nokság egymás közt állapodjék meg. A d. u. 1—4 
urán kívüli idő okvetlen megtartandó a lakosság részére.

— Az omnibusz-közlekedés rendezése ügyében 
folyó előkészületek és előmunkálatok már annyira ha­
ladtak, hogy a pályázati felhívást ki lehet bocsátani. 
Matuska jegyző a tanács mai ülésén bemutatta a pá­
lyázati felhívás szövegét, a részletes feltételeket s a hir­
detés mintáját, mely hazai és külföldi hírlapokban közzé 
fog tétetni. A tanács elhatározta, hogy az egész Budapest 
területére szóló omnibusz-vállalat iránt az ajánlatokat 
f. évi október hó 31-éig fogadja el, mely napnak déli 
12 órájáig adhatók be az ajánlatuk Kada alpolgármester­
hez. A részletes feltételeket postán is elküldök," a lX-ik 
ügyosztály is meg fogja mutatni.

— A tanács elhatározta, hogy a városligetben a kö­
zönség kényelmére ötven pad szereztessék be t‘s állittas- 
sék föl.

— Az osztrák-magyar állam vasút és több ma- 
gánfél panaszt emelt a tanácsnál, hogy a Bulcsu- és Le- 
hel-utczák sarkán a levegőt fertözletu posvány van, mely 
tekintettel a járványos időkre, esetleg végzetes is lehet a 
környék lakóira. Az elöljáróság azt jelenti, hogy csak 
csatornaépítés állal lehet az ottani nagy mocsárt kisza- 
rittatni. A tanács elhatározta, hogy addig is, mig a csa- 
tornáztatás megtörténhetik, a tűzoltók szivattyúzzák ki a 
vizet és szárítsák ki a mocsárt.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az Bötvös-alap rendezése ügyében újabban 

ismét 11 vidéki tanitó-egylet küldötte he véleményét a 
III. egyetemes tanitogyülést előkészítő bizottság elnöksé­
géhez s ezek háromnak kivételével mind a tavalyi tanitu- 
gyülés végrehajtó bizottságának javaslatához csatlakoz­
nak, hogy t. i. az Eötvös-alap kezelése áladassék a Ili. 
egyetemes tanitógyüiésnek. Éddigelé összesen 27 tanitó- 
egylet küldte be véleményét.

— A Szt.-Istvánról ozimzett erdélyi szt. Fe- 
rencz-rendü szerzet f. hó 29-én Capitulumot tart 
Csik-Soinlyón. A Capitulum, mely minden három évben 
történik, nagy horderejű a szerzetrend ve. Ekkor válasz­
tatnak a tartományfőnök, tanácsosok, zárdafőnökök és 
uj szervezetet nyer az egész vend.

—- A tisztviselők házépítő szövetkezetének a 
«Ferenczvárosi társaskörben» f. évi junius hó 27-én tar­
tott értekezletéből kiküldött s ugyanott már eddig is mű­
ködésben lévő ideiglenes bizottsága annak a hasonczimü 
szövetkezetnek a lapokban legújabban közzétett alakuló 
fellépésével szemben, mely kizárólag az üllői-uti vámon 
kívül egy helyre való tömörülést tűzte ki ezélul, félre­
értések kikerülése végett szükségesnek tartja kijelenteni 
azt, hogy e bizottság, valamint eddig, úgy a keletkezett 
uj pártmozgalommal szemben ezentúl is szigorúan ra­
gaszkodik ezé 1 ha vett eredeti törekvéséhez. Ennek a 
szövetkezeti bizottságnak törekvése abban áll, hogy 
a legjobb meggyőződés mellett s minden rábeszélés vagy 
vérmes reményekkel való kecsegtetés mellőzésével csakis 
reális és biztos alapokon nyugvó s a mellett a viszo­
nyokhoz mérten mégis amennvire csak lehetséges leg­
kedvezőbb pénzbeli megterhelt'etéssel járó mód és alka­
lom közvetittessék ama tisztviselőknek, kik a jelenlegi 
nyomasztó lakásviszonyokkal szemben a főváros jobb és 
balparti különböző kerületeknek majd belső majd külső 
területein már ajánlatba hozott, vagy még ajánlatba ho­
zandó, minden esetben azonban csakis saját akaratuk 
szerint szabadon választandó s igényeiknek legjobban 
megfelelő helyeken egyetemleges kötelezettség nélkül 
csupán saját garanczia mellett kisebbszerü házak építése 
által helyzetükön könnyíteni s okszerű gazdálkodás mellett 
ezúton egyszersmind családjukról is gondoskodni óhajtaná-
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mk X n?gv érdeklődés, mely eddig is ez ügy itónt mutatko- 
2oít sikeresebb és gyorsabb eredmény czéljábol arra az 
elhatározásra bírta a működő id. bizottságot, hogy mind- 
elhatároz mérvéi fővárosi vagy magán t sztvi-
SÍKek. kiknek’ komoly szándékuk ezen mozgalmat 

' , .Á.J.-.L-Vnl támogatni — neveiket a szükséges ada- tokkal esvütt összeirjl hogy igy az előjegyzettek stóma 
hotirlcpypft Tdatok alapján a további teendőkben sí- ti "tárhasson Sa át érdekükben felkéretnek tehát

mindazok a Szwfsélők, kik a telek választásban; szabad
akaratuk tel es fentartása mellett igényeiknek legjobban 
megfelelő helyeken letelepedni óhajtanának, ll0°> az 
eddig foganatban lévő előjegyzésben mmel számosabban 
részt vegyenek, hogy így tömörülve a további 
keresztülvitelét a mükodo bizottságnak

teendők 
megkönnyítsék. 

Szük-^é«nek ‘ tartja a működő id. bizottság ezúttal meg 
á/i < megjegyezni, hogy ezen tisztviselői ügynek kifcjle-zte- 
Lére vehető előleges munkálatokért bármily nehézségekkel 
é kölSé-ekke! járjanak is azok, minthogy az úgy mindeddig 
méeis bizonytalan kimenetű és eredményhez csak is a ..ellő 
részvét mellett juthatna el, az előkészítő eloleges teen 
.lökért és eselekvényért semminemű nenzben hozzájáru­
lj az előjegvzök részéről nem igenyeltetik es így ezen 
1 jlnttcótr,.'-.ráz Ü"V teljes és minden tekintetben kiele- l ő éJ biztos kifejlődéséig eloleges költségekről egyálta- 
fán sző sincsen. Midőn tehát az ni. bizottság ez ügyre 
nézve kitartó türelmet kér. kívánja egyszersmind az er-

a «Ferenczvárosi 
'soroksári-uteza 10. sz.)esü 0 órától i8 órái] 

s égében i IX. kér. ---—
I -is:;. július hó 25-én. Az elnök tavolleteben 
bacliér Alajos, m. p. bizottsági
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miatt Scharf József
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A pécsi dalárda körútja.
Kagy-Kanizsa, jul. 25.

A »Pécsi dalárda* július 24-én tartotta meg körútja 
első hangversenyét Nagy-Kanizsán, a «Zöldfa» kertjében.
X hangverseny mindenkit meglepett, ily kitűnő sikerre 
alie lehetett számítani. Az idő nagyon kedvezett a vál­
lalatnak ; a dalárda pontban 8 órakor vonult zászló alatt 
a Zöldfá»-ba, ott már számtalan látogatót talált. Ezután 
még száz meg száz vendég érkezett. A program m kö­
vetkező volt: »Édes lánykám» Huber Károlytól, «Rös- 
ieiu im Wald» Abttól, «Lehullott a rezgő nyárfa» s még 
három népdal, «fájó emlékek» Zónáitól, «Waldcagruss» 
Abttól, «Ki a gonddal» Riegertöl. ....

A százakra menő közönség a kerti helyiség legtávo­
labbi részein is a legnagyobb csendben figyelt az elő­
ad Vra. az első dal teljes hatást ért el. A harmadik ual 
után elkezdődött az újrázás, a közönség zajosan tapsolta 
és hívta a karmestert s midőn ez a kihívást megkö­
szönte, felhangzott a taps újból, Hofiert kívánta látni 
mindenki, Holler is kénytelen volt ismételve megjelenni 
az emelvényen. A «Fájó emlékek» tenor szólója után 
ismét a kitűnő tenorista Hoher részesült lelkes tünteté­
sekben- Ekkor a rendezőség egy rózsabimbókból ineste- 
vileg készített lantot kötött a dalárda zászlójára követ­
kező feliratú íeh-'-r atl .sz szalaggal: «Nagy-Kanizsa a 
Pécsi Dalárdának 1883, julius hó 24-én». Minden dal 
után felhangzott az újrázás. A dalárda első liangver- 
senve a legfényesebb sikert vívta ki. Este az «Arany 
Koronádban társas vacsora volt számos felköszöntövel, 
inelvek közül legsikerültebb a Kovács királyi járás- 
bíróé volt.

Másnap hajnalban a dalárda Gráczba utazott, hol 
megérkezésekor a «Gráczi magyar olvasókör» és a hires 
. Münnergesagnsverein» részéről küldöttségek üdvözölték 
élükön elnökeikkel.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Sajtóügy a kúrián. Bolyárovics Dávid pomázi 

gór. kei. leik' sz és neje sajtópert indítottak Luppa 
Pé'er ellen egy az «Egyetértés»-ben megjelent közlemény 
miatt, melyben az állíttatott, hogy a lelkész apósát és 
anyósát Ubrik Borbálaként kamrába zárva tartja. Az 
esküdtszék Bolvárovics Dávidot illetőleg vádlottat nem 
vétkesnek nyilvánította, Bolvárovics Dávidnál illetőleg 
pedig arra a" kérdésre : foglaltatik-e az inkriminált közle­
ményben rágalom ? 5 igen és 7 nemmel felelt, 
mis; a vétkesség kérdésére nézve marasztaló volt 
az " esküdtszék verdiktje. A bíróság ennek folytán 
az 1SG7. év május hó 17-én kiadott igazságügymi- 
niszieri rendelet 71. §-a alapján az esküdtszék határoza­
tát felfüggesztette s az ügyet uj esküdtszék elé utasította. 
Ez ellen á bírói határozat ellen mind a magánvádlók, 
mind pedig a vádlott Luppa Péter semmiség! panaszt 
adtak be. A semmiség! panaszokat a kir. kúria sajtóta­
nácsa ma délelőtt tárgyalta Mihajlovics Miklós elnök­
lete alatt. Vádlott semmiségi panaszában a bíróság ha­
tározatát érvénytelennek állítja, mert az esküdtszék ki­
mond tta. hogv'a kérdéses közleményben nem foglaltatik 
a b. t. könvvbe ütköző rágalom, igy tehát ő daczára a 
későbbi kérdésre adott esküdtszéki feleletnek, felmen­
tendő lett volna s hivatkozik a fentebb említett min. 
rendelet 72. 5-ra, mely szerint hasonló eljárásnak csak 
marasztaló Ítéletnél van helye. Magánvádlók semmiségi 
panaszukat csak arra az esetre alapították, ha az eljáró 
bíróság határozata megsemniisittetnék. A kir. kúria az 
eljáró bíróság felterjesztésének felolvasása után Luppa 
Péter panasza folytán a bírói felfüggesztő határozatot, a 
mennyiben az Bolyarovirsra vonatkozik, megsemmisítette 
s a bíróságot uj határozathozatalra utasította. Bolyúrovics 
panaszát pedig, mint idóelöttit, visszavetette.

A TISZA-ESZLÁRI BÜNPÖR.
Scharf József kérvényére,melyben Móricz 

fia kiadatását kívánja, az alispán elutasító végzését 
mát közöltük. Érdekesnek tartjuk most adni az irat 
teljes szövegét:

• Annak előrebocsátásával, miszerint a kérvénynek kö­
vetkező szavai : «hogy fiam, a keresztyén vallás tanaira 
oktattatik és hogy rendszeresen apjának, rokonainak, 
vallásának, felekezetének gyűlöletében és megutálárában 
neveltetik» minden alapot nélkülöző koholmá­
nyok. a kérvény Scharf Móricz személye átadására vo­
natkozó részének hely nem adatik; mivel a m. k. belügy­
minisztérium m. é. aug. hó 29-ról 1166. sz. a. kibo­
csátott intézményével arra lettem utasítva, miszerint fel­
ügyelettel legyek az iránt, hogy többször említett kiskora 
tanúnak a megyeházában! tartózkodása a személyes 
bi ztonsága ellen fenforgó veszély megszűntén túl ne 
terjedjen.Annak megbirálását tehát,hogy az említett veszély 
mikor szűnik meg, a hivatok miniszteri intézvény alap- 
: in magamnak tartom fenn.Minthogy pedig Scharf Móricz a 
folyamatban levő végtárgyalás alatt atyjára nézve terhelő ta­
núvallomást tett. s minthogy e miatt, valamint a keresztyén

hitre való áttérési szándéka kijelentéi íinoiöeáCT
által fiára vonatkozólag a kir. törvényszék és a hallgatóság 
előtt ismételve veszélyes jellegű fény ege o n z 
hozatok tétettek, ennek folytán meggyőződésem sze­
rint fiának felügyelete az ő rendelkezése ala nyugodt le - 
kiismerettel jelenleg semmi esetre sem bízható. -z
indokok alapján tehát kérvényének erre vonatkozó 
része elutasítandó volt. Kérvényéne a la r •
szére begyült adományokról számadást követelő ré­
szére vonatkozólag értesittetik : miszerint e részben 
teljesen nyugodt lehet, mert az e czélra begyü t vacy 
ezentúl begyülendö összegek kizárólag fiának szellemi 
és anyagi szükségleteinek fedezésére fordittatnak s eze 
röl annak idején nyilvános és pontos számadás fog a a 
lam küzzététetni. — Miről kérelmező Scharf József jelen 
végzéssel a királyi börtönfelügyelőség utján értesítendő. 
Kelt Nyíregyházán, julius 22. 1883. Zoltán Janos, s. 
k. alispán.

Nyíregyháza, jul. 26. (Az «Egyetértés» külön 
tudósítójának távirata.) A holnapi tárgyalás ele a 
közönség lázas várakozással néz, bár köztudomású 
a közvádló fölmentő indítványa. Mozgalmas jelene­
teket várnak Szalag Károly, a magánvádló képvi­
selőjének föllépésétől, a ki hir szerint kemény tá­
madást fog intézni úgy a vád, mint a védelem ellen 
és a legszélsőbb antiszemita beszédben lógja köve­
telni a rituális gyilkosok elítélését. Szalay két nap 
óta a Sóstón van és plaidoyerjén dolgozik. Szalay 
közvetlen Szeyffert után fog szólni, ki nem mond 
hosszú beszédettha Szalay nem terjeszkedik ki nagyon, 
a szólás sora holnap Funták Sándorra is rákerül, 
a ki a rituális gyilkosság mondája ellen fog szólani. 
Hogy a védelem részletesen fog-e reflektálni Szalay 
plaidoyerjára és ő fog-e esetleg duplikázni, még 
nincs eldöntve. A védelem vagy ignorálja magán­
vádló képviselőjét, vagy egy szónokot biz meg azzal, 
hogy feleljen neki.

Nyíregyháza, jul. 26. (Búd. Gorr.) Szeyffert 
államügyész holnap másfél óra hosszat log beszélni 
és a véglárgvalás eredményeihez képest kétségtele­
nül o] fogja ejteni beható indokolás mellett az egész 
vádat. Szalag, mint a magánpanaszosnő képvise­
lője, nagy hosszadalmasai! fog ugyan az esetről szó­
lani, habár csupán a kárpótlási igények formulázá- 
sára kellene szorítkoznia, de azért beszéde aligha 
fog két óránál tovább tartani, úgy, hogy holnap eset­
leg még Funták is szóhoz jut, a ki csupán mintegy 
óva hosszat íog beszélni. Szombaton azután írica- 
mami következik legalább 2-( órai beszédjével, utána 
Székely rövidebb beszéddel és Heumann, a ki^való- 
szinüleg szintén két óra hosszat log beszélni. Eötvös 
hétfőn egyedül egy 3—4 órát igénybe vevő beszédet 
fog tartani, mire a törvényszék az ítéletet valószínű­
leg szerdán, legkésőbb csütörtökön lógja hirdetni.

Nyíregyháza, jul. 26. (Az «Egyetértés» kü­
lön tudósítójának távirata.) Az alispánnak Scharf 
Móricz kiadatását megtagadó végzése ellen ed­
dig a védetem nem küldte el a belügyminisz­
tériumhoz azt a távirati íölebbezést, melyet ter­
vezett, és úgy látszik már el sein fogja kül­
deni. Eötvös azt tanácsolta Scharfnak, kinél tegnap­
előtt bent járt a fogházban, hogy ha kiszabadulj 
menjen be a megyeházba, fogja egyszerűen kézen a 
fiát és vezesse ki. Alig hihető, hogy ez oly «egysze­
rűen » történhetnék és alig múlna el viharos jelenet 
nélkül, ha az apa ily módon akarná magát visszahe­
lyezni jogaiba, mert az alantas közeg, kire a fiú őri­
zete bízva van, kész és kénytelen is brachiális esz­
közökhöz nyúlni, ha a kezén levő gyermeket bárki 
is el akarja vinni. Mint különben már említettem, 
itt általános a meggyőződés, hogy Scharí Móriczot a 
közigazgatás kevéssel az ítélethozatal után szabad 
szárnyra bocsátja, mert további őriztetésének semmi 
értelme sem volna.

MULATSÁGOK.
— Az «Egyetértés» budapesti férfi-dalegylet

augusztus 19-én, külön személyszállító gőzhajón túnez- 
czal egybekötött nyári dalár-kirámlulúst rendez Viscgrádra 
és Váczra. . . , , , ...

— Az «Apolló» férfinégyes tagjai, kik tudvalevőleg 
a nemzeti sziuliáz énekkarából valók, holnap este Sze­
geden adnak hangversenyt, vasárnap pedig a palicsi 
iurdó vendégeit mulattatják majd művészi énekükkel. A 
rákospalotaiak kívánatéra az ott való parkvendéglőben is 
hangversenyeznek augusztus 4-ének estéjén^ s előadásuk 
után tánczmulatságot rendez ilj. Karikás Mihály, a 
«Kis pipa» vendéglőse. A férfi-négyes Siótokon és Boglá­
ron is megfordult a minap s mindkét helyen szives fo­
gadtatásra és nagy tetszésre talált.

— A körmöczbányai magyar egyesület, mint 
lapunknak írják, e hó 21-én érdekes társasestélyt rende­
zett, melynek programmját nagyobb részt id. Berkovits 
Gábor Budapestről ott időző vasúti felügyelő családja 
töltötte he. A családfő és neje énekkel, két szép leányuk : 
Angyalka és Irén kisasszonyok és Vilmos fiók zongora- 
játékkal, Gábor pedig liegedüjátékkal járult az est sike­
rének emeléséhez. Ezenkívül Madurovits Zsófi kisasszony 
Budapestről, zongorázott, Hermély Győző Petőfi «Költői 
ábránd volt, mit eddig érzék», Vcrvényi pedig Aranynak 
«A walesi bárdok» czimii költeményét szavalta. Az elő­
adások után hajnalig tartó vidám táncz következett. A 
diszes közönség közt jelen voltak: Hellvig Nándorné 
leányaival, Giller Károlyné, Burkhartné, Bakmanné, Tri- 
buszné, Szedoglavitsné, Forsterné, Angyalim, Bellaaghné, 
Viziné, Platzer Mathild, Plank Fám, Salkovits Irén, 
Lander Irén kisasszonyok.

Iád a következő gyászjelentést bocsátotta ki
prémy Gáspárné, szül. Sotnossy Eszter; továbbá Wc-z-
prémy Kálmán s neje Máthé Mária; gyermekeik: uai-' ' ' Ilona: Weszorémy Paulina ozv. BíróMáthé Mária; ...
mán, Barnabás és Ilona; Weszprémy Paulina ozv.
Imréné s leánva Irén; Weszprémy Jenő, Weszpremy 
Zoltán és Weszprémy Jolán mint gyermekei; wesz­
prémy István, özv. Varga Lajosné W eszprémy Maria, 
özv. Séllei Józsefné, Weszprémy Lidia mint testvérek, 
mély fájdalommal tudatjuk feledhetlen férjem, ed es 
atyánk, illetve nagyatyánk és testvérünk Weszpremy 
Gáspár Hajdumegye alispánjának s az alsó-szabolcsi naj- 
dukerületi egyházmegye gondnokának, folyo hó 24-Ken, 
délután 1 órakor, hosszas szenvedés után életenek /--ik 
boldog házasságának 41-ik évében bekövetkezett gyászos 
elhunytál. Kedves halottunk Itildi részei a megboldogult­
nak is kívánságához képest Hajdú-Böszörményben, tolyo 
hó 26-ikán délután 3 órakor, a ref. egyház szertartása 
szerint, fognak örök nyugalomra helyeztetni. Mely veg- 
tiszteletre a boldogultnak rokonait, barátait, ismerőseit, 
s általában a résztvevő közönséget bánatos szívvel meg­
hívj u . Debreczen, 1883. julius 24-én. — Hajduvar- 
megye tisztikara a megye alispánjának elhunytaroi 
a következő gyászjelentést adta ki : Mély fájdalommal 
tudatjuk szeretett tiszttársunk Hajduvármegye alispánja 
Weszprémy Gáspár urnák a közélet terén 44 évi buzgó 
működése után, f. évi julius hó 24-én délután 1 órakor, 
életének 72-dik évében történt elhunytat. Felejthetetlen 
liszttársunk földi részei, a családi gyászjelentes szerint 
folyó hó 26-án. délután 3 órakor, Hajdu-Böszörmenyben 
fognak az anyaföldnek átadatni. Debreczen, 1883. ju­
lius 24.

Özv. Bossier Józsefné szül. Feller Anna dr. Doss­
ier József kassai jogakadémiai tanár neje e hó _o-an 
hosszas szenvedés után meghalt Kassán. Temetese ugyan­
ott e hó 25-én nagy részvét mellett ment vegbe.

Horváth Pál, nagykanizsai népiskolai igazgató e hó 
24-én meghalt. Munkás, szorgalmas férfi volt, ki hosszú 
évek sorún buzgó harezosa volt a tanügynek. 1 cmetene 
nagy részvét mellett ment végbe.

Thorsch Eduárd. a bécsi Thorsch M. és fiai bankár- 
ezég egyik főnöke ma reggel 50 éves korában meghalt. 
Az elhunyt a bécsi piacz egyik tekintélyes bankárja volt. 
A Thorsch testvéreknek előbb Prágában volt üzletük, 
később Bécsbe tették át, hol nagy sikerrel kultivaltak az 
arbitrage- és váltótizletet. Thorsch Eduard Hitzingben 
halt meg, a hol évek óta nyáron át tartózkodni szokott.

Kopenhága. jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) Je- 
richan szobrász tegnap meghalt.

már előbb is sürgősnek 
három ezer munkás to-Az egészségügyi bizottság álla 

ajánlott rendszabályé at jelenleg
gaAkeSd& egyúttal elrendelte,, hogy a Kairó külvárosai­
ból kiköltöztetett lakosok szamara, kik jelen g 
kívül a szabadban tanyáznak, ha szükséges, -K , «zon 
gén szerezzék be a segély, i'letóleg eleim.t ocrek^ Azon
vannak, hogy holnap reggel elkuldjek a szab « szállit- 
.ij-jí'__u__ a? élelmi szerek első szarni

daczára a járvány egyre pusztitóbbanléP 
‘i'kező segely-eszkozok epensegnei

A hivatalos lap július 26-diki számából.
A hadsereg köréből. Ö felsége a király ö cs. és 

kir. fensége Albrecht főhcrczeg tábornagynak, a közös 
hadsereg főfelügyelőjének, a részére adományozott spa­
nyol kir. 111. Károly-rend nagy keresztjének a szalaggal 
—- elfogad hatását és viselhetését engedélyezte, toiabba 
Iwanski Károly várakozási illetékkel számf. szabadsá­
golt ezredesnek a 13. sz. gy.-ezredben, az ujabbi felül­
vizsgálat alapján «rokkant» gyanánt nyugalmaztatasat el­
rendelte, azután : Knoll Gyula hadmérnökkari ezredes 
és hadmérnök-igazgatónak Szarajevóban, a. íelülvizsgalat 
alapján «rokkant» gyanánt nyuga 1 maztatását elrendelte, 
és Cerva Máté őrnagyot, a 2. z. hadmérnök ezredben, 
hadmérnök-igazgatóvá Szerajevóba kinevezte, a hadmér­
nök-törzs be való egyidejű áttétellel, tov.ibba. adomá­
nyozta : a czimzetés őrnagyi jelleget díjmente­
sen: a következő 1. oszt. századosnak: Pfanni Antal­
nak a 34. sz. gy.-ezredben, a felülvizsgálat alapján «rok­
kant» gvanánt "nyugalmaztatása alkalmából, klarbachi 
báró Mensi Ágostonnak a nyugállományban legfelső ke­
gyelemből és kivételesen, azután megparancsolta, hogy: 
Heinze Antal 1. oszt. sorhajó-hadnagynak. a koz. had; 
ügyminiszterium tengerészeti osztályában teljesített kiváló 
szolgálatai elismeréséül, a legfelső megelégedés kifeje­
zése tudtul adassák ; továbbá szilvágyi Benárd Ágoston 
főhadnagynak a 2. sz. hadmérnök-ezredben, 2. osztályú 
századossá kinevezte, Wambera Ede kát. nyugdíjasnak, 
az előbb nyugállományban viselt főhadnagyi rangfoko­
zatot legf. kegyelemből újra adományozta, sicardsburgi 
Si card József vasúti állomás-főnöknek, az előbb viselt 
főhadnagyi rangfokozatot, «szolgálaton kívüli» viszony­
ban legf. kegyelemből újra adományozta, Gerbert A - 
bért kát. nyugdíjasnak, az előbb nyugállományban viselt 
hadnagyi rangfokozatof, legf. kegyelemből újra adomá­
nyozta, azután a következő tartalékos 1. oszt. kát. or; 
fosnövendékeket : dr. Herrmann Ignáczot, az olmützi 
3. sz. helyőrségi kórháznál, és dr. Sonnenschein . Je­
nöt a badeni 3. sz. helyőrségi kórháznál főorvosokká, a 
3S és kir. hadsereg tényleges állományában kinevezni, 
továbbá Poekh Alajos 1. oszt. főhadbiztosnak, a 6. 
hadtest hadbiztossága főnökének a jól megérdemelt nyu: 
galomba helyezését saját kérelmére elrendelte és neki 
ezen alkalomból a vezér-hadbiztositási czimet_és_ jelleget 
dijmentcsen adományozta, végül: Ryska Mátyás nyu­
galmazott gyógy-kovácsnak, sokévi sikeres szolgálatai el- 
ismeréséül az al-állatorvosi czimet, és Beniczoh József 
őrmesternek a bábolnai ni. kir. állami ménesnél, sokévi 
sikeres szolgálatai elismeréséül a koronás ezüst érdem­
keresztet adományozta. . .

Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter a 
kolozsvári tudomány-egyetemi tanácsjegyzői állomásra 
dr. Baintner Hugó budapesti tudomány-egyetemi ma­
gántanárt nevezte ki. Szabó Lenke aljárai állatni elemi 
iskolai rendes tanítónőt jelen állásában végleg megérő-
SltcttG.

Alapszabály megerősítés. A nagy-kallói temet­
kezési társulat alapszabályai, a m. kir. belügyminiszté­
rium által a bemutatási záradékkal elláttattak.

Ügyvédi kamara. A budapesti ügyvédi kamara ré­
széről közhírré tétetik, miszerint dr. Lengyel Soma 
(1. Váczott) és dr. Busznyák Samu (I. VII. király-u. 
11. sz. alatt) ügyvédek a kamara lajstromába folytatólag 
felvételeitek. A nagyváradi ügyvédi kamara részéről 
ezennel közhírré tétetik, miszerint Rozvány György 
n.-szalontai, Csapó Kálmán n.-váradi, Barna Mihály 
n.-váradi és Angyal János sz.-Somlyói lakos ügyvédek 
önkéntes lemondások folytán a kamara lajstromából ki­
töröltettek és hogy dr. Szász Zoltán és Olasz Ákos 
n.-váradi lakos ügyvédek a kamara lajstromába felvétet­
tek. végül hogy ‘ Szacsvay Jenő ügyvéd lakhelyét 
N.-Váradról e kamara területén belül Tenkére tette át. 
A kolozsvári ügyvédi kamara részéről közhírré tétetik, 
hogy Zoltán Gábor széki ügyvéd elhalálozása folytán a 
kamara lajstromából kitöröltetett s halaszhatlan teendőire 
nézve gondnokul Stetin Gerö szamosujvári ügyvéd ren­
deltetett ki, továbbá, hogy dr. Asztalos János Kolozs­
vár székhelvlyel és Kropper Gyula Naszódról ezen ka­
mara területére tévén át lakását, Bethlen székhelyivel a 
kamara ügyvédi lajstromába felvétetett. A pozsonyi ügy­
védi kamara részéről közhírré tétetik, hogy Szalavszky 
Óvnia nyitrai ügyvéd megyei alispánná történt megválasz­
tatása folytán saját kérelmére a kamara ügyvédi lajstro­
mából kitöröltetett.

tózkodó arab családoknak az élelmi 
mányát.

Mindennek
fel és sajnos, a későn ér
nT mafnap°ép oly szomorú volt mint áz elöz“ka ^ 
halottat temettek el és az Abassia külváros lakat an 
házaiban akadtak emberekre, kik elhagyat 
küzködtek s mindennemű f^ly hijjan oly al apóiban 
voltak, hogy az orvosok közbelépése mar fölöslegesnek

A belváros még szomorúbb képet nyújt. A görög szé­
kesegyház közelében az egész arab negyed vieg van 
fertoztetve és a szűk utczak gyakran nem ny j < 
elég tért a folytonos beteg- és halott szallitmanvoknak. 
A házakban oly betegekre bukkannak, kiknek létele 
nem tudlak semmit, mert a megbetegedoket eltitkolták.

Az egészségügyi tanácsot nem lehet ugyan tetlense^g 
vádolni, mert tekintve a felette nagy területet es a 8Y 
san terjedő járvány által fejevesztett népét, mely a ta - 
catásra tökéletesen képtelen, a rendőrségnek tízszer 
létszáma sem volna elegendő az ideje korán ,\alo intéz­
kedések véghez vitelére. Áz angol legénység táborát He- 
luan mellett a parancsnok nem tartja eleg biztosnak, 
miért is a legénység nagyobb részét járvány mentes vidé­
keken helyezik el. Hir szerint a cziiadella őrsege is el 
fog menni, úgy hogy rövid idő elteltével egyetlenegy an­
gol katona sem lesz Kairóban. ...... ....

Vájjon a kedive el fogja-e ismét hagyni Kairót: ez idő 
szerint még nem tudható. Annyi bizonyos, hogy orvosai 
a távozást ajánlják, de a kedive eltökélte magat, hogy 
addig Kairóban marad, mig az állapot legalább nemileg 
megjavult. , ,, ,

Gizehben a járvány fellépése óta ma veszett el a 
legtöbb ember; 68-nal .több benszwlott esett a 
járvány áldozatául. Érdekes az a körülmény, hogy 
a szomszédos Bulak da Krur eddig járvány -mentes

A vidéki városok közül a járványos halálesetek 
számát tekintve Jtlausurah foglalja el az első helyet. 
Átlag ott naponta 52—57 ember halt meg. 
Sumanudban és Sirbinben a halál-esetek szama
csökken. . . . .

Heluan-osk, a várostól egy órányira fekvő fürdő­
nek egészségi állapotát kielégítőnek mondjak. L hely 
tömve van menekültekkel.

Alexandria, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
khedive biztosította az ulemákat, kik nála Kairóba vis­
szatértekor tisztelegtek, hogy semmi körülmények közt 
nem hagyja el Egyiptomot. A pusztába Kivándorolt kai­
róiak után a kormány két orvost küldött a szükséges 
gyógyszerekkel. A vörös tengeren két toruk hadihajó 
czirkál, hogy felügyeljen az Egyiptomból jövő hajukra es 
a Kamaram szigetére vigye vesztegzár alá.

London, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) Úgy lát­
szik iioav a ragály Kairóban alábbhagyott, tegnap száz 
halálesettel kevesebb fordult elő. A kedive meglátogatja 
a kórházakat, a mi igen jó hatással van a betegekre. 
Eddig kilencz angol katona halt meg, heten pedig 
hetesen feküsznek. Alexandriában meghall egy osztrák, 
a ki Kairóban lakott. Az egész országban naponkint czei 
ember esik a ragály áldozatául.

Paris. jul. 26. A kamara az Egyiptomba küldendő 
orvosok költségeire vonatkozó hitelt ellogadta.

Konstantinápoly, jul. 26. Az Egyiptomból jövő szál­
lítmányok, melyekre nézve a ragál., által vaio megfertő­
zés gyanúja nem forog fönn, 14 napi, a gyanús szállít; 
mányok pedig 20 napi vesztegzár s azonfelül 24 órai 
megfigyelés aki helyeztetnek a [Dardanellákban.

Alexandria, jul. 26. A Reuter-ügynökség je­
lentése szerint, lefolyt éjjel itt két ember halt meg 
kolerában.

Fiume, jul. 26. A «Monarch» nevű gőzös, mely rizs- 
rakománynyal érkezett, megfigyelési idejét a veszteginté- 
zetben kitöltvén, az itteni kikötőbe bebocsattatotl. A hajó 
kiterhelése a legnagyobb elövigyázattal, éjjel villanyos 
fénv mellett történik, úgy hogy a hajón levők a száraz­
földül! levőkkel nem érintkeznek.

Trieszt, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A julius 16-dikán rendes egészségügyi viszonyok 
mellett megérkezett Polluce nevű hajót ma délután bo­
csátották szabad mozgásra.

Trieszt, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az itteni központi egészségügyi tanács mai ülésé­
ből a templomoknak karbolsavval és az istállóknak pedig 
vassálicz által való dezinficziálását rendelték el. A gyógy­
szertáraknak meghagyják, hogy elegendő mennyiségű 
fertöztelenitö folyadékokat tartsanak készen. Az egesz; 
ségügyi rendszabályoknak a kolera kitörése esetére való 
revideálását egy albizottságra bízták.

Trieszt, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Alexandriábái jelentik a mai napról : A 
szomszédos falvakban a halandóság olyan mint teg­
napelőtt. Kairóban 428 haláleset, tehát 160-al keve­
sebb, mint előbb.

Róma, jul. 26. Az «Osservatore» szerint az egy­
ház a porosz kormány másodrendű engedményeiért 
a bejelentési kötelezettség roppant engedményét 
nem adhatja meg. A bejelentési kötelezettség rész­
beni keresztülvitele teljesen kivihetetlen volna. Az 
egyháztól a legnagyobb engedményt a legkisebbért 
kérni cserébe, nem felel meg a kölcsönösségnek. A 
német nagylelkűség és loyalitás az ily világos érve­
ket annál inkább is tudni fogja méltányolni, mert 
igazi és tartós béke úgy sem jönne létre, még ha az 
egyház meggondolatlanul beleegyeznék is ez enged­
mény megadásába.

Belgrad, jul 26. A «Polit. Gorr.» czáfolatával szem­
ben az «Orsz. Ért.» egész terjedelmében fentartja a nagy 
skupstina összehívásáról szóló és a legilletékesebb for­
rásból származó hirt. Az erre vonatkozó határozat a ki­
rály elnöklete alatt julius 15-én tartott minisztertanács­
ban hozatott. Még bizonytalan, vájjon a skup-tina okt. 
vagy nov. végén fog-e összeülni. A mondottakból kitű­
nik, hogy csak be nem avatott magánszemélyektől szár­
ra azhatik a «Pol. Gorr.» ezen czáfolata, melytől a kor­
mány teljesen távol áll.

Belgrad, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Moszkvából jelentik, hogy Oroszor­
szág a moszkvai szerb kolostor szerzeteseinek, mivel 
imáikban Oroszország akarata ellenére megemlékez­
tek Szerbia uj metropolitájáról, a további istenitisz­
teletek tartását megtiltotta s orosz barátokat 
állított oda. A szerb kormány az ellen tiltakozni fog. 
E ténybe fontos lépést látnak Oroszország részéről 
a szerb egyházi politika ellen. (N. F. Pr.)

Czettinye, jul. 26. (Az «Egyetértés» 
távirata.) Zorka montenegrói herczegnőnek 
esküvője Karagyorgyevics herczeggel augusz­
tus 11-dikén lesz. Általános a meggyőződés, 
hogy e házasságot orosz befolyás hozza létre. 
Oroszország hárította el amaz akadályokat, 
még a pénzügyieket is, melyek az egybekelés 
útjába állottak. A fiatal pár kiházasitásának 
költségeit Oroszország viseli s azonkívül év­
járadékot is ad nekik. E házasság tehát egy­
részt Szerbia ellen irányuló politikai momen­
tum, másrészt pedig Karagyorgyevicsnak elő­
készítését czélozza Bulgáriában bekövetkez­
hető eshetőségekre. (N. F. Pr.)

Filippopol, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Az Aleko pasa által sürgetett, évek óta 
függőben levő kérdésnek megoldása, hogy a Rho­
dope hegység meg nem hódolt községei Kelet-Piumé- 
liába kebelezhessenek, a portánál váratlan akadá­
lyokba ütközik. Mig a porta ezelőtt elismerte a ke- 
letruméliai kormány jogát e falvakra vonatkozólag, 
melyeket a berlini szerződés az önálló kormányzat­
tal bíró tartománynak ítélt oda, most ellenben azt 
hangoztatja, hogy komoly kételyei vannak Kelet- 
Rumélia annektálási joga felett. Hir szerint, Aleko 
pasa elhatározta, hogy ha a porta ezen az álláspon­
ton marad, a kérdést a berlini szerződést aláirt ha­
talmak ítéletére bízza.

a Nisam-

HÁZASSÁG.
— Váiless Károly acsai evarig, tanító a napokban 

tartá esküvőjét id. Sajó helyi Frigyes birtokos kedves 
leányával: Sajóhelyi Etelka kisasszonynyal. Nászasz- 
szonyok voltak: Hajnikné Sajóhelyi Janka és Melczerné 
Elefánt Sarolta; násznagyok: Raksányi Adolf és Melczer 
Gyula; koszorú leányok: Melczer Etelka és Ilona; vő­
félyek : Sajóhelyi Gyula és Haláthy Gyula. A fényes es­
küvő után cazdag lakoma volt az ürömapa házánál s 
lakoma után pedig kedélyes tánczmulatság következett.

GYÁSZROVAT.
Vasa Jenő, a Bereityó-Ujfaluban megjelenő «Sárrét» 

szerkesztője, meghalt e hó 24-én, 41 éves korában. Azok 
közé tartozott, a kik hasznossá tudnak válni, és folyto­
nos tevékenységet találnak. Biharmegye sárréti részében 
méltán okozott fájdalmat a derék férfiú elhunyta, ki mind 
a társadalomban, mind a küzügyekben oly tisztes osz­
tályrészt biztosított magának. Hathatósan közreműködött 
minden mozgalomban és soknak ö volt megindítója. 
Buzdított, előljárt és részt vett az üdvös törekvésekben. 
Lapjában, a «Sárrét»-hen is mindig ily irányban hatott. 
A sárréti takarékpénztár-egylet, melynek igazgató titkára 
volt, sokat köszönhet neki iétesülésében. Az ö ernyedet- 
lensége segítette megalakulni a kisdedúvót, a nő-egyletet, 
melyek érdekeit mindig annyira szivén viselte ; és még 
sok helyi jelentőségű eszmének volt meleg ápolója, tej- 
lesztűje. A múlt hó elején lefolyt Bessenyei-ünnepélynek 
is egvik fötényezöje. Az elfeledt költő jeltelen sírja miatt 
már evek előtt felszólalt a hírlapokban, s aztán Ember 
Károly furtai ref. lelkészszel együtt megkezdték a gyűjté­
seket az emlékre, előbb kinyomozva az ősi portán, hogy 
hol pihennek a magyar irodalom újjá alkotójának csont­
jai. Végre a «Sárrét» csakugyan diszes emléket állított ki­
tűnő fia porai fölé. Vass Jenő sok ismeretterjesztő czik- 
ket is irt és évek előtt gyakran lehetett találkozni nevé­
vel a lapokban. Hogy annál jobban hathasson, ö maga 
indított lapot É.-Ujfaíuban és nyomdát rendezett be, foly­
tonosan agitálva a jó és nemes mellett így lett egy né­
pes környékben hasznosra és tettre serkentő, a kinek 
halála érzékeny veszteség. Beteges, gyönge testalkatával 
inkább nyugodni hajlónak látszott, mint tettekre hiva­
tottnak. Pedig a tetterő adott neki igazi élet-elemet. Tisz­
telője közé tartozott mindenki, a ki a szelíd, vonzó mo­
dorú férfiúval csak érintkezett. Haláláról a gyászjelentést 
özvegye, szül. Sárréti Vilma adta ki, a kivel 16 év óta 
élt boldog házasságban.

Weszprémy Gáspár Hajdumegye alispánjának el- 
hunytáról, melyet lapunkban már megemlítettük, a csa-

A kolera.
Budapesten a kolera elleni óvintézkedések tekin­

tetében, mint már említve volt, a tiszti főorvosi hivatal 
szükségesnek látta a tanácstól a desinfecteurük szaporí­
tását kérni. A tanács ezen előterjesztést mai ülésén tár­
gyalás alá vevőn, azt elfogadta s eliez képest a tiszti fő­
orvosi hivatalt felhatalmazta a kerületekben mutat­
kozó szükséghez képest ideiglenes desinfekteurok fel­
vételére.

A Times-nek Írják Alexandriából e hó 22-ki kelettel: 
Kairóban a helyzet igen komoly. A nép és a zárvonalőrök 
közt kitört egyenetlenkedések következtében sok rendet­
lenség támadt. A rendőrfőnök bántalmazta Prescott ez­
redest és egyáltalában ellenséges álláspontot foglalt el 
minden egészségügyi intézkedéssel szemben. Következés­
képen a rendőrfőnököt elbocsátották. A hivatalnokok el­
lenszenve és tudatlansága mindazállal ép oly veszélyes, 
mint a nyílt ellenségeskedés. A hiteles tudósításokból 
kitűnik, hogy az a közigazgatási fejetlenség szinte hihe­
tetlen. Minden hivatalnoknak a legmagasabb állásútól 
kezdve a legalacsonyabbig az a törekvése, hogy a töb­
biek ellen működjék és őrül minden olyan szerencsét­
lenségnek, melyet versenytársának hanyagsága idézett 
elő. A mansurahi mudir és talán egy pár más hivatal­
nok kivételt képeznek. De az ország egyik határától a 
másikig, Serif pasától a legközönségesebb efendiig az 
ország és népe minden várakozáson felül bebizonyítot­
ták, hogy önkormányzatra képtelenek.

Kairóból távirják e hó 24-iki kelettel: A kedive meg­
érkezésének úgy látszik meg volt a kívánt eredménye ha 
csak egy irányban is, mert ma reggel óta az itt megala­
kult egészségügyi bizottság, mely ezelőtt csak az alki- 
rályi egészségügyi tanács engedélyével intézkedhetett, 
annyiban emanczipálta magát, hogy különösen sürgős 
esetekben önállólag járhat el, a nélkül, hogy erre külön 
engedélyt kellene kérnie a mi a korábbi eseteknél rend­
kívül zavaró hatással volt.

A kedive jelenlétének egy másik igen örvendetes kö­
vetkezménye az, hogy a házakat, utczákat és csatornákat 
buzgósággal kezdik fertőtleniteni és az egészségre kárté­
konyán ható anyagokat eltávolítani, a mikre a belügy­
miniszter előadása szerint nem volt meg a szükségelt 
pénz, mivel a költségvetésben hasonló kiadásokra nincs 
semmi előirányozva.

A kedive e nyilatkozatra rendkívül felháborodott s en­
nek közvetlen következménye az volt, hogy az ez irány­
ban szerfölött bénitólag működő rendőr-főnököt elmoz­
dították.

T A V I R A TOK.
Frohsdorf, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósító­

jának távirata.) Chambord gróf állapotáról dr. Mayer 
ina kiadott jelentése mérsékelt javulásról szól.

Prága, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
tartományi gyűlés költségvetési bizottsága elhatá­
rozta, hegy az evangélikus és zsidóiskolákat ezentúl 
nem részesíti államsegélyben, hanem törvényhozási 
utón szabályoztatja "a felekezeti iskolák támoga­
tását.

Trieszt, jul. 20. (Az «Egyetértés* távirata.) A dal­
mát tartománvoryülés hirtelen feloszlatásáról azt beszé­
lik, hogy Jovanovics báró helytartó szólalt fel a tar- 
tománvgvülés feloszlatása végett, mert nem felelt meg 
óhajéinak. Taafi'e gróf miniszterelnök a feloszlatás ellen 
nyilatkozott. Az ülésszak idöelőtti feloszlatásáról csak 
Vojnovics gróf elnöknek volt tudomása.

Berlin, jul. 26. A «Post» szerint Puttlitz ame­
rikai párbaj következtében lett öngyilkossá.

Paris, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) Laisant ra­
dikális képviselő ma folytatta támadását a kamara ellen. 
A «Republique Radicale»-ban a következőket írja: «Ha­
bár a sajtószabadság hive vagyok, még is sajnálom, hogy 
nem idéznek törvényszék elé. Azt mondtam, a többség 
orleanista, mert én ezt hiszem is. A «köztársaság» czime 
alatt a szabadalmak és a pénzügyi oligarchia kormányát 
alkották meg, a mi épen a köztársaságnak megtagadását 
képezi.» Legbelsőbb meggyőződése, hogy a többség köz­
társaságellenes. «Elveszünk, igy kiált fel, a hazugságban 
és kétszínűségben. A félrevezetett népnek oda kell kiálta­
nunk, hogy : nem ! ez nem köztársaság 1 készülj és vára­
kozz. Tudom, mennyire megtámadták azokat, kik 13 év­
vel ezelőtt a háború ellen szólaltak fel, pedig ők voltak az 
igaz hazafiak ; minket sem fog a többség zúgása vissza­
riasztani.»

pária, jul. 26. Saint-Vallier gróf súlyosan meg­
betegedett.

London, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Durbanból jelentik, hogy Kecsvájo zulu-királyt meg­
gyilkolták. Kecsvájo önkénytelen londoni tartózko­
dása alatt kissé czivilizálódott, s még naplót is je­
gyezhetett angol országi tapasztalásairól. Mikor visz- 
szatért hazájába, szinte idegennek nézték övéi s meg­
tagadták tőle a régi engedelmességet. Ez lehetett az 
ok, a miért meggyilkolták.

London, jul. 26. Durbanból mai kelettel 
jelentés érkezett, mely a Cetevayo haláláról 
szóló hirt teljesen megerősíti. Cetevayoval 
együtt feleségei és számos vezére is megöle­
tett. Usibenu törzsfőnök csapatai zuluföldön 
mindenütt diadalmasan nyomulnak előre.

Bóma, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
A Mancin! és Decrais franczia nagykövet közt, az utób­
binak elutazása előtt felmerült eszmecsere értelmében az 
olasz kormány azt az óhaját fejezte ki, hogy a tuniszi 
törvénykezés ügye oly módon oldassák meg, hogy a 
konzuli igazságszolgáltatást függeszszék fel és helyébe 
a Bey-licatéban már meghonosított törvénykezést hozzák 
be ; a szerződés többi pontozatát az olasz kormány vál­
tozatlanul kívánja megtartani.

Konstantinápoly, jul. 26. Edhem pasa 
Imtiaz-rend nagyszalagjával tüntettetett ki.

Konstantinápoly, jul. 26. (Az «Egyetértés* 
tudósítójának távirata.) Vassa pasa, Libanon kor­
mányzója emlékiratot küldött a kormánynak, mely­
ben kimutatni igyekszik, hogy Rustem pasa libanoni 
működése mindenképen czéltalan és káro -- volt.

Uralkodók találkozása.
Ischl, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósító­

jának távirata.) Vilmos császár augusztus 
8-dikán érkezik ide s a megelőző éjszakát 
Ausseeban tölti. Ischlből másnap, 9-dikén már 
el is utazik.

Bécs, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Először az Egyetértés által 
közlött azt a hirt, hogy az uralkodók találko­
zása lseidben lesz, általánosan megerősítik. 
Augusztus 7-én családi diszebéd lesz. Aug. 
8-án az lseidben időző Hofmann báró főin- 
tendans a színházban díszelőadást ren­
dez, melynek programmját legközelebb álla­
pítják meg. Az udvari opera balletszcmélyze- 
Lének 50 tagja s az operaház más tagjai 
augusztus 6-án külön vonaton jönnek ide. 
Katonai zenekar Linzből jő. A családi lako­
mához hir szerint Rudolf trónörökös, Reuss 
herczeg német nagykövet és Káinokig gr. kül­
ügyminiszter lseidbe mennek.

KÖZGAZDASÁG.
Kolozsvár, jul. 26. Kajántó és Korod ko- 

lozsmegyei községekben a íépfene (antrax) jár- 
ványszerüleg lépett fel. Utóbbi községben 12 nap 
alatt 21 eset merült fel, melyekből 10 esetben a 
megtámadott állat elhullott. Á szakértők által aján­
lott óvszereket alkalmazták, sőt két községben a 
marhákkal való forgalom is eltiltatott. Kél betegnek 
mutatkozó állatot a lakosság levágott s maga közt 
felosztotta, minek az a szomorú következménye lett, 
hogy kik ez állatok busából ettek, mind megbete­
gedtek, azonban emberélet nem esett áldozatul, a 
kutyák azonban, melyek szintén ettek ez állatok bu­
sából, elpusztultak.

Kassa, jul. 26. Két nap óta tartó szakadatlan 
esőzés az aratási munkálatokat hátráltatja és a még 
be nem hordott termésben jelentékeny károkat okoz.

Temesvár, jul. 26. A topolovecz-buziási vasút­
vonal végleges megállapítása czéljábol az osztrák-magyar 
államvasuttársaság mérnökei augusztus 2-án ide érkeznek 
és a helyszínére kirándulnak.

Béos, jut. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Franczia mérnökök egyik párisi konzorezium megbízású­
ból tanulmányokat tesznek a Morva hajózhatóvá tételére 
vonatkozólag Hradischtól Bécsig.

Bécs, jul. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A Muis-féle örökösök memorandumán és protestalásán 
kívül, az ellen, hogy a Bunten-Muis-féle letétet a glas- 
gowi banknál bármikép kétségbevonják, Fogerty még 
egyik angol miniszter ajánló levelét mutatta be Pino 
kereskedelmi miniszternek, a melyben Fogertynek üzlet1 
smartness-je dicséröleg említetik fel.

Bécs, jul. 20. Az osztrák-magyar bank ál- 
lása julius 23-áról: Bankjegyforgalom 335.024,000 Irt 
— 8.891.000 frt), ezüst 121.235,000 frt (+877,000 Irt), 
aranv 70.291,000 forint, (+ 1.579,000 forint], devisek 
9.195,000 frt (— 1.514,000 frt), tárcza 135,786,000 frt 
(—13.127,000 forint), lombard-kölcsönük 21.929,000 írt 
(— 486,000 frt), jelzálog-kölcsönök 87.929,000 forint 
(— 46,000 frt.), zálog-levélforgalom 83.564,000 forint, 
(+ 53,000 frt). .... , ..

Prága, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A helyi piaczon jelentkező pénzszükséglet követ­
keztében az osztrák-magyar bank itteni fiókja dotaczió- 
jának egy millió forinttal való emelését kérte.

Prága, jul. 26. A cseh kertészeti társulat a 
zetiseg közt létrejött egyezség alapján 
alakult.

Belgrád, jul. 26. Miatovics pénzügyminiszter öt heti 
szabadságidő után, holnap tér vissza és hivatalának te­
endőit azonnal át is veszi. A pénzügyminiszternek most 
első sorban a nemzeti bankra kell figyelmét fordítania, 
melynek részvényeire Szerbia belsejéből tömegesen je­
lentkeztek aláírók.

Pária, jul. 26. A lyoni vasúttal kötött szerződés né® 
czikkelye elfogadtatott.

két nem- 
újólag meg-
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Ujita j az életbiztosítás teréül.

Az életbiztosításnak úgy az egyesekre, mint n közió- 
létre való áldásos hatását liazai közönségünk — fájdalom 
— még mindig nem tudja kellőleg méltányolni, nem 
akarja elismerni. S ha összehasonlítva nézzük, hogy mily 
állapotban van az életbiztosítás hazánkban, s mily virág­
zásnak örvend az a nyugat-európai államokban, melyekben 
a takarékosságnak az életbiztosítás által nyújtott módja 
már egészen általánossá vált: úgy szomorúan tapasztal­
juk, hogy a kérdéses fontos nemzetgazdasági tényezőt 
eddigelé még alig vettük igénybe. Annálinkább örven­
dünk tehát, hogy legtekintélyesebb hazai hizto itú intő. 
zetünk. az • ■Íz első magyar ált. biztosító-társaság» 
a közönség közönye által nem hagyja magát visszaret­
tenteni, sőt inkább folyton keresi az utat és módot, mely 
áltál az életbiztosítást kedveltté tehetné. Nevezett társa­
sán e törekvéséből kifolyólag újabban két kombiná** 
csióval szaporitá életbiztosítási díjtáblázatait, melyek a 
közönség igényeire támaszkodva szerkesztettek, és sok 
oly egyénre nézve alkalmasak lesznek, kik az életbizto­
sítástól mai napig csak azért idegenkedtek, mert az 
eJditr használatban levő díjszabályok nem feleltek meg 
egészen czéljaiknak.

Az egyik kombináczió szerint az egész biztosított töke 
kifizettetik az illető kedvezményezettnek, ha a biztosítót 
halála egy bizonyos kikötött kor elérése előtt következik 
be; ha pedig a biztosított fél a kitűzött korévet eléri: 
kifizettetik neki a töke fele,másik fele pedig — minden' to­
vábbi dijfizetésnek megszűnésével —■ bármikor be­
következő halála után kerül kifizetésre. Például : Egy 
3U éves egyén biztosit 60. korévének eléréséig 10,000 
forintot. Ha 60. korévének elérése előtt hal el, úgy az 
egész 10,000 forintnyi töke kifizettetik örököseinek; 
míg ha eléri a 60. korévet, úgy: 1. kifizettetik neki a
biztosított töke fele — 5000 forint készpénzben, 2. kap 
e_v 5000 forintról szóló újabb kötvényt, mely után to­
vábbi díj nem fizettetik, s melynek tökéje a biztosított 
halálával válik esedékessé. A másik kombinauzióval élet- 
i.-radékot lehet biztosítani. Az eddig általánosan haszná­
latban lévő ilynemű kombináczióknak az a nagy hátrá­
nyuk van, hogy a befizetett dij, vagyis a hetét, a bizto­
sított halálával a társaság javára marad. Az «Első ma­
gyar általános biztosító társaságinak uj életjáradéki 
táblázata azonban e bajon segít, a mennyiben a befize­
tett dij tele vagy negyedrésze a biztosított halála után 
visszatérittetik. Ez újítás által említett társaság az 
eddig csaknem parlagon heverő életjáradéki biztosítás­
nak nagy lendületet fog adni : mert a mai csekély taka­
rékpénztári kamatoztatás mellett bizonyára sokan fogják 
a kérdéses táblázat nyújtotta magas kamatoztatást igénybe 
venni: különösen ha tudják, hogy a befizetett összeg bi­
zonyos része fölött még haláluk esetére is rendelkezhet­
nek. De lássunk itt is egy példát. Valaki 30—40 évi ter­
hei munka által 25,000 forintnyi tökét takarított meg 
magának. Nyugalomba óhajtana már lépni, ámde a ta. 
karékpénztárba vagy más biztos módon való elhelyezés 
műka pénze nem hoz annyi kamatot, hogy abból ké- 
n-ciine-eu és gondtalanul megélhetne. Ha azonban ez 
esvén a szóban forgó kombináczió szerint magának élet­
járadékot biztosit: úgy tekintélyes biztos és a kamat- 
hullámzásnak alá. nem eső jövedelemre tesz szert 
haláláig és még mindig rendelkezhet utódai javára is 
vagyonának, illetve a betétnek egy része fölött.

Mind a két kombináczió nagy hézagot pótol az élet­
biztosítás terén s ismételve is üdvözöljük az «Első ma­
gvar általános biztosító társaságot» azoknak éle belépte­
téséért. E társaság pár hó elölt ünnepelte meg negyed- 
százados főnállását. Alkalmunk volt kimutatásaiból meg­
győződni, hogy mily szolid alapokon nyugszik, mily óriási 
nagyok különböző tökéi és tartalékai, mily tekintélyes 
összegekkel áldozott a jótékonyság oltárán, támogatva 
tudományt, művészetet, fuldmi vetést s más nemes és 
közhasznú czélokat. Most azonban arról is meggyőződ­
tünk. hogy e társaság vezérférfiaira a negyedszázados 
hos-zu munkálkodás nem hatott lankasztúlag, hogy a 
kiérdemelt babérokon még nem akarnak megpihenni: 
hanem inkább — a külföld vívmányait, valamint a ha- 
z.:. 1 szonyokat is éber szemmel megfigyelve — gondos 
elórelá ássál mindig készek társaságuk ügykörében oly 
újításokat léte iteni, melyek a kor igényei, a haladás 
á ... megkívántainak. Az ősmert etett életbiztosítási kom­
ig .. . .ka! cuik melegen ajánlhatjuk hazai közönségünk 
iigydmébe. — a —

Kiállítások szervezési adatai.
Az országos kiállítás szervezési munkálatai alkalmából 

felette érdekesnek tartjuk azon érdekes adatokat közölni, 
melyeket Rátli Károly ur legutóbb a svájezi kiállítás szer­
vezetének tüzetes ismertetése alkalmából egy beállított, s 
melyekből mi is menthetünk némi okulást és útmuta­
tást. Az adatok több oly fontos aktuális ügyekre vonat­
koznak, melyek legközelebb nálunk is szőnyegre kerül­
nek s részben már legutóbb vitatás tárgyát is képezték.

Az adatokat — elhagyván a már tegnap közölt építke­
zési statisztikát — a következőkben közöljük :

I. Tél-viszonyok.

Beépített terület tóra fedett tér
Szesed ........... 1876. 5,400 □ mtr. 2*5 □ mtr.
Székesfehérvár 1879. 7,500 » 2*5 »
beriin 1879. 21.000 » 12 »

iO 1S8Ü. 32.000 » 12-5
Bi ssel 1880. 70,000 » 12 »
Bécs 1880. 23.000 • 15 »
Boroszlu--- _ 1881. 22,300 » 17 »
Halle ... .. 1881. 29,450 » 19 »
Stuttgart — 1881. 12,000 » G’5 »
Milano — — 1881. 51.000 » 6*5 »
Nürnberg 1882 32,000 9 11 *5 »
Trieszt . . — 1882. 21,000 9 7 »
Moszkva-— _ 1882. 77,400 9 12 _ »
Zürich ......... . 1883. 36,000 9 7*5 »
Bécs ... . 1873.

1.1000 kiállító utáni 8,046 » 8 •
Paris 1878.

GOOD kiállító után) 5,314 9 5*5 •
11 . Térdij □ méter u tán.

Szeged 1876. fedett csarnokban szabadon álló tér 4 
írt, fal melletti tér 2 frt, faltér 1 írt, annexekben vagy 
:éífi.dett csarnokokban 1 írt, szabadban 1 frt. Székesfe­
hérvár 1.879. fedett csarnokban sz. álló t. 4 frt, f. m. I. 
2 frt, faltér 1 frt, annexekben vagy f. cs. 1 frt, szabad­
ban 1 frt. Berlin 1879. fedett csarnokban fa! m. tér 30 
mk. Düsseldorf 1880. fedett csarnokban fal m. tér 4 
ink. annexekben vagy félf., csarn. l2l mm., szabadban 
1 mk. Brussel 1880. fedett csarnokban fal m. tér in­
gyen. Boroszló 1881. fedett csarnokban fal m. tér 20 
mk., annexekben vagy félfedett csarnokban 10 mk., sza­
badban 3 mk. Stuttgart 1881. fedett csarnokban _ szaba- 
pon álló tér 15 mk., fal m. tér 10 mm., faltér 5 mm., 
annexekben 21—10 mk., szabadban 2 mk. Milano 1881. 
fed tt csarnokban fal m tér ingyen. Nürnberg 1882. fe­
dett Samukban szab. álló 1. 20 mk., fal m. tér 20 mk., 
fal ér 15 mk., szabadban 10 mk. Trieszt 1882. fedett 
csarnokban szab. álló t. 13 frt., fal m. tér 5£—10 frt., 
hdtér 3 frt., szabadban 3 frt. Moszkva 1882. fedett csar­
nokban fal in. tér ingyen. Zürich 1883. fedett csarnok­
ban fal ni. tér ingven. Amsterdam 1883. fedett csarnok­
ban szab. álló tér "50 frt., fal m. tér 25 frt., faltér 10 
frt., annexekben vagy fél fedett csarnokban 12‘s frt., 
szabadban 71 2 frt. Berlin 1883. fedett csarnokban fal 
m. tér :ju mk., faltér 15 ink., annexekben 10—15 mk., 
szabidb-ui 5 mk. Nizza 1883 84. fedett csarnokban sza­
badon álló tér 50 fc„ fal melletti tér_ 15—25 fe., an- 
nexekben vagy félfedett csarnokb in 15—20 te., szabad­
ban 10 fc.

111. A részvétel statisztikája.

Szeged - 
Székesfehérvár 
Berlin ..
Becs ..........
Grácz
Düsseldorf__
Brüssel... 
Boroszló 
Halle ... 
tuttgart

1876.

A kiállítók 
száma 
2227

1879. -27 78
1879. 1781
1880. 1500
1880. 1858
1880. 2560
1880. 5300
1881. 1329
1881. 1552
1881. 1548

. Mezőgazdaság 
*Par és erdészet 
1668 236
1947 351
1781 —
1500 —
1500 279
2200 236
3600 1171
1252 —
1300 135
1494 54

Milano........... 1881. 7876
Nürnberg ... 1882. *2812
1 neszt — ... 1882. 3458
Moszkva ... 1882. 5318*)
^ui'ich ... 1883. *4864

7500 — 
2500 — 
2800 334 
4900 300 
3891 473

A képzőművészeti kiállítók csupán a *-al jelölt szá­
mokban vannak benfoglalva ; a többi kiállítói létszám a 
(többnyire elkülönítve szervezett) képzőművészeti kiállítá­
sok nélkül értendő.

IV. A kiállítás tartama.
Szeged— ... . . _
Székesfehérvár _ .
Berlin... _ __ __
Grácz ... _ __
Düsseldorf_ ... _
Boroszló........... ._
Halle . ... ... ...
Stuttgart—     .
Nürnberg ...........
Trieszt ... ................
Moszkva ... ..........

1876. aug. 20.—szept. 10. 
1879. máj. 17.—július 1.
1879. máj. 1.—szept. 30.
1880. szept. 1.—okt. 3.
1880. máj. 9.—okt. 1.
1881. máj. 15.—okt. 4.
1881. máj. 15.—okt. 2.
1881. máj. 10.—okt. 1.
1882. máj. 16.—okt. 15.
1882. aug. 1.—nov. 15.
1882. máj. 20.—okt. 1.

Szeged...........
Székesfehérvár
Berlin_ _

Grácz — ...
Düsseldorf_
Brüsszel
Boroszló
Halle ... ...
Stuttgart _
Milano ... _
Nürnberg _
Trieszt— _
Moszkva 
Zürich— _

V. Belépti dijak

— 1876.
— 1879.
— 1879.

— 1880. 

— 1880. 
... 1880. 
... 1881.
— 1881. 
— 1881. 
— 1881.
— 1882. 
— 1882.
— 1882. 
— 1883.

hétköznap ünnepnap
50 kr. 50 kr. 
50 kr. 50—Ifit 
’•-mk.) ,,a mk 

hétfő és csüt. 1 mk.)
30 kr.j oy v

kedd és csüt. 40 kr.) ~u M*
1 mk.

csütörtökön

pénteken

hétfőn

1 frk 
1 mk. b 
1 mk.) 1 

V* mk.)
1 mk. V
1 lira)
2 lira )

•j mk.
1 mk.
2 mk. 
1 lira.

1 mk. 
50 kr.

15 köp.30 köp.)
1 rub.)
1 frk. V* frank 

(délután 1 órától.)
VT. Fizető látogatók.

A fizető látogatók Napi állaj
száma

Szeged . ........... 45.000 2250
Székesfehérvár 97.000 2150
Berlin _ __ 1.375.700 9000
Grácz . . ... 190.300 5800
Düszeldorf _ 1 millión felül 7500
Boroszló— _ 530.000 4000
Halle U- ... ... 469.000 3800"" és 7737 bérlő jegy
Stuttgart 1 , . _

Nürnberg [ ... _

458.000 
bérlet 500.000 7000

904.000
5800 bérlet 6000

Moszkva / ........... hétköznap
ünnepnap

4000
18.000

VII. Térdijak

Szeged ...   1876.
Székesfehérvár— 1879.
Berlin — ... ... 1879.
Grácz. ... _ 1880.
Düsseldorf _ ... 1880.
Boroszlu — _ 1881.
Halle ... ........... 1881.
Stuttgart — ... 1881.
Milano ... — _ 1881.
Nürnberg... _ 1882.
Zürich — _ _ 1883.

is belépti dijak.
Bevétel

1 érd Íjakból belépti dijakból
8,364 frt 22,249 frt 

34,861 frt 48,725 frt 
210,500 mk. 761,500 mk.

15,531 frt 55,764 frt 
121,949 mk. 1.013,728 mk. 
128.000 mk. 296,000 mk. 
80,000 mk. 250,000 mk. 
79,277 mk. 567,240 mk. 

térdij nem volt) 1.226,797 lira 
270,000 mk. 780.000 mk. 
(térdij nincs) 412,700 frk.

Gazdasági fakultás a budapesti egye­
temen.

IV.
Nem létezik előítélet, mely inkább volna elterjedve, 

mint az, hogy a gazdaság terén elmélet és gyakorlat egy­
mással ellentétben állnak, hogy az egyik teljes birása 
kizárja a másikat. A hol ilyen ellentétet akarnak konsta­
tálni, ott vagy nem a valódi elmélet vagy nem a valódi 
gyakorlat jutott megbirálás alá, hanem azok egy-egy 
szurrogátuma; mert mindkettő valódi alakjában nemcsak, 
hogy ellentétben nincs egymással, de mint minden pá­
lyán, úgy a gazdáén is egymást annyira kiegészíti, hogy 
líia már egyik a másik nélkül határozottan egyoldalúság­
nak tűnik fel és tökéleteset nem képezhet.

Az elmélet teljes birása még nem képesít egyszersmind 
a tanultaknak a gyakorlatban való sikeres alkalmazására. 
Van olyan ember is elég, kiből, akár mennyit tanuljon 
is és akár mennyi ideig tartózkodjék a kellő gyakorlat 
megszerzése végett gazdaságokban, még sem lesz soha 
valódi gazda.

A takarékosság, nyugodtság, kombináló tehetség, kö­
rültekintés, fáraduatlanság, kitartás és ezekhez hasonló 
tulajdonságok, melyek nélkül sikerrel működő gazdát 
nem lehet képzelni, nem oldható hu mesterséges módon 
minden egyes emberbe, és mint sok más szakmához, 
úgy a gazdászathoz is némi tekintetben születni kell.
"be másrészt ne felejtsük el, hogy korunkban a gazdá­

nak, mint Liebig mondja, «végre már le kell mondani 
arról az előítéletről, hogy az ö szakmájának gyakorlatára 
kisebb fokú kiképezletés elegendő volna, mint más szak­
mánál — továbbá, hogy gyakorlati képessége az által 
veszélyeztetnék, ha elsajátítja azt, mit bölcs férfiak előbb 
tapasztaltak és számára feljegyeztek. El kell mar végre 
valahára szoknunk attól, hogy a gazdával a gondolko­
zásra és tanulásra nézve oly gyermekként kellene bánni, 
ki rövid lábacskái miatt egy kis asztalkához iiltettetik s 
kinek a nagy falatok kis darabokra vágatnak, hogy túlsá­
gos gyors evés által gyomrát ne rontsa.»

Hogy a legfelsőbb gazdasági szakképzettségnél egyaránt 
szükséges az elmélet és a gyakorlat, azt itt bővebben fej­
tegetni szükségesnek nem tartom.

A kérdést tehát csak az képezi: hol és mikor szerez­
tessék meg ezen gyakorlat?

Az akadémiák programmja az volt, hogy elmélet és 
gyakorlat egyaránt és egyidejűleg taníttassuk. Azon pilla­
natban, midőn az akadémiáktól a legfelsőbb gazdasági 
szakoktatás elvétetett és átvitetett az egyetemre, elválasz­
tottak a gyakorlatot a tudománytól és joggal fogadtatott 
el Liebig azon nyilatkozata : «lioay a kézi fogást megta­
nulhassa, menjen a gazda gyakorlatba ; hogy szellemét 
kimivelje, menjen az iskolába; mindkettőnek egyidejű 
egyesítése lehetetlen, csak egymásután lehetséges.»
"És így is kell, hogy legyen, mert én más gyakorlat 

jogosultságát el nem ismerem, mint azét, melyet az élet 
nyújt. Minden egyéb gyakorlat mesterkélt üvegházi nö­
vény, gyenge szurrogátum ; csak az a gazda bir helyes 
gyakorlati ismeretekkel és akárhol működjék, gyorsan 
otthonosan érzi magát a gazdasági üzletben és a téve­
dések ellen lehetőleg védve van, ki valamely gazdaság­
ban éveken át «kerék volt a gépezetben», «lag volt az 
organizmusban», ki nem a madártávlatból nézve tanult, 
hanem a felelősség terhe alatt alkalmazva volt. 
Minden egyéb gyakorlat csak torzképe a gyakor­
latnak.

És ha ennek ellenében százszor felhozzak, hogy ez 
nálunk lehetetlen, mert nincsenek oly birtokaink, hol a 
fiatal emberek ily gyakorlatot szerezhetnének, akkor én 
százszor azt felelném, hogy: igenis van számos, van 
elég gazdaság ma már Magyarországon, hol fiatal ember 
alkalmazást nyerhet, csak akarjon táradul és vissza ne 
riadjon a munkától és felelősségtől, és ha sok munkát 
rosszul végezni látna is, ha nagyon egyoldalú volna is a 
mit ö olt tapasztal, ez nem árt, (persze csak akkor néni, 
ha visszaemlékezünk, hogy itt nem az alsó vagy középis­
kolai rövid felfogással számítunk, hanem a nagyobb látkört 
és kritériumokban gyakorlottságot nyújtó felsőbb gazda­
sági oktatást élvező gazdáról szólunk), mert sokkal töb­
bet ér az általános sablonszerű kézi fogások begyakorlá­
sánál — mint azt sok akadémián tanulja — ama ottho­
nos érzés a gyakorlati életben, melyet csakis az említett 
utón nyerhetni meg.

A gazda tehát csak az életben, ne a tanintézeten sze­
rezze men a gyakorlatot; de igenis szerezzen alapisme­
reteket a “gyakorlatban, mielőtt az elméleti részszel 
foglalkoznék. Mert ha ezt későbbre akarná halasztani, 
akkor ő már nem bírna elég türelemmel a gazdasági 
üzlet sokszor nagyon apró detail ügyeivel bíbelődni és a 
tulajdonképen! fogásokat elsajátítani. Ezenkívül pedig 
okvetlenül szüksége van a megelőző gyakorlatra azért, 
mert a nélkül egyes tantárgyakat nem fogna átérthetni, 
vaay hibás fogalmakat szerezne, elvesztené a folytonos 
szellemi kapcsot életpályájával, mely szükséges, hogy ö 
a tudomány egyik-másik specziális iránya által elragad­
tatva, egészen annak ne szentelje magát és tulajdonké- 
peni életczélját szem elől ne tévessze.

Azéit határozottan követeljük, hogy az egyetemet lá­
togató "azda beiratkozásának «sine qua non»-jává tétes­
sék az “ho-v ö legalább két éves működést a gyakorlat
terén hitelesen beigazoljon.

Ezen feltétel koránt-em ellenkezik az egyetem szelle­
mével mert az egyetem az érettségi vizsga követelésével 
bebizo’nyitja, hogv hallgatói teljesen előkészítve lépjenek 
tantermeibe; a ' gazdánál pedig ezen az érettségi vizsga 
által bebizonyított elúkészültséget elégségesnek el nem

•Az. időleges kiállítások nélkül.

ismerhetjük, lia egyszersmind kellő gyakorlati előismere­
tekkel nem bír. Másrészt az állam az orvostól 2 éves, 
az ügyvédtől 3 éves ^nemsokára talán 5 éves) praxist 
követel, mielőtt öl pályájára teljesen kiképezettnek tartja; 
miért ne követelhessen tehát a gazdától is a szakmájá­
hoz okvetlenül szükséges ismereteket ?

E11 is osztom azt a nézetet, hogy mai klasszikus neve­
lésünknek sok tekintetben ferde kinövései vannak, mi­
nélfogva nemcsak sok hiába valót tanulunk az alsó és 
középiskolában, de főleg sok a sablonszerű magolás és 
kevés az ész és az önálló gondolkodás szabad ki- 
mivelése.

Én is az amerikaiakkal együtt perhorreskálom a mos­
tan Európában divatozó tan- és nevelési rendszerben azt, 
hogy sablonszerű intézményeivel ív m czéloz «prak­
tikus életre való embereket individuális tulajdonságok­
kal» nevelni, hanem erőszakkal megöli az individualitást 
és czéloz ideális normál lényeket nevelni, mind egyen­
lőkké- mind kitűnők.

Én is kívánnék e téren reformokat életbe léptetni, de 
az.uk vonatkozzanak az alsó és a középiskolai kiképezte- 
tésiinkre, úgy mint egész nevelési eljárásunkra; ha azon­
ban az ember egyszer már az egyetemet elérte, ez utób­
binak szelleméről nem lehet semmit lealkudni, a tudo­
mány központ ján csak tudományos lehet az eljárás, tehát: 
gyakorlatot az életben, tudományt az iskolá,- 
ban, nem mindkettőből egyszerre egy szurro­
gátumot, hanem egymásután mindegyikét va­
lóságban!

V.
Mezőgazdaságunk úgy mint közéletünk egyik legége­

tőbb szükségét képezi az, hogy az ország nagybirtokos 
osztályának kellő szakképzéséről gondoskodva legyen.

E legmagasabb gazdasági szakképzettség más helyen 
el nem érhető, mint az egyetemen.

Klvánatunk oda irányul, hogy a gazda az egyetemen 
magán nyerjen kiképeztetést a természettudományokban, 
a nemzetgazdás/ati, valamint jogtudományi tanszakokban, 
inig számára egy különös gazdászati fakultáson, mely 
gazdászali egyetemi intézet által egésziltetik ki, azon al­
kalmazott specziális gazdasági discziplinák tanitandók, 
melyekkel megismerkedni szükséges a tanuló gazdának, 
hogy üzletét tökéletesen átértse.

Hogy mi az által, hogy külön gazdászati fakultást ké­
rünk ott, Ind eddig a gazdaságtan csak mint a bölcsé­
szeti fakultás egy külön discziplinája szerepelt, határo­
zottabb lépést involválunk, mint a minőt a külföld eddig 
teli, ez ugyan nagyon természetes. Mert mig ott arról volt 
szó és részben van szó még ma is, hogy a gazdát, ki 
eddig vagy akadémiára vagy sehová sem járt, lassan az 
egyetemre kell szoktatni, addig nálunk, hol minden na­
gyobb földbirtokos már a priori egyetemet látogat, csak 
az a leendő, hogy az eddig kizárólagosan a jogi tanter­
mekben tartózkodó gazdának az egyetemen más tanter­
meket is nyissunk.

Nem szükséges tehát nálunk egy egész osztályt grada- 
tim egy eszmének megnyerni, csak alkalmat kell nyúj­
tani és tömegesen átpártol az agráriusok serege mi hoz­
zánk.

Ily viszonyok közt pedig, hogy a gazdaságtannak sok­
kal méltóbb és egységesebb szervezetet lehel adni, ha 
önálló fakultást képez, mintha csupán diszcziplináról 
volna szó és hogy agrikultur államhoz méltóbb megol­
dását ezen kérdésnek nem lehet képzelni, senki sem 
fogja kétségbevonni.

A gazdaságtan egyetemi hallgatójának kvalifikáczioját 
hasonlólag a többi fakultás hallgatóihoz az érettségi 
vizsga képezze, de azonkívül a gazdasági fakultás látoga­
tása feltételéül tétessék legalább 2 éves gyakorlati műkö­
déséről szóló hiteles bizonyítvány.

Az egyetemi szervezet természetében lévén, hogy 
más fakultás hallgatói közt azok, kik egykor mint orvo­
sok, jogászok, lelkészek, közigazgatási hivatalnokok, 
államférfiak, akármily összeköttetésbe fognak jönni a 
gazdasággal, természetesen fogják ez uj fakultás egyes 
diszcziplináil rendesen hallgatni az utóbb említett gya­
korlati előképzettség nélkül is. Félre nem ismerhető, 
hogy mily nagy mértékben fogja a saját tapasztalás utján 
szakunk nagy terjedelméről és fontosságáról szerzett 
meggyőződés a többi fakultások hallgatóinál a gazda 
tekintélyét emelni és ezen szoros kapocs által, mely Így 
a gazdászati és a többi tudományok közt létrejön, mily 
nagy használ fogja a gazdászati tudomány venni és vi­
szont mily nagy haszon fog eírből a többi tudományok 
kiépítésére visszaliáramolni. Ezek képezzék tehát a gaz­
dasági fakultás rendkívüli hallgatóit, de csakis ezek és 
az eddig <• téren szokásos hátsó ajtó, melyen kellő elö- 
készültséggel, t. i. érettségi vizsgával nem bírók fs mint 
rendkívüli hallgatók vehetnek részt az előadásokban, tö­
röltessék el, mert arra nálunk szükség nincs.

A gazdászati fakultás tanfolyama legyen 3 éves és 
annak végén, ki vizsgázni akar, leteszi a gazdászati 
államvizsgát, mely állambirtokok főtiszti állására, idevágó 
közigazgatási és miniszteriális állások elnyerésére, vala­
mint gazdasági közép tanintézetekben a tanári állás be­
töltésére egyedül képesítsen.

Ezen 3 évet némelyek talán megsokalják, de ebből 
nem lehet lealkudni. Még kevés ezen követelés az orvos 
6 éves és a jogász 4 éves tanulmányi idejéhez képest, 
mert a ránk az életben váró feladat nem mondható ke- 
vésbbé fontosnak vagy künyebbnek, mint amazoké.

Való az, hogy Így a gazda öregebb lesz, mint eddig 
volt, inig az öntevékenység mezejére kilép, de ez nem 
hátrányára, hanem előnyére lesz mind saját viszonyainak, 
mind a reá bízott ügyeknek.

Ne ragaszkodjunk tulsáeosan elavult hagyományos szo­
kásainkhoz, mert inig azok nagy részét lel nem áldoz­
zuk, addig ne is várjuk a mostani viszonyok javulását.

Korántsem akarok e helyen e tárgyra annyira kiterjesz­
kedni, hogy arra a kérdésre itt feleljek, hogy az erdé­
szetre nézve kapcsolatban a gazdákkal ne oldattassék-e 
meg a legmagasabb szakkiképeztetés kérdése ? továbbá 
az egyes tantárgyak előadói közt kik viseljék a rendes 
egyetemi tanár, kik a magántanárok jellegét stb. stb. 
Ezekre és sok hasonló kérdésekre itt felelni ép oly ke- 

I vésse érzem magamat hivatottnak, mint annak az épű- 
; lelnek, melynek ilt rövid vázlatát adtam, részletes ki- 
I építésére.

De hogy az itt vázolt ut az egyedüli mód e nagyfon- 
i U sságu kérdés megoldására, ezt erősen hiszem.

Magyarország lakosságának kétharmad része számára 
van 3 egyetem, 1 műegyetem és 1 kereskedelmi akadé­
mia, mig ez ország egyharmad részének legfelsőbb kiké- 
peztetésére, mióta a gazdászati akadémiák ki nem elé­
gítő volta he lön bizonyítva, nincs semmi alkalom e ha­
zában.

Más országok hasonló módon oldották meg e kérdést. 
Utalok Paris, Edinburgh, Berliu, Bécs, Halle, Lipcse, 
Jena, Heidelberg, Göttingen stb. példáira.

Par excellence agrikultur államunk ma már kénysze­
rítve van a korral haladni és lépést tartani e téren.

Eddig a magas kormány e kérdés irányában nem fog­
lalt állást, de bogi fog, és pedig a helyes irányban, ezt 
azért remélem, mert nálunk most már sokan belátják, 
hogy nem elég, ha a haladás barátjainak mutatkozunk, 
de szükséges, hogy ellensége is legyünk az experimen- 
tálásnak, mindent a mit teszünk, tegyük egészen és le­
gyünk meggyőződve arról, hogy a gazdasági oktatás el­
különítése az egyetemtől nem jelentene mást, mint «sza­
kunk kizárását az intellektuális haladásból.»

Ezeknél fogva remélnünk lehet, hogy e nagy és álta­
lános kérdés messzeható fontosságához méltóan fog meg­
oldatni ez intézmény programmpontja akkor, ha a döntő 
körökben arra elérkezettnek vélik az időt egy országos 
enquete tárgyalásai tárgyává fog tétetni, minden oldalról 
kellőh-g megvilágositva, egy ország többségének akaratá­
tól hordva, ez az égető szükség meg fog valósittatni, és 
az által 1- haza földmivelési osztályának, de az e ész or­
szágnak oly szolgálat fog tétetni, melynek áldásos követ­
kezményei évszázadokra kihatnak.

El ív feledjük, mit Gohren mond, hogy «ha a mező- 
gazdaság nem halad, akkor a kultúra, a művészet és az 
ipar terén minden fejlődés pang. Hoay egy clszegénye­
dett s kenyérért küzdő nemzetnek nagynevű költője vagy 
tudósa nem igen szókult lenni, és hogy a művészetek 
nem tesznek benyomást azokra, kik azt kérdezik, hogy 
vájjon lesz-e holnap enni valójuk vagy nem?» fontoljuk 
meg, hogy hazánknak ina produktiv erei még számtalan 
helyen vagy parlagon hevei nek vagy tökéletlenül és hely­
telen irányban használtatnak ki, és hogy milliókra rúgna 
az az évi többlet, melyet ez ország nyerhetne, ha itt a 
gazdaság terén a valódi szakértelmet meghonosítani si­
kerülne.

Ha e téren ma leszünk, akkor egy hatalmas megtör­
hetetlen agrárpártot teremtettünk ez országnak, mely 
nem folytonos prohibiliv eszközökben, hanem komoly 
önmunkában fogná programmját találni, és programm- 
jához a saját gyakorlati tapasztalatból merített megdönt­
hetetlen meggyőződéssel ragaszkodva, czéljait keresztül 
fogja vinni.

Ha e hazának ez utón rövid idő múlva sok száz nem 
csak hazaszerető, áldozatkész és a közügyekért lelkesülő, 
de egyúttal szakképzett czélt és eszközt tisztán látó nagy- 
birtokosa lesz. akkor egy generáczió után ez országban 
nincs agrárválság, nincs egyes szakmákban látszólagos 
túlkínálat, nincs kivándorlás, nincs általános elszegénye­
dés, nincs az amerikai versenytől való félelem.

Ha nem teszünk, ugyanazon dekompoziczió, mely már 
is megszállotta társadalmunkat, hatalmasan és feltartóz­
tathatatlanul tovább és tovább fog terjedni.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
S A vámilletékeknek ezüstben történő fizetésénél 

vagy biztositasánál a törvény értelmében szedendő árke- 
let-pótlék 1883. évi augusztus hóra tizenkilencz (19) szá­
zalékban állapíttatott meg.

* A Bzeszméiök átalakítása. A földtnivelés-, ipar­
és kereskedelemügyi minisztérium a következő rendele­
tét intézte valamennyi, törvényhatósághoz: Az alacsony 
fokú szesz és szeszes folyadékok erősségének meghatáro­
zására szeptember hó 1-től kezdve uj hitelesített szesz- 
mérők használandók, melyeknek készítésénél a magas 
fokú szeszméröknél alapul vett elvek szolgálnak zsinór- 
mértékül. Ez uj szeszmérők a most is használt magas 
fokú szeszmérőktől csak annyiban különböznek, hogy 
azoknak skálája 0 foktól csak 60 fokig terjed. A skála 
hossza 16—20 cmtr. közölt váltakozható. A látszólagos 
szeszfokoknak a valódi, vagyis 12° R. hőmérséknek meg­
felelő szeszfokokra való álváltoztatása uj táblázatok segít­
ségével történik, a melynek az eddigi 100°/o—310,°-i§ 
terjedő táblázatokat egész 1 fokig kiegészítik és az állami 
központi mértékhitelesítő kir. bizottságnál, valamint a 
szeszmérök hitelesítésére felszerelt mértékhitelesítő hiva­
taloknál kaphatók. Ez uj szeszmérők hitelesítése egészen 
azon módon eszküzlcndö, a mint az a magas fokú szesz- 
mérőkre elő van irva, azon megjegyzéssel,“ hogy a skála 
helyességének megvizsgálására a hitelesítő hivatalok bir­
tokában levő 3 különböző minta-skála közül az haszná­
landó, melyen a beosztás 0“/«—78°A>-ig terjed. A hitelesí­
tési dijak változatlanok maradnak.

e A villamos izzólámpák vámkezelése tárgyá­
ban a in. k. pénzügyminiszter a 111. k. pénzügyigazeatú- 
ságokhoz és vámhivatalokhoz a következő körrendeletét 
bocsátotta ki: Egyetértve a in. kir. földniivelés, ipar és 
kereskedelemügyi minisztériummal s az illetékes osztrák 
cs. kir. minisztériummal, határozta!ik, hogy villamos 
(elektromos) izzólámpák, bármely szerkezetűek legyenek 
is, tekintet nélkül azon névre, mely alatt előfordulnak, 
épen úgy, mint a vámtarifához kibocsátott betüsoros 
árulajstromban előforduló Edison-lámpák, mint műszerek 
a vámtarifa 299, b) száma szerint 10U kilogrammonkint 
50 írttal vámolandók. Ide tartoznak például a Swan-, 
Lane-, Fax-, Maxim-, Siemens-, Greiner-, Friedrich-féle 
izzólámpák, a «Deutsche Glühlampe» név alatt előfor­
duló izzólámpa stb.

* Bécsi városi vasút. Úgy történt, a hogy jelez­
tük, a határidő, melyen Fogerty és Bunten, mint a bécsi 
városi vasút vállalkozói az első négy millió forintot le­
tenni tartoztak volna, tegnap letelt, a nélkül, hogy a 
nevezett vállalkozók e kötelezettségükncK megfeleltek 
volna. Fogerty hat havi halasztást kért, úgy okoskodva, 
hogy negyven millió forintot könnyebben teremthet elő, 
mint négy milliót. A halasztás indokolása végett külön­
féle körülményekre hivatkozott. Hogy a halasztást meg­
kapja-e, még "kérdés. Pino osztrák kereskedelmi minisz­
ter Fogertyt és bécsi képviselőjét, Thurstieidet — mint 
mar táviratilag jeleztük, — tegnap magánál fogadta. Fo­
gért)" egész előadást tartott a városi vasút jelenlegi állá­
sáról s az akadályokról, melyek miatt a szükséges pénzt 
elő nem teremthette. Pino miniszter elhatározását ké­
sőbbre halasztotta s felszólította Fogertyt és képviselő­
jét, hogy jövő héten ismét jelenjenek meg a kereske­
delmi minisztériumban. Akkor fog valószínűleg eldőlni, 
hogy a bécsiek ismét hiú reményekkel kecsegtessék-e 
magukat hat hónapig, vagy hogy egyelőre egészen le­
mondjanak a városi vasútról.

3 A Ssnoz-osatorna és igazgatósága. Londonból 
e hó 23-áról írják ; Mr. Roylc angol jogtudós, a ki tiz 
éven ál a Peninsular- és Oriental-Compagnie port-saidi 
ügynöke volt, mint a Tiniesnek Alexandriábái Írják, a 
Szuez-csatornatársaság ellen iszonyú vádat emelt, mely 
az angol kereskedelmi és hajózási" körök elkescredettsé"- 
gét a Lesseps-szel való egyezmény ellen, ha az angol kor­
mány időközben le nem mond róla, nagy mérvben fo­
kozni fogja. Hoyle egy példát hoz föl, mely szerint egy 
gőzöst csak abban az esetben akartak a csatornába bo­
csátani, ha a Szuez-csatorna igazgatósága által meg­
határozott kártalanítási összeget, 1U0G frankot le­
fizetnek a csatornatulajdon állítólagos megsértésé­
ért. Ezt a követelést Vivian angol fökonzu! durva 
visszaélésnek jellemezte. Derby lord pedig kijelentette, 
hogy a törvényszéknek a "hajó javára kell Ítéletet 
hoznia. A Lessepshez intézet panaszokra, mondja to­
vábbá Ruyle, ellenséges és sértő feleletek érkeznek, mig1 
ellenben a sir Rivers Wilsonhoz intézett panaszokra pe­
dig épen semmi választ sem adnak. Az angol igazgatók 
inkább a társaság buzgó képviselői, mint az angol érde­
kek félté kény őrzői. A vontatás monopóliuma a társaság 
jóvoltától függ, ha világitó hajó kiküldésére van szükség. 
Az utasok, kik zár következtében ladikon egy más ha­
júra szállíttatnak át, a dijat másodszor is kénytelenek 
megfizetni. Egy fenéksulylyal megrakott hajó, mely 
Szuezbe indult, megmkottnak tekintetett, mivel a 
fedélzeten néhány darab szenet találtak. Egy hajó, 
melynek kapitánya a csatorna-igazolványt azonnal meg 
nem találta, 4 frankkal birságoltatolt meg minden tonna 
után. A csatorna hajókalauzamak, a kik az angol leg­
főbb itélöszék állal kihallgatandók, meg van tiltva a hoz­
zájuk intézett kérdésekre felelni. A kalauzok nem felel­
nek meg a kivánalmaknak, azt a néhány angolt, a kik 
köztük vannak, elbocsátják, ha némi tapasztalatot sze­
reztek, mig ellenben francziákat a dohányüzletekből és 
süícsarnokokból toboroztatnak össze. Egy franczia kalauz, 
a ki nemrég a «Falcon» hadihajón volt alkalmazva, még 
a «port* és a «starboard» közti különbségét sem ismerte. 
Franczia hajók szándékosan előnyökben részesittetnek. 
A megfeneklett hajók szabaddá tételéhez a társaság ki­
zárólagos jogot tulajdonit magának és nem akarja meg­
engedni hogy egyik hajó a másiknak segítsen. A
legjelentékenyebb kérdést elintézés végett Izmailiába 
és gyakran Kairóba, sőt Parisba is utasítják. A 
hivatalnokok 20 fontra szóló elismervényt Parisból vett 
elóleges utasítás nélkül nem akarnak kifizetni. —- 
Royle indítványozza, hogy Port-Saidhan és Szuezben an­
gol biztosok alkalmaztassanak, a kik a panaszokat 
megvizsgálják. Az egyiptomi helyi lapok kiemelik, 
hogy ha Lesseps konczessziója kizárólagos L, ez az 
egyiptomi kormányt nem fogja akadályozni abban, hogy 
maga építsen csatornát, mert neki semmi engedélyre 
sincs szüksége s hogy Angolország nyolez millióját hasz­
nosabban lehetne felhasználni, ha ez összeg az egyiptomi 
kormánynak kölcsönöztetnék e czélra, mint ha Lesseps 
kezében marad.

S Fiúméból a következőket Írják lapunknak. Az ide­
való kikötőbe f. hú 22-én megérkeztek -. «Malta» an­
gol gőzös (1444 r. tonna) Liverpoolból : «Nil» (489 tonna) 
és «Tonio» (424 Ionnal osztrák-magyar Lloyogüzösök, 
előbbi Spalatóból, utóbbi Zárából. —Elindultak 20-án 
délelőtt : «Hebe» (155 tonnás) osztr.-magyar Lloyd gőzös 
Zárába liszttel és egyéb belföldi árukkal rendes utjárat- 
ban utasokkal: délután «Clio» (865 r. tonnás) osztr.- 
magyar Lloydgözös Triesztbe, körülbelül 9 to'nua bel­
földi áruval ; julius 22-én: «Harold» (807 r. tonnás) an­
gol gőzös Cettebe 496.720 drb dongával. Rakodófélben 
vannak a kővetkező angol gőzösök : «Torbay» (921 r. 
tonnás) érkezett 18-án Messinábol; «Emberfiái» (999 r. 
tonnás) érkezett 18-án Triesztből; és «Vivienne» (837 
r. tonnás) érkezett 18-án Algírból.

IPARÜGYEK.
— A fővárosi alsó ipariskolák szervezete, me­

lyet az országos iparegydsület a vallás és közoktatásügyi 
miniszterhez felterjesztett, jóváhagyatott és arról a fővá­
rosi tanács értesittetett avval, hogy az uj szervezeti sza­
bályok eredeti példányát az iparegyesiiletnek adja ki éa 
hívja fel, hogy azt sokszorosítva, egy példányt Alkér 
Gusztáv tanácsnoknak, egy példányt a fővárosi tanácsnak, 
egyet a közigazgatási bizottságnak, egyet a fővárosi kir. 
tanfelügyelőnek és egyet a miniszternek mutasson be. A 
miniszteri rendeletben hangsúlyozva lévén az is, hogy a 
fővárosban elégséges számú ipariskolák még nincsenek 
és hogy az arra kötelezettek nagy száma a fenálló inté­
zeteket nem látogatják, ennélfogva a fővárosi ipariskolai 
iskolaszék a főváros tanácsa által szigorúan utasítandó, 
hogy az iparosok iskoláztatása tekintetében az országos 
iparegyesülettel egyetértve hathatósan intézkedjék és kü­
lönösen, hogy kiváló gondja legyen arra is, hogy a rajz­
oktatás a szabályrendelet 69. lapján félsorolt tanterv és 
Szakok szerint csoportosítva eszközöltessék.

— Állami kedvezmény. A földniivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi m. kir. miniszter, egyetérőleg a m. kir. 
pénzügyminiszterrel, Wein Károly és társai késmárki 
ezégnek Lublón lévő szövőgyára részére, az 1881. évi 
XL1V. türvényezikkben biztosított állami kedvezményeket 
megadta.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A magyar földhitelintézet negyedévi kimuta­

tása, 1883. Junius 30-án. Activum : 1. Jelzálog! kölcsö­
nök: (188.455,458 frt 07 krt érő földérték és 32.446,921 
frt 45 kft érő mellékérték által jelzálogilag fedezve) a) 
papirértékü záloglevelekben 72.275.872 frt 29 kr. b) 
érezpénzértékü záloglevelekben 7,575,239 frt 41 kr. 
c) készpénzben (az 52. '. szerint) 27,466 frt 76 kr. 
együtt 79.878,578 frt 46 kr. 2. Rendelkezésre álló ösz- 
szegek: a) készpénz 437,762 frt 18 kr. b) leszámítolt 
váltók 1.184,007 frt 63 kr. c) pénzintézeteknél rövid 
felmondásra 4.792,533 frt 96 kr. d) előleg és egyenle­
gek 1.353,312 frt 16 Er. e) különféle értékpapírok: 
aa) a záloglevelek külön biztosítására rendelt alap fede­
zésére 4.187,445 77 kr. bb) többi értékpapírok
1.589,792 frt 15 kr. együtt 5.777,237 frt 92 kr. össze­
sen 13.544,858 frt 85 kr. 3. A kölcsönös jótállási alap 
záloglevelei: a) Papirérlékti záloglevelekben 540,300 
frt. b) Érezpénzértékü záloglevelekben 63,000 frt, együtt

603,300 fit. 4. Intézeti ház vételára 250,000 frt. 5. A 
fölszerelés leszállított értéke 3000 frt. 6. Záloglevelek 
törlesztési számlája 1.475,908 frt 12 kr. 7. Követelé­
sünk erejéig árverésen megvett négy birtok vételára 
241.084 fi t 39 kr. Összes vagyon 95.996.724 frt 82 kr. 
Passivum : 1. Záloglevélforgaíom : (185.720,326 frt 15
krt érő földérték és 32.048,365 frt 15 krt érő mellék­
érték által jelzálogilag fedezve) és pedig : a) sorsolás alá 
eső záloglevelekben : papirértékü 70.719,800 frt, érez­
pénzértékü 7.392,360 frt, együtt 78.112,160 fit, b) ki­
sorsolt záloglevelekben : papirértékü 3.109,200 frt, ércz- 
pénzértékii 476,400 frt, együtt 3.585,600 frt, összesen 
81.697,760 fit. 2. Pénztári jegyek forgalma 15,900 frt, 
3. Folyó számadási egyenlegek és jelzálog! kölcsönökből 
visszatartott összegek 3.368.668 frt 77 kr. 4. Lejárt ka­
matszelvények forgalma : a) papirértékü záloglevelek után 
244,150 frt, b) érezpénzértékü záloglevelek után 10,866 
frt, c) alapítványi okiratok után 5210 frt, együtt 260,226 
frt. 5. Törlesztési alap 1.475,908 frt 12 frt. 6. Biztosí­
tási alapok : a) kölcsönös jótállási alap tökében 884,251 
írt 20 kr. kamatok 1882. deczember 31-ig 276,851 frt 
92 kr. együtt 1.161,103 frt 12 kr. b) alapítványi töke 
1.677,000 frt, visszafizetés 1.509,300 frt, marad 167,700 
írt, c) az országos alap befizetése 500,000 frt, d) Üzlet- 
eredmény 1882. decz. 31-ig 5.445,302 frt 1 kr. ebből: 
3a) Záloglevelek külön biztosítására rendelt alap (az 
18/6. éviXXXVI.türvényczikk értelmében) 5°,ii 78,112,160 
frt záloglevél forgalom után o. é. 3.905,608 frt. bb) 
Uzleteredmény-számlának egyenlege 1883. junius 30. 
1.539,694 frt 1 kr, összesen 7.274.105 frt 13 kr. 7. 
Több számla egyenlege 1.904,156 frt 80 kr. Összes teher 
95.996,724 frt 82 kr.

“ Sertések behozatalának megtiltása, A föidmi-
velés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter Trencsén, 
Árva, Szepes, Zemplén, Ung, Liptó, Máramaros, Be reg, 
Besztercze-Naszód , Maros-Torda , Csik , Háromszék, 
Brassó. Fogaras, Szélién, Hunyad és Krassó-Szörényme- 
gye közönségének ; továbbá valamennyi veszteg-intézeti 
igazgatóságnak és állomásvezetöségnek" a következő táv­
irati rendeletét adta ki: Minthogy Galicziából, hol a 
sertések között a száj- és körömfájás uralg, Bukovinába 
és Romániába a sertések beengedtetnek, ennélfogva a 
Bukovinából és Romániából származó sertéseknek beho­
zatalát és átvitelét szintén megtiltom. Felhívom, hogy 
jelen rendeletemet pontosan hajtsa végre. E tilalomról 
az összes közlekedési vállalatok érte-illettek. Egyidejűleg 
távirati utón a következő rendeletet intézte Zala, Vas, 
Sopron, Moson, Rozson. Nyílra, Trencsén, Árva, Szepes, 
Só, os, Zemplén, Ung, Bercg és Máramarosmegyék kö­
zönségéhez : Galicziából, Bukovinából és Romániából 
származó sertések behozatala, illetve átvitelére nézve a 
száj- és körömfájás miatt elrendelt tilalmat egész Ausz­
triára nézve kiterjesztem ; e szerint tehát Ausztriából 
sertéseket Magyarországba behozni, vagy azon átvinni 
tilos. Fölhívom miszerint jelen rendeletéin pontos végre­
hajtása iránt intézkedjék. Ezen tilalomról valamennyi 
közlekedési vállalat egyúttal értesítve lett.

** Az augusztusi szelvények. Az alább következő 
táblázat magában foglalja az augusztus 1-én visszafize­
tendő töke és az ugyanazon a napon beváltandó szelvé­
nyek kimutatását, úgy hogy minden egyes szelvény be­
váltására szükséges összeg mellett az összes szelvények 
után járó összeg is ki van tüntetve. A különféle név-érté­
kekre szóló értékeknél kitett szelvényösszeg a legkisebb 
névértéket illeti.

Beválta n dó szel vén yek
JÉőzkőlcsönök: Szclvé-

nvenkint
Osztrák papiijáradék-........ ... "2.10
Bées-glogniczi vasúti elsőbbségek 
Magyar gömöri állami vasúti

2.36Í

kötvények . ... . .
Záloglevelek .-

7*50

4“.«-os .csehországi jelzálogbank 
6 Vu -os pesti magyar kereske­

2"_

delmi bank ... _
5l/i°/e-os pesti magyar kereske­

3*—

delmi bank — ... ... ...
5“u-os pesti magyar kereske­

2*75

delmi bank ... .. . . ...
5£“.“-os nagyszebeni földhitelin­

2*50

tézeti ..." ... ... ... ...
51“.“ -os stájerorsz. takarékpénz­

tár (1877; nem konvertál-

2*75

takból) — ... . .
Elsőbbségek :

Erzsébetvasut (1860, 1861 és
1862, a nem kunvertáltakbúl

2‘75

és az aug. 1-én kisorsoltakból) 6.708
Ferdinand északi vasút (I860) 2.25
Leoben-vordernbergi vasút 
Észak-német összekötő vasat ill.

7.50

18(56)-.............. . . ... ... 7.50
Dunagözliajózási társaság (1865) 

Részvények :
36.-

Nezsideri papirgyár-társ. részv. 
Tőkevisszafizetések:

6.—

Magvar gömöri államvasuti zálogle­
velek - - . ................ .. ... ...

1860-iki állami sorsjegyek _ ...
Keglevich-sorsjegyek ... ... ____
Magyar vörös kereszt-sorsjegyek _
St. Genois-sorsjegyek ... ... ... _

Záloglevelek:
6“« - os pesti magyar keresk. bank _
5i°/u-os « « « « __
ö°.u -OS « « t « __
7% -os galieziai fuldhit.-intézet (+ 1 frt 

75 kr kamat 100 írtra)"— ... ...
51°,ű-os nagy-szebeni földhitel-intézet 

(20“« praemiummal)... _ ... ...
51“,0 -os első osztrák takarékpénztár, 

30 é. (e hó 31-től; + 1.37 "5 frt ka­
mat 100 frtonkint) ... ... ... ...

51“.o-os első osztrák takarékpénztár, 
32 é. (e hú 31-túl; + 1.37*5 frt ka­
mat 1U0 frtonkint) ... ... ... _

Elsőbbségek :
Erzsébel-vasut (I860, 1861 és 1862)
Ferdinand északi vasút (1860) ... ...
Leoben-vordernbergi vasút ... ..
Észak-németorsz. összekötő vasút (11. 

1866) ... — ... ... ......... . ...
Duna-gözhajózási társaság (.1865) _

Összesen
millió

13*434 írt papír 
0*029 » »

0*290 márka

0*020 frt papír

0*093 » »

0*090 » »

0*085 » »

0*006 » »

0*005 » »

0*040 frt ezüst 
0*100 frt papír 
0*030 frt ezüst

0*114 frt ezüst 
0*006 márka

0*090 frt papir

0*094 márka 
1*652 frt papír 
0*034 frt papir 
0*073 frt papir 
0*117 frt papir

0*397 frt papir 
0*048 frt papír 
0 018 frt papir

0*152 frt papir

0*032 frt papír

0.515 frt papír

1*358 frt papir

0*445 frt ezüst 
0*120 frt papir 
0*006 frt ezüst

0*042 frt ezüst 
0*200 márka

I 18.468 frt papir 
Összesen 0*677 frt ezüst 

( 0.590 márka
Forintokra átszámítva összesen 19*5 millió ÍHot tesz­

nek a föntebbi összegek együtt véve, miből 14*3 millió 
forint a beváltandó szelvényekre, 5*2 millió forint pedig 
a tökevisszaíizelésekre szükséges.

** A hazai kereskedelmi tanintézetek 1882. évi 
zárvizsgái. Az ez évben a budapesti kereskedelmi aka­
démia, a Rüser-féle, a székesfehérvári és a temesvári 
kereskedelmi tanintézeteknél tartott érettségi vizsgákról 
dr. Herich Karoly min. osztálytanácsos a földniivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi minisztériumhoz a következő 
jelentést tette: 1. A budapesti kereskedelmi akadémia
az ez évben megtartott érettségi vizga alkalmával ismét 
fényes bizonyságát adta annak, hogy minden tekintetben 
föladatának magaslatán áll. A tanári kar a vizsgára bo- 
csájtás kérdésében a legnagyobb szigorral járt el, úgy 
hogy a jelentkezett 65 jelölt közül csak 4-el kellett ja­
vító vizsgára utasítani. A többiek te 1|esen megfeleltek az 
igényeknek, sőt 11-én kitüntetéssel tették le a vizsgát. 
Örömmel kell konstatálnom ezúttal is, hogy a budapesti 
kereskedelmi akadémián a növendékek nem csupán az 
átalános ismeretekben s a kereskedelmi szaktudomá­
nyokban nyernek alapos kiképeztetést, hanem az okta­
tás és nevelés egyúttal az erkölcs, jellem és haza­
fias érzület fejlesztésére is kiváló súlyt fektet. A 
kitüntetett eredmények ezek szerint annyival örven- 
detesebbek, mivel az intézetet közel 500 rendes 
hallgató látogatja. Ez utóbbi körülmény pedig leg­
nyomósabb bizonyítéka annak, hogy az intézet szerve­
zete helyes alapon nyugszik és a gyakorlati élet követel­
ményeinek tökéletesen megfelel. Minden felvilágosodott 
hazafi pedig örülhet annak, hogy évről-évre szaporodik 
hazánkban azoknak a száma, a kik szakképzettségüknél, 
általános műveltségűknél, jellemüknek a hazafias felada­
tok iránt fogékonyságánál és kedélyüknek tisztult és ne- 
mesbült voltánál fogva hivatva vannak díszére válni a 
liazai kereskedelmi osztálynak. Csakis ez utón remélhető 
az, hogy a társadalomban a kereskedelem s annak kép­
viselői ellen táplált balvélelem, sőt mondhatni ellenszenv 
idővel meg fog szűnni s a tisztességes és közgazdasági­
lag nélkülözhette!! foglalkozás derék mivelöinek általános 
megbecsülésére fog vezetni. Büszkén tekinthet vissza ez 
intézet 26 éves fennállására : kiváló tanári kara. minta­
szerű igazgatása biztosítják annak mindszebb fejlődését.

II. A második budapesti középfokú kereskedelmi ta­
noda magánvállalat. Ez intézetben a vizsga átlag sokkal 
alacsonyabb vonalon állott. Habár készségesen elisme­
rem, sőt kívánom, hogy a szakintézet ne tudósokat, ha­
nem szakembereket neveljen, kik képesek legyenek maj­
dan a gyakorlati életben helyt állani s a müveit körök­
ben heljet foglalni, mégis óhajtani kell, hogy az intézet 
berendezettsége és a kellő segédszerekkel, valamint gyüj- 
te menyekkel felszereltsége egyrészt, valamint a tanárok- 
na.H Elvált a szaktudományokban való kétségen felüli ké­
szültsége teljes biztosítékot nyújtson arra nézve, hogy a 
szabályoknak megfelelően félvett hallgatók csakugyan
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lehetőleg elkészülhessenek. És jóllehet ez intézetnél két 
év óta némi haladás észlelhető, mégis messze mo^ 
marad ez ideig a kereskedelmi akadémiának

Hl. A székesfehérvári intézet lassan fejlődik. Csekel> 
látogatottsága nem igen bizonyít fennállásán» J 
való okvetlen szükségességé mellett Az ottani,®.®jeit 
delmi testület majdnem erejen felül hoz ‘‘Rózátokat 
hogy az intézetet fentarthassa. Ug' velem azonban, hogy elég^ volna alsófoku iskola. A vizsga különben ez evben
e‘Ífy.jA Temesvárt fennálló Wiesner-féle intézetnél leg­
nagyobb meglepetésemre nagy haladást eszleltem. A ta­
nár? kar mind magasabb színvonalra igyekszik emelni az 
alsó vidék minden részéből odasereglett ifjúságot. X\ ies- 
ner ieazeató ez intézetet saját erejéből alapította es min 
den segély nélkül tartja fenn. Ez mindenesetre nagy ér­
dem kivált ha látjuk, hogy a hazafias erzulet is gondo­
san tápládtátik. Az intézetnek nedig, nemcsak mt szak­
tanodénak, fontos missziója van az Alföldem. Sz nios 
német, szerb és román atya ott nevelteti gyermekeit. Ha 
Temesvárt nem lenne ily intézet, a hol az ífiuság a ma­
gyar nyelven kívül különösen németül is teljesen kiképez- 
tetik, a nevezettek Ausztriába vagy a külföldre küldenek 
fiaikat. így mint jó hazafiak és magyar szellemű műveltség­
gel térnek" az ifjak haza, megannyi lelkes baraija a magyar 
nemzetnek és művelődési törekvéseinek. _ ,,

A tanári kar teljesen Helyet allja s a vizsgára jelentke­
zettek átlag igen jól feleltek.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi «Kreditoren- 
Vereiii» következő fizetésképtelenségekről tesz jelentest: 
Petrvkievicz József vegyesárukereskedő Becsben, Kau- 
-chal Ágost déligyiimölcskereskedő Leitmentzben, rela- 
mann Armin kereskedő Brünnben, Zt'isel Jakab keres­
kedő Vukovárban, TVeisz J. Ármin kereskedő Is.-károly- 
ban Grauer Chaszkel Szereikben, Enyedt Magdolna 
Tomazevacson, Wohlfart Teréz Becsben, Kuh Móricz 
kereskedő Becsben, Schönfeld M. Hugo kere=keuo 
Eperjesen és Stein Samson Koszovban.

T* Csőd Szerbiában. A budapesti kereskedelmi és 
iparkamari' a Szerbiában előfordult következő csődesetról 
nvert hivatalos értesítést: A Loznicai kerületi törvényszék­
nél Svetozár P. Stefanovics keresk. ellen csőd nyittat­
ván. a bejelentési határidő augusztus ho 23-an, a tár­
gyalás napja augusztus hó 24. tűzetett ki.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Julius 26. —

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom.
Szilva "kész áru hiányzik, határidőre szilárdabb ; bosz­

niai zsákáru október—novemberre 10| frton, szerbiai 
zsákáru novemberre 9= « frton, szerbiai hoidoaru ok­
tóber—novemberre (100 darab £ kilóra) 1 l.-o frton köt­
tetett, mind 56 kilókint.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilókínt

Gabonatőzsde.
A buza-üzlei ma is határozottan szilárd irányt köve­

tőit. A kínálat mérsékelt volt, a bevásárlásokban csak 
néhány malom vett részt, melyek azonban elég jó vétel­
kedvet tanúsítottak és mintegy 8000 mm. adatott el vál­
tozatlanul szilárd, közben pár krajczárral magasabb ára­
kon is. E— ■ éri. -abonanemekben nem volt forgalom és az 
iránv és az arak is teljesen változatlanok maradtak. — 
Eladatott.

3uza: Tiszavidéki 600 mm. 81 k. 11 frt, 100 
ti,;:.. ■ u.5 k. 11 frt 100 mm. 80.3 k. 10.05 frt, 1200 
mm 80 k. 11 frt, 400 mm. 80 k. 10.S2.j frt pótlékos ; 
uj áru : 100 ram. 81 k. 10.974 frt, 200 mm. 81 k. 
11.10 frt, 100 mm. 81 k. 10.95 frt, 100 mm. 80£k. 
10.874 ír;, 100 mm. 79.3 k. 10.65 frt, mind három

Pestvidéki uj áru : 100 mm. 79 k. 10.65 frt, 100 
mm. 79és 100 mm. 78 k. 10.65 frt, mindhárom hóra.

Bácskai: 1400 mm. 77.5 k. és 1200 mm. 77.4 k. 
10.60 frt; uj áru: 100 mm. 77 k. 10.50 frt, mind 
három hóra-

Marosvidéki: 400 mm. 77.5 k. 10.60 frt, három
hóra.

Eszakmagy(írországi: 100 mm. 80.5 k. 10.40 frt, 
1U0 mm. 77.5 k. 10.10 frt; mindkettő három hóra.

Mai hivatalos effektiv árak:
Bnza ó, bánsági — — 77—SÍ % -- írttól —.— írtig

_ »tiszavidéki __ 77—SÍ '“a 10.30 » 10.85 •
» pestviunki__ __ 77—81 :} 10.25 » 10.80 •
» fehérmegyei — 77—81 10-25 • 10.80 »
» bácskai __ __ 77—81 % 10.J.0 » 10.85 »
» észak magyarországi 77-81 9.60 » 10.10 »

Rozs Uj — --- — 70—72 % 7.25 » 7.45 >
Árpa. ó takarmány _ — €0-62 % —.— » —.— »

— » égetni való__ 62—64% - -.— • —.— »
» sörfőzdéi__ — 64—66* % § »

Zab 37—40 % 6.30 » 6.70 >
Tengeri uj, bánsági — — 75% 6.25 • 6.30 <

___ uj, másnemű — 73% 6.15 » 6.20 «

Köles
— — — — -*fe 

- *i * 1
Repeze uj, káposzta — — -% 14.% • 15.— €

— uj, bánsági__ — — % 14.— 8 14 .‘/a «

Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. lo.-.o 
írttól 10.55 írtig eső árakon. „ , , , ,

Szokvánvbuza 1884. tavaszra 1000 mm. 10.0b irt, 
1000 mm. 10.10 frt, 1000 mm. 10.08 frt, 1000 mm. 
10.07 frí. , „„

Káposztarepczs augusztus—szeptemberre oUU mm. 
16 frt, 500 mm. 164 frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde meglehetősen szilárd irány mellett tizlet-

telen volt.
Esti 6 árakor zárulnak :

Szokványbuza őszre ___ __ __ — — Irt *0
Szokványbuza 18S4. tavaszra__ __ — * H.07
B.-lengeri Julius—augusztusra — — —
B.-tengeri aug.—szeptemberre — —
B.-tengeri 1881. május—júniusra — —
Szokványbuza őszre... ___ — — — ■ „ _
Kaposzta-repcze augusztus—szept.-re — — » 16. /ia *b. /b

mellett szilárd

6.40
6.47
6.40
6.60

ío.nc— 
11.10— 
6 4-2— 
6.F.0 - 
6.42— 
6.65—

mm. 10.58,

6.42

Katáridöüzlet inéra kelt forgalom 
irányban nyilt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 10,000

10.56 és 10.55 írtjával.
Szokvánvbuza 1884. tavaszra mintegy 10.000 

11.10. 11.07 és 11.08 írtjával.
B.-tengeri augusztus—szeptemberre 2500 mm. 

frt, 2500 mm. 0.45 forint.
3.-tengeri 1884. május—júniusra 2000 mm. 6.40 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén tartósan szilárd irány mellett csekély 

volt a forgalom. Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 10.55 és

10.57 frt között.
Szokványbusa 1884. tavaszra 1000 mm. 11.06 frt, 

1000 mm. 11.08 írt.
B.-tengeri augusztus—szeptemberre 2500 mm 

frt, 2500 inni. 6.50 frt.
B.-tengeri 1884. május—júniusra 1000 mm.

forint.
Szokványzab őszre 1000 mm. 6.58 frt, 1000 mm. 

6.60 frt.
‘)é / 1 órakor hivatalosan zárulnak ;

frt 10.55 — 10.57— 
s 6.10 — 6.45— 
» 6.60 — 6.65—
» Í6.— — 16.i/a—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt von; az irány szilárdan 

indult, de az üzlet folyamában némileg ellanyhult. — 
Köttetett:

-augusztusra
Szokványbuza őszre 
Bánsági tengeri julius- 
Szokványzab őszre —- —-
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre

Különféle termény Irányzat. Faj Pénz Áru
frt ; kr.

csendes ! luezerna magyar _ — .—
_ iranczia__ — —

Heremag olasz__ __ __ — —.— —
vörös. — — — —.— —.—

szilárd nyers azonnali száll---- —.— —
Repczeol&j 1 finomított _ —

őszi, kétszer finomítóit- 1 It 
11

 I G J -O

lienmagoifcj csendes ___ ___ ___ __ —
OIa.ir>o^ácsa szilárd repeze, egysz. préselt— 6.- - 6.25
Disziiózsir

in_rven hordó lanyha pesti ______— — 65.50 66 —
netto tara vidéki.  — —

—* m. la légensz. áru m. sz. 60.— 61.50
Szalonna lanyha városi légensz. — — 0.50 61.—

füstölt, azonnal. — 66.— 67.—
Fapygyn szilárd olvasztott ... — — 50.— 51 —
Szilva csendes boszniai, hordóban— — .—

ingyen hordó 
í e hordo es

» boszniai, zsákokban — 
szerbiai, hordóban —

zsákokb ist szerbiai, zsákokban 
Határidő

Szilva bosznia, hordó okt—nov.
szilárd zsákokban o 18.30 18.75

t s' hordó cs szerbiai hordó « 18.30 18.75
zsákokban « zsákokban « 17.85 IS.—

Szilvniz
18.— 18.50ingyen l ordó

nett ara
csendes szlavóniai la uj__ —

bánsági uj  — — 17.— 18.-
Határidő

Szilvaiz 17.50ingyen hordo lanyha, slavoniai sept—okt. 17-25
netto tara bánsági « -- .--

— magyar min. szerint... -- .---
Dl — szerbiai  — — —
Gnhacs szilárd magyar la__ __ __ 10.50 17.—

burok nélkül szilárd szerbiai   12.50 13.—
— magyar, fehér  — --.—

Hamnzsir — magyar, kékes_— — — .--
ingyen hordó — házi, kék __________ -- .-- —
netto tara illiriai______ — --.-- --*--

— erdélyi—   
- feliér la

Borkő 'ferm, 
hordó nélkulj — fehér Ha __ __ — — — .—

nyers, min. szerint --.-- --.--
Méz — sárga, csurgatott ___ --.--- — .—

netto tara szilárd fehér ... ... — —
apró hordókban __

----- — •--

■ j csendes rozsnyói. _ — — 137. 138 —
Viass bánáti __ __ __
Szesz 100 liter szilárd szesz __ __ ______ 83.75 34.25

5 ázalékonkint szesz-élesztő __ __ 35.50 36 —

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén az irány határozottan javult, mivel Pa­

risból s a többi külföldi tőzsdékről kedvezőbb jelentések 
érkeztek. Az utótözsde szilárd irányban nyilt meg, zárlat 
felé azonban mérsékelten ellanyhult.

Előtözsde.
Az előtőzsdén az árfolyamok szilárd irány mellett csak 

keveset változtak. Osztrák hitelrészvény 295./0 és 295.20 
közt váltakozván, maradt 295.50 pénz, osztrák-magyar 
államvaspálya 322.75-től 322.50-ig, magyar 4% -os aranY- 
járadék 88.75-tól 88.70-ig, magyar papirjáradék 8/.0/*- 
től 87.024-ig köttetett.

11 óra 30 pereskor zárulnak : Osztrák hitelrész­
vény 295.50—295.60.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde csekély forgalom mellett szilárd irány­

ban folyt le. Helyi értékekben jelentéktelen volt az üzlet. 
Osztrák hitelrészvény 295.90 és 295.40 közt váltakozván, 
maradt 295.70 pénz, magyar hitelbank 293.75 és 294 
közt ingadozván, maradt 294 pénz, magyar leszámí­
toló és pénzváltó bank 89.50-t 1 89,75-ig, magyar jelzálog 
hitelbank (II. kib.) 104-től 103.75-ig köttetett. Befektetési 
értékek közül köttettek: magyar 4 százalékos aranyjá­
radék 88.80-on, magyar papirjáradék 87.05-től 8/.10-ig. 
Egyéb értékek közül forgalomba jöttek : Lujza malom 
280-on, kőbányai téglagyár 227-től 224-ig, újlaki tégla­
gyár 110-en, Drasche-féle téglagyár 151. Váltók és valu­
ták változatlanok voltak s forgalom nélkül maradtak.

1 óra 30 pereskor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 295.70 -295.80, magyar hitelbank 294—294.50, 
magyar 4%-os aranyjáradék 88.80—88.824, magyar pa­
pirjáradék 87.10—87.124.

Praemium-üzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra
2.50—3 frt, nyolez napra 7.50—8 frt, egy hóra 18— 
19 frt.

Utótőzsde.
Az utótőzsde igen szilárd irányban nyilt meg, zárlat 

felé azonban mérsékelten lanyhult. Osztrák hitelrészvény 
296.25 és 295.30 közt váltakozván, maradt 295.30 pénz, 
magyar hitelbank maradt 294.25 pénz, magyar 4°/°-os 
aranyjáradék 88.80 és 88.724 közt ingadozván, maradt 
88.724 pénz.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 
—295.40, magyar hitelbank 294.25—294.50,
4c/o-os aranyjáradék 88.724—88.75.

6.47

6.40

295.30
magyar

Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet — 296.— 
Angol-osztrák bank — - •

Magy. 4% aranyjárad---- 88.75
» 5% papirjáradék 87.—
» általános hitető. 294.— 
» pénzv.éslesz.bank 90.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Hagy. jelzálogbank__—.—

«Union» bank 
Állami vasút 
Déli vasút

Haj óforgalom.
Budapest, jul. 25. E napon a Duna balpartján a kö­

vetkező vízi jármüvek kötöttek ki: Stefanovics Mihály 4. 
sz. m. h. 375 mm. búza, 1133 mm. tengeri, 375 mm. 
zab, 30 mm. búb Palán káról; Geiringer és Berger m. h. 
1857 mm. búza, 251 mm. zab Bajáról; ugyanaz 12. sz. 
u. h. 672 mm. árpa Bajáról; Ungár Gyula 8 talp deszka 
Komáromból; Sillinger Péter ni. h. 80 Kbm. falkö Bog- 
dánból ; Wallenfeld Károly m. h. 4000 db koczkakö 
Bo dánból; Kis Kopasz József «Rozália» m. h. 1589 mm. 
búza, 1874 mm. tengeri Ó-Kanizsáról; Luczenbacher 
Pál út 3. sz. m. h. 2250 mm. kőszén Táthról; délné­
metországi g. h. társ. u. h. 2000 mm. kőszén Degen- 
dorfból; Freund és Trebitser «Katicza» m. h. 2774 mm. 
repeze Eszékről.

!'■■■■■ I‘úgy :■ ni 17—18 fit, 
egvéb változatlan.

Hasánksmatláb. Első helyi váltóra 
volabbi látra 4, — i j százalék.

három hóra oi—3*.
4 százalék. tá-

KULí'OLDí ÁRUTŐZSDÉK.
juh 26. Búza bágyadt. Rozs csendes. Zab

BÉCSI GABONATŐZSDE.
3-éos, július 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

irata.) Az üzlet helyzete ma is változatlanul szilárd 
és az árfolyamok a magasabb iiew-yvrki jegyzések 
vei kéziében ma is en.n’ •••dtr-i. vnlnnikel. Búza
indult 10.83 frton és lu. 
írttól 11.42 írtig jött ! 
zárul a leumaga-«:!>n jegy 
őszre 8 frttó 1 8.05 iVti ■ 
—8.25 irtot. Zab őszre 

-7.58 frton ; tengeri 
6.87 frton, szeptember—

•0 Mű.' köt teteti, tavaszra ii-w 
reál .‘inba ; mindkét határai" 

lésen mint pénz és áru. Boys 
; .in tett tavaszra jegye : 8.V.0

00 6.V5 Irton, n.vaszni_ i.4i 
tugiis/.tus— szeptemberre 6.85 
:k!->! a-" 6.95-6.99 frton és 

ion köttetett.
‘•nza őszre 10.87—10.92, 
ész áru 7.50—7.70, őszre 
tengeri kész áru 6.75

Seríéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jul. 26. Az üzlet szilárd. Magyar ura­
sági üreg, nehéz 55.-----86.— forint, fiatal nehéz
57—57Vü frt, közép öreg 56Va—57 frt, könnyű — frt. Sze­
dett nehéz 55—554 frt, közép 56—57 frt, könnyű 55
56 frt. — Romániai, bakonyi nehéz 57—574 frt, átme­
neti, közép 56—57 frt átmeneti, könnyű 55 56 Irt,
átmeneti, eredeti nehéz--------, átmeneti, közép —.-
átmeneti. Szerbiai nehéz 57-----, átmeneti, közép 56
57 átnien., könnyű 55—56 frt. Hízó egyé. élősúlyban 4%
--------, hízó két éves élősúlyban 4% ———. hét éves
hizó a vasútról mázsáivá--------- Határidőüzlet: jú­
lius második és augusztus első felére magyar, fiatal, ne­
héz 58 krajczárral kilója. — Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde.

Bécs, jul. 26. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai elő- 
tözsdén az árfolyamok javultak, mivel a német tőzsdék 
kedvező iránynyal zárultak, habár igazi kedv az üzlethez 
nem jelentkezett, az főleg csak osztrák hitelrészvényre 
és osztrák-magyar államvaspályára szorítkozott. Szilár­
dabb irány jelentkezett a közlekedési értékek iránt is, 
osztrák-magyar államvaspálya tekintettel a magyarországi 
gyengébb aratásra, lanyliultabb. Iparértékek, különösen 
vaggonkölcsönző részv. keresettek és emelkedők. Jára­
dékokban igen csendes az üzlet. Valuták változatlanul 
tartattak.

il órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 295.70, 
magyar hitelbank 293.25, osztrák tartományi bank 
114Í osztrák-magyar állam vaspálya 322.30, tramway 
részv. 221.25, májusi járadék 78.90, magyar 4 
százalékos aranyjáradék 88.75, húsz frankos 
arany 9.504.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde csendes maradt meglehetősen szilárd 

irány mellett, csak az üzérkedés mutatkozott ellerikedö- 
nek. A sorompónál is az a kevés adás-vevés befektetési 
értékekben és közlekedési részvényekben igen nehézke­
sen ment; nincs vevő, azért az árfolyamok nem tartat­
tak már oly szilárdan, mint az előtt. A déli vasút be­
vételi kimutatása 38,000 frtnyi többletet mutat. Valuták, 
váltók változatlanok.

2 órakor zárulnak: Osztrák bitelrészvény 296.10, 
magyar hitelbank 293.75, angol-osztrák bank 108.50, 
unióbank 114.25, bankegyesület 105.80, osztrák-magyar 
államvaspálya 322.50, Károly-Lajos vasút 295.—, Duna 
gőzhajózási részvény 591, Lloyd-részvények 641, észak- 
nyugati vasút 201.50, tramway részv. 221.30, déli vasút 
156060, elbavölgyi vasút 218.75, májusi járadék 78.92, 
osztrák : aranyjáradék 99.40, magyar 40,°-os arany- 
iáradék 88.87, busz frankos arany 9.504, birodalmi 
márka 58.50. Szilárd berlini jegyzésre.

Bécs, julius 26. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 100.50. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 99,25. 5ín/o Magy. 
földh. záloglevél 100.50. Erdélyi vasút 163.75 Ma­
gyar keleti vasút 99.70. Magvar sorsjegy 115.25. Szö- 
lődézsma váltsam kötvények 97.75. 6Wn -os aranyjáradék 
119.75. Tiszavölsryi sorsjegyek 109.90. Magyar 4% -os 
aranyiáradék 88.87. Magyar vasúti kölcsön 138.30. Ma­
gyar hitelbankok 293.75. Alföldi vasút 169.75 Magyar 
északkeleti vasul 158.50. Keleti vasúti elsőbbség 91.90. 
Tiszav. vasut-részvénv 248.50. M. lesz. és váltób. részv. 
89.—. Kassa-oderbergi vasút 145.50. Magyar papirjára­
dék 87.15.

Bécs, jul. 26. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák bitelrészvény 296.—. Déli vasút 156.60. 
4% -os aranyjáradék 99.45. Váltó Londonra 119.95, 
Kár.-Laj. vasút 295.—. 186-1-es sorsjegy 169.—. 1860-as 
sorsjegy 137.—. 4‘2%-os ezüst-járadők 79.60. Török sors­
jegy 24.—. Angol-osztrák bank 108.25. Allamvasut 322.50. 
Napoleondor 9.504, 4‘2%-os papirjáradék 78.92. Hitel- 
sorsjegy 171.75, Váltó német bankhelyekre 58.50, 
Gs. kir. arany 5.65. Osztrák-magyar bank 837.—. 
Szilárd.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, julius 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 
295.90 és 294.80 után 295, magyar 4% ~os arany- 
járadék 88.874 és 88.75 után 88.774- — Végül ma­
rad osztrák bitelrészvény 295.30, magyar 4 százalé­
kos aranyjáradék 88.80.

Praemlumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 2—24 frti nyolez napra

május—júniusra 0.71—6.74 
Hivatalosan jegyeznek: i 

tavaszra 11.35—11.40 rozs k 
7.95—8, tavaszra 8.20—8.25 
-6.80, julius—augusztusra 6.70—6.75, augusztus—szep­

temberre 6.80—6.85, szeptember—októberre 6.9/ —7.-0, 
május—júniusra 6.72—6.77, zab magyar kereskedelmi 
áru 6.70—6.80, őszre 6.90—6.95, tavaszra 7.15 /.~0 
forint. . , ,

Szesz üzlettelen. Kész gabonaáru jegyez névleg 35 
frtot.

Délután a hangulat nagvon szilárd. Búza őszre 
10.90—10.92, tavaszra 11.40-11.42, rozs őszre 8— 
8.05, tavaszra 8.23—8.25, zab őszre 6.90—6.95, ta­
vaszra 7.15—7.17 ; tengeri julius—augusztusra 6. /0
6.75, augusztus—szeptemberre 6.83—6.85, szeptember 
októberre 6.97—7.02, május—júniusra 6.73 6.7o.

Kész áru tartósan gyenge kínálat mellett határozot­
tan szilárd irányban mozgott. Uj búzából e.adatott: 
néhány waggon rakomány mar ehfeldi 79 k. 11.10 
frt Bécs nyugoti vasút, 1000 mm. parndorfi urasági áru 
80 k. 11 frt Parndorf, 400 mm, északmagyaror­
szági 80 k. piros 10.45 frt Udvard, néhány waggon 
rakomány elsőrendű marchfeldi 11.25 frt, Bécs nyu­
goti vasút, 1000 mm. alárendelt oláhországi 9.2ü írt 
három hóra Bécs.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK. 
Trieszt, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Szilárd. Váltó Londonra 119.90, olasz piaczokra 
47.45, busz frankos arany 9.504, májusi járadék 78.90, 
magyar 4°!°-kos aranyjáradék 88.80, osztrák bi­
telrészvény 296, Lloyd részv. 643, olasz járadék 89.55, 
olasz bankjegy 47.45.

Berlin, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A Provinzial Corresponded fejtegetésére belföldi vasutak 
élénkültek, e kedvező áramlat osztrák hitelrészvényre is 
kihat. Fedezésekre orosz keleti kölcsön és valuta javuló. 
Magán kamatláb 3‘l«'/o, román járadék 103.90, dort- 
múndi 97.50, Laura-huta 134.75, kommandit 195.87, 
orosz 73, első keleti kölcsön 57.50, felső-sziléziai vasút
270.75, olasz járadék 90.75.

Berlin, jul. 26. (Utótőzsde.) 4.2«/o papirjáradék —, 
4>/u ezüst-járadék —.—, 6°/c magy aranyjáradék —- 
5°/n magyar papirjáradék —.—, 5‘Va keleti vasút elsűbbs, 
kötv. —.—, Magyar bitelrészvény —.—, déli vasút rész, 
vény 270.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —.—. II. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
hitelb.-részv. —, magyar országos bankrészv. —. 
5°/o osztrák papirjáradék ultimo aranyjáradék
4°/o magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv. 
—.—, hitelrészvény 506.—, osztrák áll am v. részvény 
552.—, Károíy-Lajos vasút részv. 126,25, román vas­
részvény—.—, bécsi váltóár —.— 4«/o osztr. aranyjára- 
dék —.— magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—. 
Meglehetős szilárd.

Frankfurt, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Élénkebb üzlet mellett nagyobb vételkedv ural. 
kodott. Osztrák hitelrészvény 252.50, osztrák-magyar 
államvaspálya 275.75, Károly-Lajos vasút 253, osztrák 
déli vasút 134.50, grácz-köflachi vasul 223, csehországi 
északi vasút 162.25, váltó Bécsre 170.70, Londonra 
20.48’/io, Párisra 81.05, magán kamatláb 3%.

Frankfurt, jul. 26. (Esti tőzsde.) Papirjár..— 
—.— ezüst jár.—.—. 4°'o magy. aranyjár.—.—, Osztr. 
hitelrészv. 252.37, Osztr. allamvasut 275.75. Déli vasúi 
részv. 134.25, Magyar galicz. vasút —. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. osztr. arany 
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5°/o osztrák 
papirjár. —.—. 4% magy. aranyjár. . . 5°/o magyar 
papirjárad. —. Osztr.-magy. bankrészv.Károly- 
La os vasút 252.25. Erzsébet nyugati vasút —.—, 44 
százalékos földhitel záloglevél —. Meglehetős szilárd.

Paris, jul. 26. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Valamint tegnap úgy ma is a tőzsde forgalma jelentékte­
len maradt, mert az üzérkedést semmi sem ösztönözte 
és az előkészületek az ultimo szabályozásra minden figyel­
met lekötöttek. Általánosságban azonban az árfolyamok, 
daczára az üzlettelenségnek, jól helyt állottak. Csupán a 
Szuez-részvény hanyatlott erősebben, t. i. 26 frkkal, osz­
trák alpesi bányatárs. 2 frkkal javult, ottománk bank 1 
frkkal gyengült.

3 óra 40 perczkor zárultak: 44% aranyjáradék 
109.15, 3%-os járadék 79.02, törleszthetö járadék 80.82, 
Szuez részvény 2410, egyiptomi 360, osztrák-magyar 
államvasut 681, osztrák déli vasul 335, osztr. tartományi 
bank 495, magyar országos bank 473, osztr. alpesi 
bányatársaság 130, Ottoman bank 723, magyar 4 
százalékos aranyjáradék 75.25, osztrák aranyjára­
dék 85.25.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
A/, árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy mediór illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra AZ-mel, a" • . r _.i___ 1___ :„íArtelndlk. llOtTV ufeiltl átszámító

Julius hó 26.

PARIS.
"Franczia 3°/o-os járadék ______
* « 5é°/o-os « __ __
Osztrák-magyar államvasut. ...
Osztrák déli vasút... — __
'Osztrák földliitel-részv.-társaság. 
•Franczia törleszthetö járadék — 
Magyar 6",o-os aranyjáradék.
Osztrák 4%-os aranyjáradék. _
Magyar vasúti kölcsön ...
Magyar j elzáloghitelbank _
Bécsi unióbank. __ ... ...
Magyar 4“o-osaranyjáradék.. 
Magyar 5%-os papirjáradék.. 
Magy. leszám.es pénzv.-bank. 
Magyar országos bank... ...

BERLIN.
Osztrák 4.2%-os papirjáradék ...

« 5 %-os « __
« 4sP/o-os ezüstjáradék __
« 4 %-os aranyjáradék _

Magyar 6%-os aranyjáradék.
» 4°/c-os «
« 5%-os papiijáradék--
« keleti vasúti kötvények K 

Keleti v. 5%-os elsőbbs. kötv. K

Ssztrák hitelrészvény __ __ __
[agyar hitelbank __

Osztrák-magyar államvasut _ __
Osztrák déli vasút ___ ___ __
Károly-Lajos vasút __ __ __
Kassa-oderbergi vasút __
•Román vasúti részv... __ __
Orosz bankjegy __________
Váltó bécsi piaczra ... __ __
•Keleti kölcsön II. kib. ... ... 
Magyar jelzáloghitelbank ... 
Magy.leszám. és pénzv.-bank. 
Magyar országos bank— __

FRANKFURT.
Osztrák 4.2%-os papirjáradék

« 5 %-os « __
« 4.s%-os ezüst járadék ...
a 4 %-os aranyjáradék _____

Magyar 6%-os aranyjáradék. U 
■ 4%-os « "
« 5%-os papirjáradék..

Osztrák bitelrészvény 
Osztrák-magyar bank __ 
Osztrák-magyar államvasut ...
Károly-Lajos vasút __ ___
Osztrák déli vasút__
Erzsébet osztrák nyugoti vasút_K
Magyar-gácsországi vasút... ... K 
Tiszavidéki v. elsőbbs. kötv. _ K 
Váltó bécsi piaczra __
4é°/o-osföl ahi telint, záloglevél

Magyar jelzáloghitelbank ... 
Magyar országos bank__

Ár- Budapesti
egyenleg

Különbözet 
az utolsó zár­

lathoz ké­
pest osztr. é

79.02 — —
109.15 —
681.— 322.63 — 0.Í8
335.— 156.63 —

80.80 —
— -- -- -- --
-- --- — —
— — —
— — — —

75.25 89.02 + 0.25
— — —
— — —

—

67.10 78.84
79.70 93.59 + 0.02
68.10 79.70 + 0.21
84.9 99.56

102.60 120.10 + 0.08
75.80 88.76 + 0.02
74.30 87.69 + 0.62
98.- 114.71 — 0.12
78.30 91.64 + 0.11

506. — 295.66 + 0.58

552.— 322.86 — C.54
270.— 157.80 + 0.03
126.24 295.83 — 0.35
62.20 145.63 — 0 02

201.40 117.82 -r 0.53
170.80 58.52 + 0.01
57.70 — —
— — —
— — — --

—

67.18 78.92 — 0.08

67 83 79.45 — 0.01
84.88 99.53 + 0.14

102.62 12). 12 — 0.04
75.75 88.70 + 0.24
74.50 87.31 + 0.45

252.87 296.71 + 1.61
714.50 S.16.26 — 0.09
276.— 323.06 + 0.42
253.- 296 11
134.37 157.64 — 0.75
193.75 226.77 + 0.87
138.37 10-’.— -i- 0.12

S7.1S 102.12 —
170.70 58.55 + 0.03

80.13 93.95
—

— —
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Julius hó 26

PARIS.
Búza folyó bóra — — —

_ augusztusra — —
_ szept.—októberre
_ utolsó 4 hóra —

Liszt folyo hóra — — —
_ augusztusra —
__ szept.—októberre —
_ utolsó 4 hóra

Olaj folyó hóra — — — 
_ augusztusra — —
— utolsó 4 hóra — —
— első 4 hóra — —

Szósz folyó hóra — —- —
— augusztusra — —
— utolsó 4 hóra — —
_ első 4 hóra —- —-

Szállítási dij: Budapestről 
_ ( Bécsböt___

BERLIN.
Búza julius—augusztusra —

— szept.—októberre — 
Rozs julius—augusztusra —

— szept.—Októberre ___ 
Zab julius—augusztusra —

— szeptember—októberre
Olaj júliusra ... — —

szept.—októberre — 
Szesz aug.—szeptemberre—

— szept.—októberre 
Beállítási dij: Budapestről

— « Bécsből. __

STETTIN.
Búza julius—augusztusra

— szept.—októberre— — 
Rozs julius - augusztusra —

— szept.—októberre — 
Olaj júliusra    —

— szeptember — októberre 
Szesz kész szállításra — —

— julius—augusztusra —
— augusztus-szeptemberre
— szeptember—októberre - 

Ropoze szept.—októberre 
Szállítási dij : Budapestről -

— « Bécsből__

KÖLN:
Búza júliusra __ — —

— novemberre __ __
Rozs júliusra ____ —

— novemberre   —
Olaj helyben, __   —

— októberre — —
Szállítási dij: Budapestről—

BOROSZLÓ.
Búza __ __ __ __ —
Zab __ _____ _ __ __
Olaj — — ........... - —
Rozs__ __ __________
Repeze... __ __ __ _
Tengeri ...   ... —
Szállítási dij: Budapeströl.

Ár-
foíyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet 
utolsó zárlat­
hoz képest 

1 osztrák ért.

24 80

2li. 50 
2Ö.90 
55.00 
50.10 
5S.—
58.75 
78.—
77.75 
77.50
77.50
49.25
49.50
50.25
50.50 
8.27 
7.87

195.—
190.25 
146 75 
148 75 
138.50 
136 — 
67.— 
64.30 
56.70 
54.40 

3.93 
3.24

195. —
196. —
144. —
145. — 
66.—
63.50 
56.80 
56.40
56.50 
54.10

303.—
4.81
3.62

19.50
20.50 
14.20 
15.— 
36.- 
33.—

5.95

20.10 
13.70 
55.60 
15.— 
28.75 
14.50 
2.95

11.78 
11.88 
12.59
12.78 
16.61 
16.76 
17.33 
17.56 
37.05 
36.93 
36.81 
36.81 
25.49 
25.61 
26 — 
26.13
3.93
3.74

11.41
11.48
8.58
8.70
7.80
7.92

39.20
37.62
33.17
31.82
2.30
1.90

11.41
11.47
8.42
8.48

38.61
37.15
33.23
32.99
33.05
31.65
17.73

2.80
2.10

11.41
11.99
8.31
8.78

42.12
38.61

3.45

11.75
8.01

32.53
8.77

16.82
8.48
1.71

005
0.11

+

+

0.12
0.12
0.28
0.39
0.13
0.13

0.06
0.01

0.01
0.02
O.Ul
0.30
0.41
0.03
0.02

0.06

0.03

0.59
0.30
0.06
0.06

0.12
0.18

+
0.06
0.11
0.10

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Budapesti húsárak.

— julius 20. 
56 írttól 59 írtig.

. 120 írttól 170 írtig.
_ 240 » 320 »

. 240 » 300 »
_ 100 » 180 »

. 160 » 270 »
_ 10 » 28 »

•— 1

5. A felhajtás 3314 db

ultiméra O-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-költségek.tovahhaa medio- es albínó-árfolyamok­
hoz azonkívül meg a mindenkori budapes-1 prolongaczio-teteie,. is számí­
tásba vee-dók. A -::-gal jelül tértékek a
Átszámítási árfolyam 100 márka vista = uS frt °° kr- 100 frk ™ta — 47

Ökörhus 100 kilogramm
Tehénhus 100 kilgr.................. Dd$ » aut »
Borjúhús 100 kilogr. — — — — 65 » 72 »
Bivalhus 100 kilogr. — — — 48 » 52 »
Nyers szalonna 100 kilogr. — — 68 » 74 »
Sertészsír 100 kilogr.....................— 74 » 76 »

Marhavásár.
Budapest, julius 26. A ma tartott heti marhavásárra 

felhajtatott összesen 2325 drb nagy, és 2803 drb apró 
marha, ebből eladatott:

39 drb bika darabja —
1042 drb ökör párja —
800 drb vágó tehén párja — —
171 drb fejős tehén drbja 
273 drb bival párja 
431 borjú darabja — -

— drb bárány párja — — —
— drb birka párja — - 
Paris. (La Viliette), jul.

ökörre és 22,161 db juhra rúgott. A nagy vasúti sze­
rencsétlenség következtében 200 db, a piaczra szánt ökör 
elmaradt és ez az áraknak darabonkint 15—20 frkkal 
való emelkedését eredményezte. A juhvásáron azonban 
az irány lanyha volt és fél kiló után az árak 2—3 cent. 
hanyatlottak. Fizettek ökrökért 73—96 cent., nevezetesen 
magyar juhokért (4444 db) 1 frk—1 frk 4 cent fél 
kilo után. 271 drb ökör és 1800 drb juh eladatlan 
maradt.

Bécs, (St.-Marx) julius 26. (Az «Egyetértés» távirati 
tudósítása.) Felhozatott 3241 db borjú, 136 db leszúrt 
sertés, 930 db élő sertés, 101 db leszúrt juh és 48 db 
bárány. Az árak nagyobbára változatlanul megmaradtak, 
csupán elsőrendű borjú javult valamivel. Borjú kilója 
után 36—54 (elsőrendű 56) kron kelt, leszúrt sertés 46 
—56 kron, könnyű élő sertés 39—45, leszúrt juh 36— 
54 kron, a bárányok párja pedig 5—12 frton. — A juh- 
vásárra 4088 db juh hajtatott fel. Fizettek kiviteli juh­
ért 21—28£ frtot, elsőrendűért 30 frtot, selejtesért 14— 
22 frtot, erdélyi czikkelyiirü 15—24 frtot párjok után. 
Súly szerint kiviteli juh kilója 52—56 kron, selejtesé 
48—52 kron, czikkelyes ürüé 42—48 kron kelt kilója 
után.

Lóvásár.
Budapest, jul. 26. A ma megtartott heti lóvásárra 

felhajlatott 56Í db ló. Ezekből elkelt átiratás mellett 
168 drb, uj lólevél mellett 36 db, összesen 204 db. Az 
árak jobb lovaknál 65—170 frt, csekélyebbeknél 25—48 
forint közt váltakoztak. Mint lopott ló 2 darab lett ie- 
letartóztatva.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Nagy-Xüküllömegyéböl írják nekünk, hogy ott a 

hő megütötte a gabonát s nagy részét tönkretette. Attól 
tartanak, hogy e csapás nemcsak ezt az egy megyét érte, 
hanem másokat is, melyek ezáltal jelentékeny vesztesé­
get szenvednek.

* Az abanj-toraamogyei gazdasági egyesület
ez év szeptember 29. é- 30-ik napjain Szántón gyü­
mölcs- és gkonyhakertészeti kiállítással, szántás-verseny- 
nyel, kis gazdák díjazásával, bosszú ideig egy helyen 
szolgáló jó cselédek, a haszonkertészet, gyümölcsészet, 
méhészet és mezőgazdasági oktatás terén sikerrel működő 
néptanítók díjazásával egybekötött harmadik gnzdagyü- 
lést tart, melyen részt vehet bármely honpolgár, különö­
sen pedig Abauj-Tornamegye, valamint Kassa város te­
rületén lakó gazdák és mindazok, a kik a mezőgazdaság 
iránt érdeklődnek. Kiállíthatok a következő tárgyak: gyü­
mölcs üde állapotban, konyhakerti termények üde álla­
potban, gyümölcs eltartásra készen, ugyanilyen konyha­
kerti termények, kerti magvak, gyümölcs és konyhakerti 
eszközök, gyümölcs és konyháké Részeli taneszközök. A 
bejelentéseket legkésőbb szeptember 20-ig az egyesület 
titkára Kassán fogadja el, a kihez minden kérdés is inté­
zendő.

* Az állategészségügy a földmivelési-, ipar- és ke­
reskedelmi minisztérium jelentése szerint 1883-ik évi 
julius hó 17-töl 24-ig igy állott: I. Keleti marhavész. 
Magyarország, Fiume és környéke, úgy nemkülönben 
Horvát-Szlavonország egész területe vészmentes. II. Lép- 
fene következtében összesen 12 ló, 61 szarvasmarha, 42 
juh és 116 sertés hullott el. III. Takonykór miatt ösz- 
szeson 37 ló irtatott ki. IV. Rühkór miatt 1 ló gyógy­
kezeltetik. V. Tüdővész következtében 3 szarvasmarna 
kiirtatott, 2 elhullott és 2 szarvasmarha gyógykezeltetik. 
— Horvát-Szlavonországban összesen 9 ló gyógy­
kezeltetik rühkór miatt: 1 ló bőrféreg miait kiirtatott: 
lépfene következtében pedig 16 szarvasmarha és 67 ser­
tés hullott el. — Európa összes államai, Oroszország,

Törökország és Bulgária kivételével, a marhavésztől 
mentesek.

* a azőrféregkór elterjedése ellen teendő óvintéz­
kedések tárgyában a földmivelési miniszter a következő 
rendeletét intézle valamennyi törvényhatósághoz: Az or­
szág különböző vidékeiről érkező jelentések szerint, a 
szőrié regkór (férges tüdövész) az idén nagyobb mérték­
ben mutatkozik a sertéseknél. Ez okból felhívom a tör- 
vényhatóságot, hogy közegeit ezen az 1859. évi 32,592. 
számú belügyminiszteri szabályrendelet 69-ik §-ában is 
említett betegség ellen foganatosítandó óvó és gyógyító- 
intézkedések sürgős és szigorú eszközlésére utasítsa. Mi­
után e betegséget a tüdő légutaiban élősködő strongylus 
paradoxus szőrféreg okozza és ezen féreg szaporodása és 
elterjedése nedves helyeken legelő sertések között leggya­
koribb, a gazdaközönség saját érdekében felvilágosítandó, 
hogy tartós eses időjárás alkalmával sertéseit lehetőleg 
magasabb, vízállásoknak ki nem tett helyeken legeltesse,
— gyógyítás végett pedig szakértő állatorvoshoz for­
duljon.

* Az ebdüh elleni óvintézkedések tárgyában vala­
mennyi törvényhatósághoz a következő rendeletet intézte 
a földmivelési minisztérium: A nyári melegebb idő be­
álltával a köz- és állategészségügyet egyaránt veszélyez­
tető ebdüh (veszettség!) esetek gyakoribbakká szoktak 
válni. Ez okból fölhívom a törvényhatóságot, hogy köze­
geit az 1859. évi 32,592. sz. belügyminiszteri szabály, 
rendelet 78., 79. és 80. §§-ai értelmében, a veszettség 
kitörésének lehető megakadályozására és az óvó és védő 
intézkedések szigorú keresztülvitelére utasítsa és hogy 
főleg az ebtartási szabályoknak kellő érvényt szerezzen.

Az aratásról.
Tlsza-Eszlár, jul. 24. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 

Az aratás e bélen teljesen bevégződik. Előre látható, 
hogy mennviség tekintetében, várakozásunkban csalat­
kozni fogunk. Ezerszáz öles holdankint átlag 12—14 ke­
reszt búza termett s tekintve azt, hogy a kalászok rövi- 
dek, alig várható, hogy keresztenkint két vékát fizessen.
A búza "minőség tekinteiében kifogástalan, rozs és árpa 
silányabb. Kapásnövényeink a gyakori esőzés folytán erős 
fejlődésnek indultak, valamint az eddig sokat szenvedett 
dohány is.

Nagy-Léva, jul. 24. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az 
aratást nálunk teljesen bevégezték. A rozs, mint már 
múltkori tudósításomban közöltem — cséplés félben van 
s az időjárás miatt alig lehet benne haladni, mivel köz­
ben kisebb nagyobb esőzések gátolják a munkát Mint 
már biztosan megállapítható, ugv mennyiség mint mi 6- 
ség tekintetében jó közép termésünk van. A búza ellen­
ben minden tekintetben igen silány, úgy szalmára mint 
szemre nézve. A kapás növények a jó időjárás folytán 
szembetünőleg javulnak s igy még szép sarjuszéna ter­
mést is remélhetünk.

Devecser, jul. 25. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az 
aratás nálunk és környékünkben, a zab kivételével, meg 
volt. A szép reményeinket, melyeket az idei terméshez 
kötöttünk, majdnem egészen tönkre tette a múlt hetek 
tropikus hősége. A búza és árpa legtöbbet szenvedett a 
nagy melegtől, mert a szeme épen akkor volt fejlődés­
ben, s igy egészen összeégett. A rozs már nem szenve­
dett annyit. Egy 18 kévés buzakereszt ád átlag 40—50 
litert, igy az árpa is. A rozs valamivel többet ad. Sajnos 
azonban, hogy ennek is nagyobb része ocsu. így van ez 
a Balaton mellékén is, hol a hőmérséklet mindig még 
valamivel melegebb, mint nálunk. Ha látja az ember a 
gabonát keresztekbe rakva, s látja a sok szalmát, a leg­
jobb termésre gondol, mint a hogy vártuk is, azonban 
sajnos, a szép erős szalma kalászából még a szél is ké­
pes a szemet kifújni. A burgonya szép. a tengerinek már 
sokat ártott a nagy hőség, s oly helyeken, hol a nap he­
vének fekvésénél fogva jobban ki volt téve, ki is égett. 
Azonban a mostani időjárás sokat helyre hozhat. A sző­
lőre nézve az időjárás kedvező volt.

* Aratás Németországban. A lipcsei főkonzul je­
lentése az aratási kilátásokról s a vetések állásáról jú­
nius hó végén. Az idei aratáshoz kötött remények sokkal 
csekélyebbek, mint a tavalyiak. Németországnak előre­
láthatólag egyáltalán igen gyenge termése lesz. Ugyan­
ezt lehet egészbenvéve magára Szászországra vonatkozó­
lag is álliiani. Azonban az ország nyugati vidékein a 
thiiringi erdő és a Hart között, valamint Thüringiában s 
a Reuss-Schleiss herczegségben a birodalom összes vi­
dékei közt még a legjobb termés várható. Ezen egyes 
vidék ktől eltekintve, a vetések állása a kevetkezó : Rozs 
gyenge s ritka, szalmája rövid; középtermésnek legfel­
jebb 70% várható. Búza kevéssel jobban áll; csak ke­
vés szántatott alá; eső h ányát sinli, középtermésnek 
80—85»/o várható. Ugyanez mondható az árpa- s zabve­
tésről. melyek vetésénél a talaj túlságos nedves volt, még 
fejlődésük korában eső hiánytól szenvedtek. A burgonya- 
termés középen alulinak mutatkozik; legtöbbet Ígér még 
a késői vetés. A répa jól áll, középtermés várható. Mes­
terséges, valamint természetes takarmányok nem teljesen 
kielégítő terméseredményt adtak. Repeze, ott, hol meg­
maradt, középtermésnek csak 65% -át adja.

* Aratás Szerbiában. A belgrádi konzul jelen­
tése a vetések állásáról Szerbiában junius hó végén. A 
kilátások az idei terméseredményre igen kedvezők, bár 
némely vidék gyakori jégesőktől szenvedett. Junius hó 
2-ik felében több járásban mutatkozó jégokozta kár hi­
vatalos adatok szerint mintegy 1.600,000 dinárra tehető. 
Legnagyobb kárt okozott a jég a jagodinai, vranjai, kia- 
gujevatzi, tsjupriai és sabatsi járásokban. Legtöbbet szen­
vedtek ezen elemi csapás alatt a vetések, inig gyümölcs­
ben és szőlőben csupán a semendriai, sabatsi és tsjupriai 
járásokban észlelhető nagyobb kár. A kragujevatsi járás­
ban túlságos esőzések folytán csak középtermés várható. 
A vetések általában mindenütt jól állanak, a kujatevatsi, 
nisi, uzitsei és cacari járásokban kitünően, eltekintvén a 
fent említett jég-okozta károktól. A fü mindenütt hatal­
masan növekszik. A szőlők fejlődése kielégítő; a posare- 
vatsi kerület szőlőiben : Uitólag filloxera mutatkozik. A 
krajnai járásban már junius eleje óta felmerült rovar 
megliatároztatván. Lelhrus Cephalotesnek ismertetett fel. 
Szilvák jó termést Ígérnek. A nisi kerületben a lenter­
més bőnek és minőségileg is igen jónak ígérkezik.

* Aratás Francziaországban. A marseilli fúkonzul 
jelentése a vetések állásáról julius közepén. Franczia-r- 
szág termése «jóközép»-nck Ígérkezik, de a tavalyihoz 
viszonyítva 15—20 százalékkal rosszabb lesz. A búza és 
árpa aratása különösen a déli kerületekben már kéz :e- 
tét vette. A Provencenak úgy mennyiségileg, mint m no- 
ségileg szép termése lesz ; búzatermése egyenlő a tavalyi­
val ; "árpa tükélete-en kielégítő ; z b igen szépen áll. 
Languedocban szintén igen jó kilátások vannak a ter­
més" eredményére. Tengeri igen szépen áll. A Rhone, 
Loire és Acis kcrületekben a vetések állasa kevé-bbé 
kedvező, miután a buzavetések virágzásuk közben gya­
kori esőknek voltak kitéve ; ezen körülmény csupán a 
vetés mennyiségére volt kedvezőtlen befolyással. A rozs 
aratása már kezdetét vette ; az eredmény kielégítőnek 
mondható. Bourgogneban mennyiség tekintetében szintén 
gyengébb termés lesz, mint a múlt esztendőben. Bre- 
tágneban mennyiségileg igen jó, minőségileg gyengébb 
termés lesz, mivel gyakori esők és erős szelek a magvak 
kifejlődését gátolták. Észak-Francziaorszagnak középter­
mése lesz. A gabnatermés általában a múlt évi termés 
80 százalékára tehető. Miután a tavalyi termésnek még 
i része ké zletben van, Francziaországnak gabona; 
importra nehezen lesz szüksége. Széna és burgonya bő 
termést nyújt. Gyümölcsfák korai fagyoktól sokat szen­
vedtek, minek következménye most jelentkezik. Fillok- 
szera-mentes szőlők szép termést ígérnek.

BORÁSZAT.
*** Fillokazera-véaz. Szilágymegye tasuádi járásába 

kebelezett Szilvás és Balázsháza községekben a fillokszera 
jelenléte konstatáltatván, a földmivelés-, ipar- és keres­
kedelemügyi m. kir. miniszter folyó évi 31,110. szám 
alatt kelt rendeletére nevezett községek összes szölőterü. 
letel, valamint az olyan kertek, melyekben esetleg egyes 
szőlőtök állanak, zár alá helyeztettek. E rendelet értel­
mében a zár alá helyezett összes szőlőterületről gyökeres 
vagy gyökértelen szölűveszszö, szőlőnövény, szölólevél s 
általában a szőlőtö bárminemű alkatrésze (a szőlőfürt ki­
vételével), továbbá bármilyen fa vagy cserjenemü ültet­
vény, használt duezok és szőlőkarók, szölőlevéibe csoma­
golt bárminő tárgyak kivitele, valamint azoknak a község 
határán belül is, egyik szőlőből a másikba való átvitele 
tiltatik.

NAPIREND: Julias 27-ón.
Naptár: Péntek. — Bómai katli.: Pentele vértanú. — Prot.: 

Mártiin. — Görög-orosz: (julius 15.) Czirjék és Julitta. — Zsidó: 
(thamuz 22.i — Nap kél 4 G. 32 p., nyug. 7 ó. 40 p. — HoM 
kél 11 6. 26 p. este, nyug. 1 ú. 18 p. d. u. — Utolsó negyed 
1 óra 9 perczkor reggel.

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig.
Morvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
Az országos nöiparegylet nyeremény sorsjáték-™»- 

zárja nyitva d. e. 9-töl 12-ig és d. u. 5 - 11-ig (sugár-ut 43. sz-‘
Műszaki iparamzeum a kerepes.-utón d. e. 9-től d. u. l'*í 

és d. u. 3—5.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-töl d. u- *•
Egyetemi füvészkert az üllői-uton d. e. 7—12 és d. u. 2—«.
Múzeumban: régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
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1888 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, JULIUS 27.
jLllatkert nyitva egész nap.
Csássárfttrdőbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul félóránkint.

Kivonat a hiv. lap jul. 26-i számából.
Árverések a fővárosban. Frommann E’ek 732 fo­

rintra becs. ingóságai aug. 6 (sasadi hegy 8426).
Árverések a vidéken. Ribnikár Magdolna 2050 fo­

rintra becs. ingatl. okt. 8 Dtkö-Csütörtök (Malaczka). 
Trifu Petru 3000 frtra becs. ingatl. aug. 30 Germáni 
(Versecz). Bellák István 2519 forintra becs. ingatl. no­
vember 14 Cregh (Nyitra). Burian Francziska 3502 frtra 
becs. ingatl. nov. 15 Nyitra. Horváth István 2254 frtra 
becs. ingatl. aug. 29 Pécs. Merényi Dezső 3250 forintra 
be 's. ingatl. szept. 24 Szent-Endre (pestvidéki tvszék). 
Lelei István 1549 frtra becs. ingatl. ott. 27 Decs (Szeg­
zárd). Alrnásy Zsigmond 2420 forintra becs. ingatl. au­
gusztus 14 B.-Kisfalud (Tokaj). Sebeiken János 3250 
forintra becs. ingatl aug. 4 Liebling (Csákóvá). Lichten­
stein H. 6541 frtra becs. ingatl. aug. 6 Sopron.

Pályázatok. A szentkereszti közegészség! körben kör- 
orvosi, — a zilahi kir. tvszéknél 1. oszt. szolgai, — a 
röczei kir. jbiróságnál II. oszt. segédtelekkönywezetői,
_ a székesfehérvári e. f. kir. tvszéknél II. oszt. iroda-
tiszti, — a pozsonyi kerületben két postasegédtiszti, ke­
zelő altiszti és három postahivatali szolgai, — Mária- 
Kéméndcn (Baranyám.), Borsod-Nádasdon (Borsodmegye), 
Rabcsán (Árvám.), Kudinban (Hunyadm.) postamesteri,
_ a pozsonyi állami tanitónöképezdénél szolgai, — a
váezí kir. kér. börtönnél gondnoki, — a szászvárosi kir. 
járásbíróságnál 11. oszt. segedtelekkönyvvezetöi, '— a bu- 
dapes i V. kér. kir. kath. főgimnáziumnál két klasszika- 
filologiai tanári, — a fiumei m. kir. keresk. akadémiá­
nál két rendes tanári, — a budapesti VII. kér. állami 
gimnáziumnál egy latin-magyar nyelv, továbbá egy tna- 
tr.ematikai tanári, — az Aszódon fiuk számára létesi- 
siteudó javító-intézetnél az igazgatói és a tanitói (csa­
ládfői) állomásokra.

Szerkesztői üzenetek.
H. J„ Akasztó. Nem szolgálhatunk a Cimbria 

méreteivel. Nem vagyunk abban a helyzetben, hogy 
ilyesmiről naplót vezethetnénk. — X. IÁ Bécs. Min­
denesetre be fogjuk várni, mielőtt a dologban intézked­
nénk. — T. Gy. Balniaz-Ujváros. Szívesen veszsziik. 
Csak tessék küldeni. Kívánságának teljesítését föl tétele­
sen máris megígérjük. — «A földbirtokos közép­
osztály érdekében». Szép eszmék ; de sajnos, nem 
közölhetjük ; a kidolgozás igen nehézkes. — M. S. Z.- 
Egerszeg. Országgyűlési képviselőt — bármit követ is el 
—' kizárólag csak tettenérés esetében szabad letartóz­
tatni. llluzióius lenne a mentelmi jog, ha lopás, vagy 
gyilkosság gyanúja alapján lehetséges volna a letartóz­
tatás, mert akkor akkép játszhatnak ki az immu­
nitást, hogy közönséges bűntettel gyanu-itanák azt, a kit 
za»látni, üldözni, vagy egyidőre ártalmatlanná tenni 
akarnak. A vizsgálatot meg lehet indítani, azonban a 
vizsgálat során az első teendő a mentelmi jog felfüg­
gesztésének kérése. — Sz. 3. Aranyos Marót. A ta- 
nvabérrendszerről szóló czikket legközelebb közöljük.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGEINEK NÉVSOKA.
Hobwarth-Frohner száll.
Schlosser E. gyáros Freiberg 
Alrj’js D. ép. v. Be=ztevczebánva 
Kuffler R bírt. Zolná 
Edelstein X. ts neje N.-Csep 
Franke M. kdó Xanheim 
Pollik S. kdó Madaras 
Steiner A. kdo Nagyvárad 
The-imer E. kdö Recs 
ítenget I váll. Becs 
Fun trak K. kdö Bécs 
fjöppinger A kdö Aalen 
Dömötör M. kdö Szeged 
l-.ndi L kdö Varsó 
Bukovmsky I. kdo Iglo

London szálloda.
S'emschneider H. mgzo Becs 
Wolf B. jogász Becs 
D:nee F. orvos Schwerin 
Fried K. igazg. N. Surány 
Tüzkös I. hiv. Temesvár 
Delata I. hiv. Bukarest 
Merheim F. gyáros Bécs 
Z»mecy X. mgzó Sz -Régen 
Keller I. kdö Temesvár

István fhg. szálloda.
Dr. Bátor M. orv. Komárom 
Pietschmann J. kdö Nixdorf 
Osers S. kdö Bécs 
Moiy J. kdö R.-Szombat 
Pauíovits M. kdö Pancsova 
Friedmann L. kdö Rád

Marchal-szálloda 
az« Angol királynő »hez,
Gr. Eszterházy J. Devecser 
Gr. Erdődy R. birt. Újfalu 
Gr. Vass A. birt. Kolozsvár 
Rámáin Gy. birt. Páris 
Dr. Vucetic E. ügyv. Újvidék 
Mandl M. kdö Bécs 
Binder M. kdö Bécs 
Hanseli R. kdö London 
Jäger L. kőő Eszék

Magyar király szálloda.
Biró 5. ezredes Sz.-Fehérvár 
Vukicsevics G ügyv. Újvidék 
Meier J. orvos Gmunden 
Mersits A. hadnagy Lugos

Heilmayer M. ezredorv. Landhut 
Fritsch J. felügy. Csehország 
Russe H. kdö Bukarest 
Krammer I. kdö Brünn 
Maschits D. kdö Negotin 
Ihremann J. kdö Pancsova 
Markus H. kdö Siófok 
Baraban E. kdö Bécs 
Wistner J. kdö Moór 
Brand M. kdö Bécs 
Godina L. ak. halig. N.-Kanizsa 
Tischke K. föpinezér Temesvár

Nemzeti szálloda.
Gr. Königsegg Irma Ostyán 
Mocsy Gy. birt. N.-Kőrös 
Sándor birt. Nagyvárad 
Kozmáry J. birt Gyöngyös 
Preiszer E. kdö Temesvár 
Porubszky S. birt. Eger 
Ádám L. polgárm. N.-Kőrös 
Dr. Rimler Gy. Bécs 
Strassberger M. hírlapíró Bécs 
Vincze A. igazg. Eger 
Gergely S. jbiró Heves 
Maritschek F. ép. Losoncz

Paris szálloda.
Deutsch man n J. gyáros Bécs 
Poliak I. kdö Bécs 
Schlesinger S. kdö Bécs 
Deutschmann I. hiv. Bécs 
Motkovitz A. kdö Arad 
Fried H. kdö Arad 
Friedmann S. kdö Sz.-György 
Politzer K. mgzó Rékás

Pannónia szálloda.
Nagy M. birt. Torda 
Dr. Mihálfy L. Nagyvárad 
Giller I. föerdész Dévény 
Staud M. ügyvéd Heves 
Stand I. építesz Eger 
Valter I. kávés B.-Bánya 
Müller A. kdö Arad 
Kék üss I. V. tanár N.-Várad 
Fieyseysen V. vegyész Bécs 
Junga K. hiv. Arad 
Gross E. kdö Nagyvárad 
Iszay G. kdö Erzsébetváros 
Sauer K. kalapos Oervenka 
Inczédy D. tanár Pécs 
Rainiss Gy. tanár Zircz 
Fehdenfeld 0. t. biró Koloncs 
Szentpétery B. R.-Szombat

Schmidt-Orient szálloda.
Horváth J. birt. Győr 
Istvánfy M. és neje N.-Szombat 
Robelrausch K. áll. főn. Vadna 
Cseh E. körjzö Beregh 
Hénnél J. gazdász Tisza-örs 
Sparer S. gyáros Bécs 
Nagy Zs. és neje N,-Várad 
Ott inger L. hiv. Pozsony 
Henne! S. rézmüv Debreczen 
Steiner J. kdö Nyiira 
Gerber R. kdö Bécs 
Wolf S. kdö Arad 
Makra J. gazd. Csomolya 
Szabó G. gazd. Füzesd

Vadászkürt szálloda.
Wuits M. birt.. Zombor 
Rőkönyi Gy. birt Ludas 
Kálay .1. birt. Káló 
Raics Sz. birt. Zombor 
Limousin K szerlc. Páris 
.Torzsa A. főorv. N.-Kálló 
Hessler K. igazg. Bécs 
Horváth K. tanár Sopron 
Biró M. tanár Pécs 
Pope=cu Gy. kdö Piquet 
Nicolescu M. kdö Piquet 
Wetzel A. kdö Bécs 
Wal tisch J. kdö Bécs

Fraisinger 0. kdö Bécs 
Balázs Gy. mészáros Kolozsvár

Arany sas szálloda.
Szontagh P. képv. Nógrád 
Szontagh F. birt. Lápujtó 
Theodorevits M. birt. Vinga 
Schalkház I. birt Esztergom 
Papszász L. birt. Hevesm. 
Nickel K. birt. Orosháza 
Zslinszky L.-nó birt. Miskolcz 
Sugár V. kdö Miskolcz 
Siló F. hiv. Miskolcz 
Dr. Fekete F. ügyvéd Eger 
Dr. Borhol D. ügyvéd Lippa 
Borsányi A. föméra. Nyitra 
Balázs 1. állatorv. Lengyeltóti 
Driesz F.-né P.-Maróth 
Szabó H.-né K.-Ujszállás

«Budapest» szálloda.
(Bécsi utcza.)

Martin I. igazg. Pancsova 
Zimmermann A. kdö N.-Szeben 
Lindenheim M. kdö Lugos 
Zeidler Gy. kdö Sonnenfeld 
Gunst N. kdö Szolnok

Európa szálloda.
B. Ankershofen Gy. P.-Harti 
Kepes Gy. főorvos Zágráb 
Hofmann L. mgzó Bécs 
Gutmann A. kdö Bécs 
Bacher R. kdö Bécs 
Kubics F. kdö Bécs 
Hofmann D. kdö Bécs 
Lázár M. kdö Eger

Erzsébet szálloda.
Ragány I. birt. Perczel 
Kapczy A. birt. Péczel 
Stumpf M. kdö Gyöngyös 
Lukács L. tanár Szatmár 
Rétay B. és csal. Kassa 
Vágó G. törv. jző Jászberény 
Schneider M. kdö Sopron 
Reich G. kdö Keszthely

Fehér hattyú szálloda.
Herczog M. kdö Esztergom 
Stopánka B. kdö Arad 
Fogl I. kdö Arad 
Bárány L. kdö Mezőhegyes 
Fried M. kdö Esztergom 
Gorove Gy. birt. Debreczen

Fehér ló szálloda.
Bach F. alj biró Temesvár 
Scheumann I. titkár Véghles 
Manojlovics G. hiv. Temesvár 
Kasztner K. hiv. Bécs 
Adler K. gyógysz. N.-Károlv 
Langenthal Gy. utazó Selmecz 
Zamarovics G. kdö T.-Hegyes 
Löwi D. kdö Tenk 
Beck A. kdö Sz.-M.-Káta 
Weisz I. kdö Bécs 
Reich B. kdö Sz.-Fehérvár

Hungária szálloda.
Schwarcz L. birt. B.-Csaba 
Jeszenszky F. birt. Pécs 
Brzorad J. birt. Mogyorós 
Ruysscher C. tözsér Brüssel 
Ruysscher K. tözsér Brüssel 
Rohant Teréz mgzó Ruma 
Kuncz E. igazg. Arad 
Dr. Szende Gy. Bátorkesz 
Oberhoffer F. mérnök Berlin 
Nicolai Gy. hadn. Berlin 
Breems H. kdö Holland 
Almoslind A. kdö Ruma 
Wesel S. kdó Bécs 
Fuchs M. kdö Bécs 
Back A. kdö Bécs

Fromm Ph. ur, bécsi óra-gyáros hirdetését kérjük
megtekinteni. 7075

SZIfllBÍZÁK ÉS liLATSifiOL

NÉPSZÍNHÁZ.

Budapest, julius 27 én.

AZ ARANY LÉGY (Mouche d’or) 
GRIGOLATIS PRECIOSA k. a. 

mint vendég.

Fényes kiállítással:

Sztrogoff Mihály útja, 
Moszkvától Irkuczig.

Látványos színmű zenével, da­
lokkal és tánczczal 10 képben. 
Jules Verne után irta Csep- 

reghy Ferencz.

A díszleteket festette Lehmann 
Mór, a népszínház főfestője. A 
gépezeteket Galó György, nép­
színházi fögépész készítette. A 
fényes jelmezek Ham&ri György 
főruhatáros felügyelete alatt a 
népszínház szabó-műhelyeiben 

készültek.
A képek sorrendje :

I. kép: Indulás az orosz czár 
baljából. II. kép: A nisni-nov- 
gorodi országos vásár. III. kép: 
Találkozás fejér medvével az 
Ural vadonéban. IV. kép: Az 
utolsó ló s az utolsó kappan 
Omszkban. V. kép: Csata a táv­
iró körül. Sztrogoff Mihály ta­
tár fogságba esik. Koliván os­
troma. VI. kép: Sztrogoff Mi­
hály anyja. VII. kép : A tatái­
kén ünnepe. Az arany légy. 
VIII. kép : Az áruló. IX. kép : 
Utazás égő folyón. Vandorké- 
pek az Angara folyón Irkuczig. 
X. kép : A vak ember párbaja.

Személyek:
Orosz czár Mezei
Orosz nagyhg. Andorfi
Kissoff Ferenczi
Rendőrmin. Füredi

Sztrogoff M.
Ogareff Iván
Jolivet
Blunt
Feofár
Dr. Feodor
Nádia
Voronczoff
Rcndőrf. I.-ban
1- sö orosz tiszt
2- ik s ,
Telegráfos 
Vaszili 
Márfa
Rendőr káplár
Szangária
Zirzó
Zsolna
Libusza
Jelfa
Postamester
Ibrahim
Musztafa
Ulema
Kongó
Egy paraszt
1- sö kocsis
2- ik »
1- sö köztatár
2- ik » 
Hadsegéd

Tihanyi
Szabó
Eöry
Horváth
Hatvani
Kovács
Tóth I.
Izsó
Marton
Munkácsy
Bónis
Újvári
Hatvani
Pártenyiné
Sánta
Vidorné
Gyöngyösi I.
Bulyovszky E.
Szirmai M.
Galantai M.
Baranyay
Révi
Behumi
Magyari
V. Kovács
Izsó
Enyvári
Fényes
Füredi
Barna
Pintér

Kezdete 7é órakor. 

Holnap, julius 28-án. 

UGYANEZ.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.

Budán a Krisztinavárosban. 

Budapest, julius 27-én.

BOCCACCIO.
Víg operette 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

A nemzeti színház zárva van.____
j Tartós rósz idő esetében az előadások a téli Orpheum - fr 

ban (hajós-utega) tartatnak.
NYÁRI

nyílt-tér.
Ä

ROHITSI
savanyníiz

Jempel-forrás1

előnyös alkatrészeinél fogva ajánltatik, mint 
a legkedveltebb Üdítő savanynviz, továbbá 
gyomor- e. bélhurut, gyomortágulás, 
víUtólAz, görcsös áiiaoof, emész­
téshiány, lép- és májdaganatok, sárga­
ságtünetek, epekő, s egyáltalában minden 
hnrntos bántalmaknál.

Főraktár Magyarország és tartományaira 
HOFFfflANH JÓZSEF nagykereskedő czégnél 
Budapesten, akadémia-nteza 8. szám. 6472

i nagy mező-nteza 17.
j Az előadások naponként, még esős időben is megtartatnak,
! minthogy a helyiségek vízmentes ponyvákkal befödhetök. ^
* F. évi augusztus hó 1-én. Schnabel úr komikus-énekes és w 
I Miskolczy Josi k. a. kedvelt magyar népdalénekesnő 
I utolsó fellépte. to
j Thaler Gyula ur, hires Eliquibrista első fellépte. kV,

1" Az Onzalo, jeles testgyakorló társulat (2 hölgy és egy ur) 
föllépte. Steidler József jeles bécsi énekes komikus,

■ Manulescu Páni jeles franczia énekesnő. 7166
Mr. Blenow első fellépte, komikusán idomított kutyáival 

és majmaival. (Ne tessék ezt öszszetéveszteni a már itt 
! működött Walton úrral, kinek idomitása egészen más rend- 
I szerű) Bpesten először. Ma LEO M. úr a híres s utolérhetlen 
I ventrologuista fellépte, az ö mulattató gubójátékával, 

i Hústartalmú műsor folytán, kezdete Va 8 órakor.

Elhaltak Budapesten 1883. jnlins 25.
Kvák R. 1 é. tüzelő leánya VI. k. Kmetty-u. 2. agykérlob.
Bálint P. 3 é. napsz. leánya VI. k. aradi-u. 59. torokgyík. 
Lantay Zs. 78 é. özv. IX. k. soroksári-u. 44. májbaj.
Magyar A. 1 é. nyerges fia IX. k. sóház-u. 14. tüdövész.
Barck F. 5 é. műnk. fia III. k. bécsi-u. 83. bélhurut.
Gyolcs H. 1 é. czipész leánya III. k. viador-u. 12. gümőkór.
Frey T. 35 é. napsz. neje III. k. kültelek szép völgy tüdőlob. 
Valter J. 53 é. ápolónő III. k. városi kórház vizkór.
Filkorn M. 3 é. napsz. leánya III. k. bécsi-u. 86. görvély. 
Mehlhoffer I. 4 é. ács leánya VII. k. százház-u. 6. tüdővész.

Sándor R. 80 é. özv. VII. k. szegényház hüdés.
Hessinger I. 58 é. szabó VII. k. szegényház bélhurut.
Flacht Zs. 80 é. mázoló neje VII. k. Csengery-u. 30. aggaszály. 
Hoffmann L. 21 é. földmüv. VII. k. akáczfa-u. 45. tüdövész. 
Veiner E. 15 é. aranymüv. inas VII. k. holló-u. 7. tüdövész.
Mi h álovi ts I. 2 é. szabó leánya VII. k. akáczfa-u. 17. bélhurut. 
Berger J. 58 é. czipész VII. k. akáczfa-u. 22. agyguta.
Konta L. 4 é. czipész fia VII. k. Damjanich-u. 35. tüdőlob. 
Fleischmann L. 4 é. házalló fia VII. k. szövetség-u. 8. bélhurut. 
Marek R. 2 é. szolga fia V. k. korona-u. 13. aszály.
Mis ura M. 17 é. cseléd V. k. Géza-u. 8. hirtelen halál.
Darasch J. 24 é. munkás neje VI. k. ó-u. 46. tüdőgümö.
Kleineisel M. 1 é. szolga leánya IX. k. malom-u. 32. bélhurut. 
Benáczi R. 1 é. sütő leánya IX. k. Tompa-u. 15. hörglob.

IDŐJÁRÁS julius 26. regg. 7 órakor.
Az idő jelző-intézet távirati jelentése.

Lég­
nyomás

«woo •

Szél A hó-
Állomások iránya és

(í—12;
mérséklet
Celsius-
fokban

Csapa­
dék"^

Felhő-

Arad— ...__— 61.2 NY 5 + 15.9 A.10 o
Besztercze — —
Beszterczebánya__
Budapest __

55.6
59.4

ENY 6 
NY 5

+ 14.3 
+ 14.1

26
KV

@
o

Csáktornya __ __ 6U.8 DNY 1 4- 13.1 0
Debreczen _ __ 58.9 ENY 6 *4“ lí>.8 «
Eger.. — — — 58.3 ENY 4 + 15.0 A 7
Eszék . — __
Finme ... __ __ 61.2 E 3 + 16.0 4 o
Késmárk __ __ 55.5 DNY 1 + 14.1 1X17 ©
neszthely __ __ 61.8 NY 2 + 15.-: 4
Kolozsvár-__ __
Magy ar-0 vár..__

60.1 ENY 1 + 13.9 O
60.6 NY 4 -+- 16.1 35 9

Hármaros-Sziget 58.0 DNY 2 T 15.6 — 6
Nagv-Enved . _ __ 57.2 D 3 + 21.2 — »
Nagy-Szében __ 59.5 NY 2 + 16.7 — O
Nagyvárad __ __ — — — — —
Orsóvá.. __ __ 60.6 & + 19.2 — o
Pancsova. _ 61.4 DNY 1 + 18.9 4»
Selmeczbánya__ 58.6 ENY 7 + 11.2 13 ©
Sopron .... __ __ 60.5 NY 1 -h 16.4 14 a
Szatmár-N émetL. 57.2 DNY 5 H- 15.2 F5.5 e
Szeged ... ... __ — — — — —
Sepsi-Szt-György 59.5 DNY 1 + 23.8 - o
Szolnok —. ______ 59.3 E 7 + 15.9 JX7 o
Temesvár______ — NY -2 -(- 19.0 3 C*
Trencsén. ______ 57.6 K 1 + 14.5 16 Ö
Üngvár_________ 54.9 D 4 + 14.0 R12 m
Zágráb __________ 62.0 DNY 2 + 14.0 2 &
Becs ... __ __ 61.1 NY 4 + 13.8 1 o
Bregenz______ __ 65.8 DNY 3 + 13.0 8
Lesma . ______ — — — —
Pola . — __ ... — — — —
Prága — __ __ 62.0 NY 2 + 13.0 14 @

®—i felhős; felhős; Q — 3 felhős; ©—borult; —esős; 
■X- —hóesö; A.—jég; köd ; OO — gőz; — zivatar, villám.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (752—753) a kontinens északi, a nagy 

légnyomás (765—766) annak délnyugati részében van. Európa kö­
zép nagy része többnyire változó idővel, helyenkint esővel van, 
erösbödött szelek mellett, kevés höváltozással. A déli és délkeleti 
szelek derűsek.

Hazánkban: Többnyire nyugatias, helyenkint erősebb szelek 
mellett a hőmérséklet kevéssel kisebb, a légnyomás északkeleten 
kisebb, délnyugaton nagyobb lett. Az idő általában változó, szá­
mos helyi esőkkel, melyek északnyugaton itt-ott nagy mennyiség­
ben voltak. Égiháboru volt Ungváron, Szolnokon, Szatmár-Neme- 
tiben, Késmárkon, Budapesten, Egerben és Aradon, e két utóbbi 
helyen jégesővel.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában változó, szelesebb, kissé hűvösebb időt 

várhatni, helyenkint esővel, itt-ott zivatarral.

VÍZÁLLÁS 1883.julius 26.

Névszerint
M é t e r

Névszerint ö Változik0 Változik
fölött i alatt fölött alatt

Duna Tisza
Pozsony — 3.34 — áradó M.-Sziget___ 0.90 — váltztl.
Komárom—■ 3.00 — áradó Beregszász. — — —
Budapest — 3.09 — áradó Sárospatak.
Mohács 4.39 — apadó Szatmár ___ — — —
Vukovár — — — — Tokaj _ ___ 0.92 — apadó
Újvidék — 4.40 — apadó Szolnok ___ 1.12 — aradó
Pancsova — 1.84 — apadó Szeged __ 2.03 — apadó
Orsóvá- — 2.63 — apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ 0.16 — váltztl.
Barcs — — 1.56 — áradó MarosEszék — — 2.57 — áradó Arad— __ 0.70 — áradó

Száva Béga
Mitrovicza_— 1.34 — váltztl. Temesvár _ 0-51 apadó

FRANKLIN-TÁBSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

Vasúti közlekedés-útmutató.
„ , - j 7 ! A vonatokA vonat mauu j minősége

Indulási

Az osztrák-magyar állammal indóházából
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Pöstyén, 

Trencsén, Bécs

gyorsvon.
személyv.
futárvou.
személyv.

8.30 regg.
9 - regg. 
2.— d. u. 
8.30 este 
2.45 d. u.Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár omnibusv.

Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv. 4.50 d.u.

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Báziás, Belgrád, Orsóvá, Bukarest

szemel yv. I
személyv. í 
gyors v.

jj.55 regg. 
8.15 este. 
0.10 este

Budapestről, Czegléd személyv. 8.— regg.
Budapestről, Czegléd, Kecskemét, Félegy­

háza omnibuszv. 2.15 d. u.

Budapest, Czegléd omnibuszv.l 9.20 d. u.
Budapest, Palota omnibuszv.; 6.— este

A magyar államvasut (józsefv.) indóházából
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka
gyors v.
személyv.
személyv.

6.50 regg. 
3.31 regg. 
5.40 d. u.

Bpeströl, Hatvan, Miskolcz, Kassa
személyv 
vgyes v. 
gyorsvon.

3.31 regg. 
8.50 H.te 

10.50 Cste
Budapest, Szolnok, Arad, P.-Ladány, Nagy- 

Vára^, Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv. 
vegyesv. 
gyors von.

regg. 
t>.55 este 
9.45 este

Budapestről, Gödöllő, Hatvan omnibuszv.
omnibuszv.,

10.18 d.e. 
3.02 d. u.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
vegyes v. 

omnibuszv. 
vegyesv. 
gyorsvon.

8— regg
2.50 d.u. 
li.55 este 
9.45 este

Budapest, Pécs vegyesv. 8.16 regg.

Budapest, Kis-Kőrös, Szabadka, Újvidék személyv.
vegyes v.

V.45 regg
8.23 este

Budapest, Kiskőrös, Szabadka személyv. 2.40 d. u.

A magy. államvasut (ferenezv.) indóházából.
Budapest, Kis-Kőrősl Szabadka, Újvidék személyv.

személyv.
3.55 regg. 
8.44 este

Budapest, Kís-Körös, Szabadka személyv. 2.50 d. u.
Budapest, Pécs vegyes v. 8.32 regg.

A dili vasnt (budai) indóliázából
Bpest, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv.
gyorsvon.
személyv.

3.10 regg. 
5.40 d. u. 
8.30 este

Budapest-:. anizsa vegyes v. 11.—d. e.

Budapest, Székesfehérvár, Grácz személyv. 3.10 regg

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megérk
idő

Az osztrák államvasnt (terézv.) indóházába
Becs, Trencsén, Pöstyén, Pozs ony, Érsekújvár 

Budapestre

személyv
futárvo

személyv.
gyorsvon.

5.57 regg
1.37 d.u. 
5.36 d. u. 
8.29 este

Érsekújvár, Esztenrom-Nána, Vácz, Bpestre omnibuszv.
omnibusv.

11.— d.e
Esztergom-Nána, Budnpestre 8.30 d. e.

Bukarest, (Belgrád) Báziás, Temesvár Sze­
ged, Czegléd, Buiapeotre

futárvon.
szernélj'V.
személyv.

7.30 regg, 
8.07 regg, 
8.24 este

Czegléd, Budapestre személyv.
omnibuszv.
omnibuszv.

7.43 este 
$.4 regg. 
1.45 d. u.Félegyháza, Kecskemét, Czegléd, Budapest

Palotáról Budapestre omnibuszv.
omnibuszv.

7.14 regg,
7.29 este.

A magyar államvasut (józsefv.) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján, 

Hatvan, Budapestre
személyv.
személyv.
gyorsvon.

8.36 regg 
8.— est 
10.— este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

K 00 este
v ő regg. 
•■'3 regg.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad, 
P.-Ladány, Arad, Szolnok, Budapest

vegyes v. 
j gyorsv. 
személyv.

i -;.42 regg, 
1.30 regg. 
7.40 este

Hatvan, Aszód, Gödöllő, Budapest omnibusza
’ ’ ’ r lomnibuszv

10.48 regg,
0.36 este

Pécs, Budapest vegyesv. 8.52 esti
Újvidék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 

veg)res v.
fi - regg. 
8.2z este

Szabadka, Kis-Kőrös, Budapest 1 személyv 10.48 a.e.
Amagy. államvasut (Ferenezv.) indóházába.

Újvidék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest
személyv.

1 vegyes v.
11.— d. A

T42V
Sz badka, Kis-Körös, Budapest személyv. 5.f0 regg. 

8.12 estePécs, Budapest vegyes v.
A déli vasat (budai) indóházába

Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre
futár v.

1 személy 
személy

10.59 d. e
8.42 este 
6.30 regg.

Kanizsárói-Budapestre j vegyes v. 5.38 d. u
Grácz, Székesfehérvár. Budapest személw este

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései julius 28=

Gabona

zab.. __ — —
tengeri______
köles __ __ __
L eposzt a-repeze « 
bánságirepeze .

Faj Irányzat

Minősé g i 8 Ú 1 y hektolite r e n kin t

rí "lg___ 78 "b 1 79 *b 80% 81 "b kb 1 *b "b
lOO k i lofr a m in n a k

f rí tói írtig frttói írtig 1 frttói ! frtig 1 frttói i írtig írttól írtig 1 írttól írtig frttói írtig írttól írtig

bánsági búza—6 szilárd —j _.— ___ — — —
tisza vidéki — « « 10.30 10.35 10.40 10.50 1 10.55 10.65 10.70 10.75 10.80 10 85 — — — — — —
pestvidéki — « • 10.25 10.3' 10.35 10.45 1 10.50 10.60 10.65 10.70 10.75 10 80 — — — — — —
tehénnegyei — « « 10.25 1030 10 35 ir.45 1 10.50 10.60 10.65 10.70 10.75 10.S0 — — — — — —
bácskai __ __* 10.30 10.35 10.40 10.50 1 10.65 10.65 10.7O 10.75 10.80 10.85 — —
m. éi2ftkk.. — * • 9.60 9.65 9.70 9.75 I 9 80 9.85 9.95 10.- 10 05 10.10 — — — —

Faj

takarmány
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET

! pénz 1 áru

Minőségű 
Mily hekto­
litere; i ként

100 kilogramm
J Gabona Irányzat Határidő

100 kilógramm ára
Irányzat frt kr. írt kr.

frt i kr. frt 1 kr.-tói ______________

szilárd 70—72 7 25 7 45 *5 búza__ ______ tavaszra — — —

lanyha 60—62
62—64 of szilárd őszre 10 55 10 57

64—66 ___ ___ tengeri_— júniusra 1883. —
lanyha 37—40 6 30 6 70 So aftli szilárd Juli us—augusztusra 6 40 6 45
lanyha 75 6 25 6 30 (£• szilárd őszre 6 60 6 65
lanyha 73

nélkül
6 15 6 20 repoze káposzta. szilárd aug—szept emb. 1883 16 - 16> -

14V« ___ 15 ___ . « bánsági, __ — julius—augusztusra — — —
■ — 14 — 14'/« - — — —

Államadósság.
Magvar királyi «*anyjáradék adómentes ___ — — 6% 119.75 120.25
Magvar királyi arany-járadék adómentes kisorsolt 6°/o -- .-- --.---
Magvar királyi aranyjáradék adómentes — 4 o 88.75 89.—
Magyar papirjáradék adómentes— — — — — a" o 87.10 S7.35
Magvar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank). — 5"o 137.75 138.25
Magyal vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban — 5To 139.50 140.—
Göuiöri államvasutí záloglevelek... -- — — — ■"> «
Magva, 1869. keleti vasút áliam-kötv. (elsőbbs.) adóm. 5*6 91.75 92 25
Magyar lb73. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsőbbs. )adóin. 5",o 114.— -- .---
Magyar 1676. keleti vasút állam-kötvény aranyban — 5'Vo 99 75 100.—
Magvar királyi nyeremeny-kölcsön 100 frt. — — 115.25 116.-
Magvar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt — — — 115.25 116 —
Tiszai es szegedi kölcsön............  — — — — ♦’* 109.75 110.50
1671-iki magyar állam-kölcsőn-kf.tvény font sterlingben 5°/» — —.—
1875-ikimagyar állam-kölcs(in-kötvénv font sterlingben 5"o —.—
Magyar földtehermentesitési kötvények----  — — 5% 101.— 101.75
Magyar foidtehermentesifési írén vek 1867. záradékkal .5% 98.50 99.-25
Magyíir földtehermenfesifésj kőf vények temesi — .„5% 99.25 99.75
Magyar földtehermenlesifesitöfvénveHSfi7. záradékkal 5"n 97.— 98.—
Magyar földtehermenies^éfJ kötvén vek 1 lorvó toráf--/gi  5% 98.- - 101.—

értékpapírok

Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (1 
Királyi horr.-szlavon jelzálog földváltsági kötvér 
Szőlödézsmaváltsági kötvény (100 irt) __ ___ — 
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hói 
Egyesi tett államadósság papírban május—nov. — 
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug,... 
Egyesített államadósság ezüst kamat január—juliu 
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—oktúbí
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat. __ — —
Osztrák papirjáradék, adómentes . __
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 
Osztrák államadósság, ki sorsol ássál 1-360-iki á 5()0

Pest város kölcsöne 1870-böl __ __
Pest város kölcsöne 187l-ből__ __
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne_

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank .

UTOLSÓ ÁRKELET
! pénz áru

___ 5% 99.— 99.50
rt) ... 5",0 93.00 94.50
Hl frt)

__5% 97.75 98.50
30 frt)

42/l0 O'o 78.75 79.—
__4-/10 % 78.75 79.—
- 42/io % 79.50 79.75

___4-/10 °/o 79.50 79.75
__ 4% 99.25 99.75

__5% 93.25 93.75,
). p. _ 4% 119.50 120.50,
. é. 5% 137.- 138 —
. é__5% 141.-- 142.—
. é. 169 — 179 —
. é__ 168.50 109.50

_ 6% 104.50 105.5C
__ 6% 105.— 105.50

__ 5<Vo 97.- 97.50

... 3% 32.— 33. -

2-
19.50 

12.46Vb 
6.237/ie

5.-
9.46

17.50 
45.- 
i3 —

45Í-

1.-

12.50
13.50

192.-
2.96'Vie

46.-

12.-

RÉSZVÉNYEK.
aj Bankok. BEfrZt*

Ált. magyar municipalis hitelint. 200
Angol-osztrák bank      420
Budapesti bankegyes.-részv.-társ, 400
Horvát leszámítoló bank  __ 200
Iparbank, budapesti __   400
Központii partársulati hitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank __ 200
Magyar jelzálog-hitelbank __ 200
Magy. jelzáloghitelb.ll.kib. id.e. lOO 
Magyarleszám.és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet__ __ — 160
Osztrák-magyar bank __ __ 300
I. magyar iparbank__ __ __ 159
I. magyar iparbank II. kib.__ 150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank________  100
«Unió* bank__ __________ 100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság ____ 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200
Első magyar ált. biztosi tó társ__ 1000
Fonciére pesti biztosító intézet__100
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ. 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom..______ 500
Első budapesti. __   500
Erzsébet malom _ ___ __ _ 200
Hengermalom. ... ____   500
Lujza.. __         160
Molnárok és sütők.. __   200
Pannónia________      1000
Viktória..______________ 300

d) Közlekedési vállalatok. 
«Adria* magy.tengeri hajózási részv.-t.

' 200 
100 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200

Alföld-fiumei ___
Arad-Körösvölgyi vasat _ __
Báttaszék-dombovári______
Déli vasút...       ,
riszak-keleti vasút__________
Erdélyi vasút ___ __ ___ ___
Györ-sopron-ebenfurti vasút
Kassa-oderbergi vasút   ___
Magyar-galicziai vasút ___ __
M. nyug.v. (székes f .-gy ör-gráczi v.)
Osztrák-magyar államvasut __
Pécs-barcsi vasút__ ______
Tisza vidéki vasút __________

pénz 1 r 11

205.— 210.—

íoe!— 106Í50

36.— 38.-

294.— 294.50

103.— 103.25
89.»/, 89.-/,

295.70 295*90
838.— 842.—
166.50 168.—
151.— 153.—
559.—

1 § ^j
_

228.— 230.—
250.— 255.—

3375.— 3425.—
71. 73.—

975.— 1000.—

565.— 570.—
1250.— 1260.—
249.— 251.—
655.— 660.—
279.— 280.—
378 — 380 —

1260.— 1270.—
465.— 470.—

190.—
169.50 170.50

156Í50 157Í50
158.— 159.-
163.50 164.25

145.50 146.-
161.- 162 -
166.50 167. -
322.50 323 —

248!— ®5o!—

26.-
46.-

5.50
33. - 
300.
34. -
4.50

7.50
10.50 
50,- 
28.- 
44— 
28—

20.-

Pesti közúti vaspálya élv. jegy._

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi- __ —
Országos központi __ __ __
Pesti első hazai __ ______
Egyesült Budapest fővárosi. — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.

f) Különféle vállalatok,
Alagút. __ __ __ ______
Általános waggou-kölcsönzötárs. 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gsch windt-féle szeszgyár  —
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete — 
Könyvnyomda «Athenaeum* _ 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzett, waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság ___ __ —
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni köszénbánya _ — 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-félevasönt.sgó'gy.Il.kib.
Serfőzde első magyar _________
Sertéshizlaló__________ __
Sóskúti kőbánya.________—
Spodium és csontlisztgyár — 
Szálloda részvény-társaság. __ 
Tégla- és mészégető, újlaki 
Téglagyár, kőbányai — __ —

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papirérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földliitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank. — —
Magyar jelzálogbank — 
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pest i magyar kereskedelmi bank 
Pest i magyar kereskedelmi bank 
«Albina* takarék-ós hitelintézet

Bécsi tőzsde julius 2a.
A Általános államadósság

Eg)-séges jav., papír,május —novemb. 
Egységes járadék, papír,febr.—aug. 
Etr>>ége« járadék, ezüst januar—jul. 
Egvsegesjaradek. eziistb. apr.—okt. 
Sorsolással, 185 l-böl-Jf,'; frtsorsj. pp. 
Sorsolas>al,1860-bóí500 irtsorsj.o.é. 
Sorsolással,!S6^>-ból 100 frlsor-j.o.é. 
Sorsol ássál, 1864-b öl 100 frtsorsj.o.é. 
Sorsolásnál,!864-böl 5Öfrtsorsj.o.é. 
Co:no-jaradék 42 lira --- --- —
Államjószági jelzáloglevél 120 írt— 
Bécs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p.

50/e
50/0

PÉNZ ÁRU

78.90 79.05
78.90 79.05
79.60 79.75
79.55 79.70

119.75 120.25
137.— 137.25
141.— --.--
169.— 169.5C
168.50 169 —
37. - 39.-

149.50 150.-
98.- —

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 írt 4"/o 
Osztr.papirjár. visszafiz. 1881 100frt 5°/o

C, A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar amnyjar. adómentes IGOfrt G°/o 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4°,o 
Magyar papnjaradék.— ..100frt f>".o
Magyar \ as úti kölcsön. 1Ä)frt ezüst 5'Vo 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5“;o 
Gömöri államvas. záloglevél lőOfrt 6".o 
Keletivasutiál. kőtv. 1869-ből 300 frt 5°/o 
Keletivasutiál. kotv. 1873-ból 30') fi t 5°/o 
Keletivasutiál.kötv.1876-ból 100 frt 5°,'o 
Magy.államköles. 1871. sors. 100 frt 5°/o 
Magy.államkölcs. 1873. sors. 100 frt 5% 
Magyar úrbéri válts, kötvény 1UO irt 5®/o 
M. siölődézsma-válts. kötv. 100 frt 5% 
Magyar nyeremény -kölcsön 1UO frt 
Magyar nyeremény-kölcsöná 50 frt 
M.tiazav. s szegedi ny.sorsj. 1ÖO frt 4P!o

Oj Földtehen
Csehországi__
Bukovinai __

. kötv. 2 OO frt pp.
__________ 50/0

99.45
93.35

119.65
39.65 
87.05 í 

139.50 
137.75

99.60
93.50

1 19.8<j 
88. SO 
87.20 

140.- 
138.25

91.80; 92.20 
114.— 115.- 
99.70 99.90

97.75
11510
11475
109.80

98.25 
115.40
115.25
110.10

106.50 107— 
98.50 : 99.50 
98.80 j 99.40

105.501------

Krajna és tengei-parti__ — — 5°/o
Morvaországi     __ 5°/o
Alsó-ausztriai.. __ ___ — — 5°.o
Felső-ausztriai       5°/o
Salzburgi. ... __ __ — — 5°/o
Sziléziai __ __ __ __ — 5°/i
Stíriai__ __ ______— — 5°,o
Tivoli „       — — 5°,o
Horvát- és szlavonorszagi__— 5<>/o
Erdélyi......................... — .— 5°/o
Temesi bánság. ... ... — — 5°,o 
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5% 
Magyar-— — — - — — 5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5°/o

E) Más közkölcsönök 
Duiiaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5°/o 
l)unaszab. kölcsön 1878-ból 100 frt 5°o
Pestvarosi kölcsön 1871 _ __ __6%
Pestvárosi kölcsön 1880 — — 5v,o 
Trieszt városi köles. 1865 . — — 6fi/o
Trieszt városi köles. 1879 — — 6!,;o
Becsvárosi kölcsön 1367 _ — — 5°.o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás). 
Olasz járadék — — 100 lira 5°/o 
Szerb nyer. köles.— — 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön _ — 400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 44% 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 44% 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 % 
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kölcsön 3 % 
Csehorsz. földh.-társ.36 éves visszf. 54% 
Caehorsz.foldh.-társ.33 éves visszf. 6 % 
Csehorsz. földh.-társ. 33 éves visszf. 5 % 
Központi földhitelint. bank 38 é. — 5 °/o 
Gácsországi földhitelintézet 18 é.— 6 %
Gácsországi földhitelintézet 20é----7 °/o
Gácsországi földhitelintézet^^----6 %
Morvaorrz. jelzál.-hitelbank 36 é. — 54%
Morvaorsz.jelzá!.-hitelbank36é----5 %
Osí trákjelzálogfcank 10éves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással — 5 % 
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 5 % 
Osztrák jelzálogbank sorsolással—

10-2.50 103 50 Osztrák-magyar bank    6 %
104.25 105.25 Osztrák-magyar bank __ ___ 44%
104.75 105.75 Osztrák-magyar bank.—    4 %
104.50 105 50 Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5£%
102. —------Első osztrik takarékp. sorsol. 32 év 54%
110.—------Magyar földhitelintézet _ ___ 54%
103. — 105.— Magyarföldhit elint, sorsolása 39év 5%
99.—------Magyar földhitelint. sorsolás?.   44%
99. — 102.— Magyarföldh.-int.sors. 39 év arany 5 %
99.25 j 99.75 Magyar jelzálogbank — 25 évi sors. 54% 
99.251 99.50 Magyar jelzálogbank — 40 évi sors. 54%
97.50) 97.75 Magyar jelzálogbank —40 évi sors. 5 %

100.50 101.—
98.50! 99.— G) Elsőbbségi kötvények.

Albrecht pálya __ —_ 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 

114.75; 115.25 Alf.-üumei k. 1874. k. 200 frt ezüst 5’/o
133.50) 104.50 Arad-temesvári vasul 500 írt ezüst S»,*
103.75 j —.— Cseli északi vasút — 300 írt _ — 5%
96.75; 97.25 Cseh nyugati vasút— 300 frt------5%
------—Buschtiehradi vasút,..150 frt ezüst 5°/o
——.— Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5%

101.75 102.25 Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6%
—.— —Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%

123.25 123.50 Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
—Erzsébet pálya.— ... 100 frt. ezüst 5°/o
32.50 32.75 Erzsébet p. 1862-iki kib. 300 frt o.é. 5“/o
24.— 24.25 Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5°/o

Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5°/o
Ferdinand északi pálya 300 frt ez. 6"/o
Ferencz-József pálya... 200 frt ez. 5%

118.— 118.40 Pécs-barcsi pálya .. 200 frt ez. 5»/o
95.25 95.50 Károly-Lajosgácsipálya 300 frt o.é. 5»/o
91.80 92.30 Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5%
97.50 98.— Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5“/o

104. — —.— Kassa-od. (osztr. v.)
104.50 —.- K: -sa-od. (magy. v.;
102.50 103.50 Le íi.-czern.-jassii p.
100. — 100.25 Lemb.-czern.-jassii p.

—.— 101.— Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. SOOfrt ez.
102.59 —.— Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5%
101.75 102.25 Osztr.-magv. Ltoyd 1SS1. 500 frt ar. 5“/o
102.50 103.— Osztr.-magy. Ltoyd 1882, 500 frt ar. 5%
101. — 101.50 Osztrák észak-nyugatip. 200frt ez. 5<Vo
100.75 101.25 Osztr. ész.-nyug. p. Lit. B 200 frt ez. 5%
99.75 100.25 Budolf-pálya. - .300 frt ez. 5»/o

101.— 101.50 Erdélyi pálya — — 200frt ez. 5“/n
98,_ QHap Osztr .-magyar Állam vasp. 500 frank 3",o

1879. 200 frt 5»/o 
1879. 200 frt 5“/o
I. kib. HOOfrto.é.
II. kib. SOOfrt ez.

PÉNZ ÁRU PÉNZ ÁRU

100.55 100.70 Osztr.-m.áll.-vp, 1874. k. 500 frank 3% 178.— 179.—
97.90 98.05 Osztr.-m. áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3% 174.25 174.75
91.50 91.75 Osztr.-m. áll.-vp. I. kib. 200 frt ar. 5°/o

102.— 102.50 O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez. 5% 121.—
02.— 102 50 Déli pálya jan.—julius 500 frank— 3% 138.50 138.75

101.50 103.— Déli pálya április—okt. 500 frank__3% 138.50 139.—
100.-25 100.75 Déli pálya __ ___ __ 200 frt ar. 5% 120.40 120.70
93.75 94.— Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 98.— --.--

119.75 120.-25 Dél-é.-n.összek.-p,1879.‘k. lOOfrt o.é. 5% 96.60 97.—
101.— -- .— Tiszavidéki pálya—lOOOfrto.é. 5% 102.30 102.50
101.— -- .--- Tisz vidéki pálya— ___ 200frto.é. 5% 101.5C 102.-
98.25 98.75 Magyar -gácsorsz. pálya 200 frt ez. 5% 94 8C 95.-

Magy. gácsorsz. p. í. kib. 200 írt ez. 5% 93 — 93,50
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 91 50 91.80

94.80 95.10 Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 117.50
98.25 98.75 Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6% 124 75 125.25
98.- 98.40 M.nyug.(Székesf.-györ-grácz) 200 frt 5% 96 50 —.—
97 80 98.20 Magy. nyug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5»/o 95 75 96.—

103.25 103.75
100.50 101 — H) Különféle sorsjegyek.
102.50 103.— Hitelintézet _ ______ _ 100 frt o.é. 171.75 172.25
113 - --.-- Clary, — __ __ _ 40 Irt p.p. 40.50 141.-
107.75 108.25 Dunagözhajózási _ __ __ 100 Irt p.p. 107.-

Innsbruck városi______ 20 írt o.é. 20.75 21.25
95.20 95.60 Keglevich... ______lOlrtp.p. 17.50 18.50

103.50 103.65 Krakkói sorsjegy-kölcsön. ÍOfrt o.é. 18.50 19.25
108.- 108.20 Laibachi dijsorsjegy______ 20frt o.é. 23.— 24.
105.50 Buda város kölcsöne __ 40frt o.é. 38.— 40.—
100.50 101.50 f álEfy— ... __ ____ 40 frtp.p. 38.25 38 50
107.50 Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 12.15 12.30
103.30 103.70 Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frt o. é. 6.30 6.50
101.25 -- .-- Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é. 20.— 20.75
98.50 93.75 Salm— __ __ ______dOfrt p.p. 51.75 52.25
96.60 97.- Salzburgi dijsorsjegv __ 20frt o.é. 22.50 23.—
93.40 93.60 St.-üenois—     40frt p.p. 45.75 46.25

Stanislau városi __ __ 20 fi t o.é. 22.75
119.50 120.— Trieszt városi    100 frt p.p. 126.— 127.50

94.90 95.15 Trieszt városi.. __ __ 50frt o.é. 63.50 64.50
99.50 100.- - Waldstein  ...   20 frt p.p. 27.— 28.—
96.— 97.- Windischgrätz . __ __ 20 frt p.p. 38.— 38.50

122.50 --.-- Nyereményjegyek 30/a-nyi kölcsön.. .... 23.- 25.—
122.50 --.--
122.50
103.40 103Í70 I) Bankok részvényei.
103.2C 108.60 Angol-osztrák bank........... . 200 frt 5»;’o 107.75 108.25
101.30 101.50 Bécsi banktársulat __ ___ 200 frt 5% 150 — 154.-
92.20 95.70 Bécst bankesrvASMlet __100 frt 5% 1 105.75 106 —

1 185.75 \* —- — Osztrák ált •.í.ióidhitclmtézet 200 frt 5% 1 201.50 202.—

EEF
FRT

500 591.- 593.-
2ÜŰ 425.— 426.—

250.— —.—

50 63.— 65.—
300 476.— 478 —

ifiOO 4500.— 4520.—
200 478.— 483.-
100 99.50 100.—

105 116.— 117.—
80 91.- 92 —

too — .---
150 158.— 160.—
400 780.— 7S5. -
200 433.-
200 —.—
2.10 590.—
150 530.— 535.-
500 85C.— 860.—
130 151 — 151.50
too 104.50 106.-

85
100 124.75 125.25
101) 115 — 117.-
200 248.50 249.50

400 645 — 655.—
200 377.— 3S0.—
200 45.— 48.-
200 263.— 265.—
200 81 50 82 -
200 1C9.50 110.50
IfiO 225.— 227.-

5J°/o 101.75 103.—
5 % 100.75 101.50
4$% 94.— 94.50
5 % 120 — 120.50
540/0 101.20 101.45
5 o/o 9S.45 98-75
540/0 100.— 101.—
5 o/o 100.60 100.85
440/0 98.— 98.25
4 0/0 92.— 92.256 0/0 101.75 102.25
540/0 101.50 102.-;
5 0/0 99.— 99.50
6 0 /0 100.— lOO.SOj

ÁRU ] PÉNZ

ELSŐBBSÉGEK.-8^'“'
Alf.-fiumei V. (n.v.-eszéki von.) 200 5°/o 
Alföid-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
ííáttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°/o
Dunagözhajózási társulat__ 300 5°,b
Dunagözhajózási társulat. __ 100/200 6%
Észak-keletivaspálya__ ___ 30l) 5°/o
Észak-keleti vaspálya/aranyban) 300 5°,o 
Észak-keletivaspálya (aranyban) 1000 ti°.o 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1. 100 6%
Magyar-galicziai vaspálya ___ 200 5°/o
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5°,o 
M. ny. v. (sz.-feh.-győr-gráczi v.) 200 5°/o 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban2OOTÖ0O 5'Vo

sopron-ebenfurti vasút, 
i-oderbergivasut, ezüstben

200
200
200
300
200
100

100
100
100

5°o
6:/'o
5°/q
5°/o
5%
50;0
5J/ü
5°/o
6%
6°/o
50/0

9S.V5
97.75
94.75

99.25
98.25
95.25

92.—
117.50
125.50

95 — 
93.50 
97 —

MAG ANS ÖRS JEGYEK.

FENZNEMEK.

20 márka

Váltók árfolyama (látra). *.^3
Német bankpiaczok 1UO márk_. __4 ,Jo

:rdam 100 hollandi frtért __ 4 0/0
el 100 frankért. __ ___ __ 4 %
100 frankért. __ __ __ 3 °/o
ille 100 frankért __ ______3*"'o
ü pénzpiaczok 100 frankért.. 3 0

91 50 
117.—
124.50

94 50 
93 —
96 50
95 50 96

113.50 114 
92.75! 93.25

96.25 ge 75 
93-—I 93.50

119 — 1120 —
10--— i 102.50
103.f_51103.75

97-5 j 9S__

172-— i 173__

17.50
6.30

12.—
36.75

5 67 
5.66 
9.50 j 
9.50

11.70

58.50

58.50: 
98.70: 
47.40: 
47.45 I

47.45
__ __ 3 «io I
- — 3 0/0; 120.05:

47.45

18.50 
6 60 

12.30
37.50

5.69
5.69
9.53
9.53

11.72

58.60

58.65
98.85
47.50
47.50

47.50
2 47.50

6 % 1 —.- 120.55

Pesti magyar keresked. bank 500 frt 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt i 
Magyar általános hitelbank. ®00 frt 
Alsó-ausztriai leszámít, tár?. SOOfrt 
Magy.lesz. és pénzváltó bank 100 frt 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt
Osztrák jelzálogbank __ __ 200 frt !
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt
Osztrák tartományi bank_ 200 frt
Magyar országos bank__ 200 frt í
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt
Osztrák-magyar bank- __ 600 frt i
Unio-bank __ ___ 10 ) frt
Általános forgalmi bank__140 frt

K) Közieked. vállalatok reezv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya — 200 frt o.é.
Arad-temesvári vasút —200 frt o.é.
Cseh északi vasút__ __150 frt o.é.
Cseh nyugoti vasút__ 200 frt o.é.
Buschtiehradi vasút__ 500 fi t p.p.
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p,
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez.
Erzsébet pálya _ __ 200 frt p.p.
Evzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.é. ! 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. ! 
Ferencz-József pálya _ 200 frt o.é. 
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é.
Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é, 
Kassa-oderbergi pálya __ 200 frt o.é. 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt p.p. 
Osztrák északnyugoti p. 200 frt o.é. 
Osztr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 
Rudolf-pálya, —. — 200 frt o.é. 
Első erdélyi pálya _. 200 frt o.é.
Osztrák állainvasuttárs. 200 frt o.é. 
Déli pálya — 200 frt o.é. !
Délészak-ném.összek.p. 200 frtp.p. 
TiszavidékLpálya, 200 frtp.p. 
Bécsi Tramway _ ___ 200 frt o.é. 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.e. i 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e

50/0 —
5% 294.10 294.30
5% 292.50 293.—
5% 860.— 865. —
5% 88.73 89.25
5'Vo —- —.--
5'Vo — - --
5%
50/0 113.25 113.50
50/0 — — —
50/0 — -----
5% 837.- 838—
5°/c 113 80 114 —
5% 146.50 147—

BSV.

-- ._ 79.50
50/0 169.50 170—
50/0 -- .-- ___

190.7» 191.50

50/0 888.— 892—
193.75 194.75
590.— 592—

50/0 169.75
5% 224 50 224.75
50/0 198.50 199—
5°/o 188.75 189.55
5% 2662.— 2667.—
5% 199.25 199.75
5% _._
50/G 294.75 295.25
50/« 145.25 145.79
3"/- 169.- 169.50
50/0 641.— 643.-
3% 201.75 202.25
30/0 218.75 919_
50/0 167.75 168—
50/, 163.75 164 25
50/, 322.50 323.—
5j/g 156.75 157.—
5% 149.50 150.—
5° 0 248.50 249.—
6% 221.20 222.50
5% 161.50 162.-
5% 158.50 159.—

L) Iparvállatok részvényei.

Osztr.á 1 tál án.épi tö-tArsaság 200 frt
Liesingi serfözöde ______ PlOfrt
Prágai 7asipar-társulat __ 200 frt
Rima-murányivas.-társ.__lOOfrt 5%
Salgó-tarjáni köszénbánya.. lOOfrt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Nemzk. wagg.-kölcs.-t. Bpest 100 frt 
Által. waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság______lOOfrt

Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é. 
•Duna* osztr. bizt.-r.-t._ 200 frt o.é. 5% 
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 frt o.é. 5% 
«Securitas* viszontbizt-t. 250 frt o.é. 
Bécsi élet- s jár.-bizt.-int. 2O0 frto.é. 5% 
Bécsi biztositó társaság 200 frt o.é. 5%

M) Váltók
Amsterdamra______
Brüsseli__ __ __
Német bankpiaczok__
London__ __ __
Milano __ __ __
Franczia bankpiaczok
Páris __ __ _____
Pétervár _ __ __
Svájczi piaczok_ __
Zürich______ __

(látra).
100 hol.frt 34% 
100 frank. 34% 
100 márka 4 % 
10 fontat. 4 % 

100 ol. lira 5 % 
100 frank. 3 % 
100 frank _ 3 % 
100 rubel. 6 % 
100 frank _ 24% 
100frank. 24%

AT) Valuták.
Császári és királyi arany__darabja__
Császári és kir. reezés arany, darabja __
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja_
30 frankos arany _ __ __darabja ._
20 márkás arany______ darabja __
Orosz imperiale__ __ __darabja ._
Sovereigns ______ darabja __
Török arany lira ... __darabja
Múria-Terézia (Levant) tallér darabja __
Ezüst __ ___ __ __ __100frto.é.
Ezüstjáradék-szelvény__100 frt o.é.
Német birodalmibankjegy__100 márka
Olasz bankjegy _ __ __ 100ol.líra
Orosz papír rubel H _ __ darabi&__

PÉNZ ÁRU

64.25 64.75
195 — 196.—
125— 1£5.50
116.50 117.50
129.— 131—
104.— 105.—
9!.— 91.50
86.— 86.50

1900.—
—

76 — 80’.—
—

225.— —!-

98.70 98.80

58.50 58.60
119.95 120 05

47.424 47U7 4

47.45 47Í50
47.45 47.50

5.65 5.67
5.67 5.69
9.6C4 9.51 í
9.504 9.51 é

11.71 n.73
9.76 9.73

11.95 12—
10.83 10.S5

58.50 f.s!s5

47.45 47.55
1 1.17 1.171
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E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir- 
fletósek után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdíj fizetendő.

Egy csinos külsejű
ügyvedjelöl* ismerettséget Óhajt
kötni egy jobb módú hölgy gyei, 
aki segítené pályavégzettséget.
Fiatal no irányában házasság be­
csületbeli dolognak tekintetnék, 
ellenkező esetben a visszamenten 
felül örök hála. Levél a kiadóhi­
vatalhoz «Őszinteség» czim alath

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, JULIUS 27.

«Bescheiden 29.»
még nem kaptam 2-ik választ ! 
Kérnék? Megélhetés. 4060

Nősülni óhajt egy
egészséges 49 éves vzvegy (egy 
gyermek atyja, de kinek jövője 
biztosítva van) ki -0.000 írtnak 
megfelelő fekvő és ingatlan 
vagyonnal bir, mert a posta és 
távírda 2000 irtot jövedelmez 
évenként, azonkívül vegyes ke­
reskedéssel bir es 35 holdnyi 
gazdasága van eszközükkel; 55 4-J 
közötti egészséges életkorú, ma­
gyar tót. vagy tót német nyelvű 
özvegyet, vagy hajadon!, kinek 
5—10.000 frt készpénze van, mely 
Összeg nevere hiztosittatik. Ajánla­
tok arczképpe! együtt «Özvegy» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté- 
zendök. 3532

Nők figyelmébe!
Egy nemes családból szármázó, 
csinos, 26 éves kereskedő, a ki je­
lenleg jó állással bír, — helyben 
vagy vidékén rövid idő alatt ko­
moly házasságra szeretne lépni 
egv vagyonosabb leány nyal vagy 
özvegy gyei, ha nem is szép, csak 
erényes és takarékos gazdasszony 
legyén. Csekély testi hibával nin­
csenek kizárva. Komoly ajánlatok 
részletes leírassál e hó 20-aig a 
lap kiadóhivatalába «nem iszákos* 
czim alatt küldendők. 3536

Melyik vagyonos
joszivü hölgy segítene egy derék, 
csinos fiatal embernek. «Azon­
nal» czim alatt a kiadóhivatalba 
ajánlatok kéretnek. 3511

Egy vidéki iparos,
özvegv, ki 1500 frtnyi vagyonnal 
bir, nősülni óhajt egy 15—55 
eves növel, ki szinte 1000 frt 
vagyonnal bírjon. Ajánlatokat el­
fogad a kiadóhivatal »iparos» 
czim alatt. 3.-Í6

Eladás.
Cznkrászda,

felszerelten, rendkívül olcsón el­
adandó. Hol ? megmondja 
adóhivatal.

"Üzleteladás.
Egy 30 ezer lakossal bíró város- 
ban egy 5 év óta fennálló nem 
nagyraktárt tartalmazó és jó for­
galomnak örvendő rövidáru és 
fehérnemű üzlet előnyös feltéte­
lek mellett a tulajdonos beteges­
kedése végett eladó és azonnal 
átv hetö. Hol? megmondja a ki 
adóhivatal. 3-159

Eladó.
Egy borbély üzlet a külvárosban 
igen élénk tájékon, családi viszo­
nyok végett eladó. -Bővebbet, a 
kiadóhivatalban. 1042

Birtok eladás.
Az Abauj-Szántói 51 és 1017. sz. 
telckjkönyvekben foglalt 4 liáz, 
circa 40 hold tagositott szántóföld 
s rét, csűr, két darab szőlő, örö­
kösödési osztály folytán, szabad 
kézből eladó. Vevők Budapest, 
vár, Fortuna utcza 5 sz. I. cm. 
2 ajtó alatt értekezhetnek Namc- 
nvi József örökössel. 3644

Villa-telek !
A sugár ut mellett szabad kézből 
eladó, 190ÜÖI, még hatra levő 4 
és fél évi törlesztéssel. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3558

Tasnádon egy a vá-
ros közelében fekvő első osztályú, 
árvízmentes, egyenes területű, 
tiszta búzát és dohányt termő egy 
tagban lévő 120 holdnyi kitűnő 
kis birtok eladó. 30 hold szellő és 
gyümölcsös, 20 hold kaszáló és 
rét és 70 hold szántóföldből áll 
A lakház 4 szoba, konyha és bor­
ház igen csinos zsindelye? épület. 
Ez évi szőlő és gyümölcs függő 
terményekkel együtt ára I2000frt, 
melyből 1' rész (>°.o mellett ma­
radhat. Bővebbet a kiadóhivatal.

4012

Kitűnő jó vidéki
pékség eladó, egy 20—22000 la­
kossal, bíró városban, nagy vidék­
kel. Értesítés a kiadóhivatalban.

3913
Debreczentől

lé órányira < gy .500 holdas birtok, 
lakház, számos gazdasági épüle­
tek, cselédlakások és 20 catr. hold 
dohány engedélyivel együtt 30000 
írtért eladó, alkuszok kizárva. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4033

ki-
3641

Hat darab fekete
Ezinü 2 hónapos newfoundlandi : 
kutya eladó. Hol ? megmondja a 
kiadóhivatal. 3626

Eladó egy fekvő
gőzgép 35 lóerejü, jó karban lévő 
és működésben látható. Szijj vagy 
fogas lendkerékkel. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3465

A mágnás negyed-
ban, egy szép két emeletes, tőke- 
befektetésre felette alkalmas jól 
jövedelmező adómentes uj ház 
75000 frt értékben eladó. Értesít 
a kiadóhivatal. 3915

A Józsefvárosban
egy földszintes ház mely 800 
frtot jövedelmez nagy udvar és 
kerttel, még adómentes eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 38S6

Két pár kőre 36'
átmérőjű guz, viz, vagy szélerő 
re is alkalmas malomszerkezet, 
cylinder rostával 450 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3947

Eladó gőzcséplő
garnitúra, 8 lóerőre, jo. használ­
ható állapotban, Oongrádhoz kö­
zel, munkai-őzben megbírálható. 
Bővebbet akiadóhivatalban. 3552

Vétel.
Jó kariban lévő

zongora megvétel végett kereste­
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3638

Keresek azonnali
készpénz fizetés mellett egy házat 
mely Budán Donáthi v. Toldi 
utczában áll 7—S000 frt értékig, 
vagy pedig a Józsefvárosban 
20—50000 írtig. Szives ajánlatok 
v A. K.•• czim alatt e lap kiadóhi­
vatalába intézendök. 4055

Nyárilak
Leányfalván, Bogdányban vagy 
Dömösön ligetes telekkel kereste­
tik. 3575

Egy Hét pár kövti.
malomszerkezet megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet akiadóhiva­
talban. 4005
Egy 41 óerej ű cséplő-
gőzgép megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 399g

Alkalmazást nyer
Iskolákat végzett

jó erkölcsű rom. kath. ifjú mint 
gyakornok vétetik fel egy könyv- 
kereskedésben. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3597

Vidékre kerestetik
egy lehetőleg német ajkú r. k. 
bonne, ki az elemi tantárgyakban 
oktatni képes és a háziteendökben 
segédkezet nyújthat. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4051

Egy vidéki gőzma-
lomhoz fömolnár kerestetik. A 
gőzmalom ban 1 henger és 2 kő 
van alkalmazva. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4029

Jó házból való
2 tanoncz helybeli szabóüzletben 
felvétetik. Vidékiek előnyben ré­
szesülnek. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3618

Egy tanoncz
keresztény, 14 éves, megfelelő is­
kolai képzettséggel egy helybeli, 
belvárosi fehérnemű, szövött- és 
rövidáru üzletben alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3492

Egy vidéki város-
ban létező gőzmalomhoz fömolnár 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4036

Egy gépész cséplési
dényre azonnal alkalmazást nyer; 
időtartamS—4hónap. fizetés, teljes 
ellálás és 70 frt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4049

Kerestetik
egy jó házból való magányos no, 
vidéki gyermektelen családhoz, ki 
ütni, főzni jól tud, szerény igé­

nyek mellett; az illetőnek takarí­
tani is kell. Csakis személyes je­
lentkezőknek adatik meg a czim.

4025

Egy bonne, ki az
elemi tantárgyakban tanítani ké­
pes, magyarul és németül jól be­
szél, kézimunkákba:; ügyes és a 
háztartásban is segédkezet nyújt­
hat, vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4039

Egy tapasztalt gé-
nesz cséplési idényre azonnal al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4035

Egy kertész
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 4026

Vidékre egy nagy-
úri házhoz kitűnő bizonyítványok­
kal ellátott szakácsnő kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4031

Egy oki. gépész
cséplési idényre alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4056

Egy fiatal, magyar,
német, tót, szerb, cseh és latin 
nyelvet beszélő úri ember keres 
alkalmazást mint fordító, correc­
tor, levelező, vagy könyvvivö és 
házfelügyelő. Czim megtudható a 
kiadóhivatalban. 3(539

Jó házból való, fia-
tál csinos lány, kellő képzettség­
gel, beszél magyarul, németül, 
helyben mint eláru itónö alkal­
mazást keres szerény föltételek 
mellett oly üzletnél, melynek tu­
lajdonosai öt családtagnak tekin­
tenék. Bővebbet a kiadóhivatal­
nál. 3620

Egy képzett és ta-
pasztáit vinczellér, ki ezen minő­
ségben nagyobb uraságoknál már 
működött és kitűnő bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4050

Egy ügyes ruha-
varrónő, ki szabni jól tud, akár 
családhoz vagy hasonló üzletbe 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3969

Mint özvegy! felfo-
gadok egy egészséges jó házból 
való kellemes külsejű és müveit 
fiatal nőt, ki a hárvezetés és 
gyermekek gondviselésére képes­
seggel bir. Az ajánlat mellé az 
arczkép is csatolandó es e lap 
kiadóhivatalába küldendő. 3521

Egy 25 éves, igen
I kellemes külsejű és házias müveit 
j franczia leány, ki németül és több 
I délnyugati nyelven ért, nagy uta- 
! zottsága és tapasztalatai vannak, 
i urihölgyhöz mint társalkodónö, 
! vagy mint utitársnö alkalmaztatni 
óhajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénztárnolnő vagy fel- 
ügyelőnö is alkalmazható. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3913

Egy előkelő úri
házhoz egy franczia leány mint 
társalkodóne azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4010

Egy gépészkovács
cséplési idényre azonnal alkal­
mazást nyer. Fizetés ellátás és 
70 frt havonta. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 40! 1

Vidékre kerestetik
egy gazdasszony. ki főzni, mosni 
és vasalni jól lúd. azonkívül a 
takarítást is kel! végezni. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4008

! Egy nem okleveles
i gyógyszerészsegédi állomás betöl- 
1 tendö szeptember 1-ére egy szab. 
i kir. városban, magyar, német és 
I tót nyelvben! jártasság okvetlen 
I szükséges. Bővebbet a kiudóbiva- 
i falban. 40.39

! Egy nagyobb vidéki
palaczkos bor-kereskedő részére 
kerestetik elárusítóim teljes ellá­
tás és 25 frt havi fizetés mellett, 
400—500 frt óvadék teendő. Aján­
latok személyesen vagy «Boreláru- 
sitónö* czim alatt, e hó 20-án túl 
nem fogadtatnak el. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 3538

Házfelügyelői
állást óhajt egy müveit, intelligens 
30 éves férfi, ki jelenlegi biztos 
jövedelemmel bíró hivatalát to­
vábbra is megtartani akarná, csu­
pán a lakásért. Beszél németül és 
magyarul, érti az egyszerű és 
kettős könyvvitelt valamint a le­
velezést. Tetszés szerinti biztosíté­
kot adhat. Czim megtudható a 
kiadóhivatalban. 4053

Négy polgári ősz-
tályt kitűnően végzett 15 éves fin 
mint tanoncz alkalmaztatni óhajt 
a lamely nagyobb füszerüzletben. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3955

Megvásárlás végett
kerestetik egy, egy nagyobb vi­
déki városban forgalomban lévő 
férfi ruha üzlet. Ajánló levelek 
az üzlet vétel ára megnevezése 
mellett E. W. 505. czim alatt e 
lap kiadóhivatalaba intézendök.

3569

Egy vasmegyei
uradalomba gépészkovács keres­
tetik. egyelőre a cséplési idényre, 
napi dij, vagy havi dij mellett, 
azon kilátással, ha alkalmatosnak 
bizonyul, rendes évi fizetés mellett 
nyerhet állandó alkalmazást mint 
uradalmi gépész és egyúttal 2 le­
gény nyel mint kovács-mülielyve­
zető. Ajánlatok a kiadóhivatalba 
nyújtandók be. 3567

Egy oki. gyermek-
kcrtvsznö alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4041

Okleveles gépész
a cséplési időre 70 frt havi fize­
téssel kerestetik Julius 30-ikára. 
Többet a kiadóhivatal. 4017

Vidéki vendéglőbe
egy szobaleány alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5019

Egy műkertész,
1 ki a szőnyeg kertészetet valamint 
i a meleg és hidegházi növénvek- 
; keli bánást tökéletesen érti, évi 
! 100 frt fizetés és teljes ellátás 
j mellett azonnal felvétetik. Só73

Jó házból való, fia-
tál leány, kellemes külsővel, ki 
németül, magyarul tud és zongo­
rázik, gyermekek mellé, de apróbb 
házi teendőkre is alkalmazást 
keres helyben oly családnál, mely 
őt családtagnak tekintené. Bőveb­
bet a kiadóhivatalnál. 3621

Egy 26 évnél nem
Öregebb nö, kellemes külsővel, ki 
alkalmas egy háztartást minden 
tekintetben vezetni, takarékos, 
rendszereid, beszél németül vagy 
tót»íl a magyar nyelven kívül, 
állandó és kellemes alkalmazást 
nyer szerény igények mellett, a 
hol egyszersmind családtagnak 
fog tekintetni. Ajánlatok arczkép- 
pel a kiadóhivatalba intézendök.

4016

Alkalmazást keres
Egy nőtlen. 30 éves

! gépész, kitűnő szakképzettséggel, 
I ki a gepészi iskolát a hadi tenge- 
I reszelnél végezte, gőz- és fűrész 
! malomban, valamint mint gazda- 
; sági gépész, hosszabb ideig önál- 
j lólag működött, alkalmazást keres. 
; Bővebbet a kiadóhivatalban.4045

Egy középkorú mű-
veit no, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli a háztartás minden ágát 
alaposan érti, mint házvezetőnő, 
— akár ha gyermekek vannak 
tanítás végett — alkalnuvtatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal.

4052

Egy fiatal ember,
mint gyógyszerészi gyakornok al­
kalmazást nyer vidéki gyógyszer- 
tárban. Hol ? megmondja a kiadó- 
hivatal. . 4044

Egy magyarul, né-
j me tül és angolul beszélő fiatal nö 
I mint bonne vagy nevelönö alkal 
i mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
! hivatalban. 3963

Egy 19 éves fiatal
! ember, ki a magán kereskedelmi 
I tan foly amot kitűnő sikerrel végez- 
! te, magyar, német és tót nyeiv- 
j ben jártas, a könyvvezetést, de a 
levelezést csak német nyelvben 

j gyakorolta, mint segéd alkalmaz- 
I tat ni óhajt, valamely nagyobb 
j fűszer kereskedés ben. Bővebbet a 
i kiadóhivatal. 3627

Egy müveit fiatal
I nö alkalmazást keres szolid üzlet- 
' ben. Bővebbet a kiadóhivatalban

Egy minden tekin-
tétben kellemes külsejű, szép 
műveltségű IS éves leány, ki 
magyai'ul s németül beszél és ir, 
elemi tantárgyakban oktathat, 
kézimunka és háztartásban jártas, 
mint cibonne» alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3534

Egy okleveles gé­
pész és kovács, mint gépészko­
vács, vagy mint kovács egész, év­
re vagy a cséplési idényre óhajt 
szerződtetni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3405

Egy 30 éves,

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal ellátott kertész, ki ura­
dalmaknál alkalmazásban volt, 
állást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3448

év óta nagyobb gazdaságokban al­
kalmazva van, mit bizonyitvá- 
nyokkal igazolhat, mint gazdatiszt . 
vagy házfelügyelő alkalmazást 
keres. — Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3600

Egy oki. tanító, ki
a fuvola, hegedű és a zongora 
helyes játszásában alapos oktatást 
adliat, különösen kezdőknek ma- 
gánleczkék adására ajánlkozik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3619

Egy fiatal kereske­
dő-segéd, ki a vas- füszerkeres 
kedésben tökéletesen jártas, ma­
gyar, német és szerb nyelven be­
szél, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3586

Egy fiatal keres­
kedő segéd jó bizonyitványnyal 
ellátva nagyobb fűszer- vagy 
végyesüz!etben a fővárosba óhajt 
állomást nyerni. Bővebb tudósi- 
üst ád a kiadóhivatal. 3496

Egy magyar mű­
kertész, ki igen tapasztalt és ki­
tűnő bizonyítványokkal bir, min­
dig és jelenleg is önállóan mű­
ködik, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3481

Egy oki. gyemek-
kertésznö, ki magyarul es néme­
tül jól beszél, kézimunkákban 
ügyes, és a háztartásban is segéd­
kezet nyújthat, alkalmazástkeres 
gyermekek mellé. 3978

Egy izr. kellemes
külsejű leány, ki magyar és néme­
tül egyaránt beszél, elemi tantár­
gyakban tanítani képes, kézimun­
kákban ügyes, szabni és varrni 
jól tud, mint bonne gyermekek 
mellé alkalmaztatni óiiajt. Bőveb­
bét a kiadóhivatalban. 4023Egy fiatal ember,

nős, jó bizonyítványokkal, irodai 
vagy bolti szolga alkalmazást 
keres, szerény feltételek mellett. 
Bővebbet akiadóhivatal. 3983

Egy csinos fiatal
gazdasszony, mint ilyen úri házhoz 
alkalmaztatni óhajt, a háztartás j 
minden ágát tökéletesen érti. Bö- j 
vebbei a kiadóhivatalban. 3425Egy hat osztályt

végzett gymnasiumi tanuló, ki a 
rajzolásban is jártas, irodai vagy 
nevelői állomásra helyben óhajt 
alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3989

Egy tisztességes
müveit özvegy nö, ki a háztar­
tásban tökéletesen jártas, továbbá 
gyermekek ápolását érti és szere­
ti, kézimunkákban és gépva ás- 
ban ügyes alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3501Egy fiatal nő, mint

j bonne gyermekek mellé vagy 
! mint házikisasszony alkalmaztatni 
j óhajt; mindkettőhöz a szükséges
1 tudnivalókat alaposan érti. Bő- 
1 vebbet a kiadóhivatalban. 1003

Egy műkertész.
nos, gyermektelen, alkalmazást ■ 
keres, a ki í tészeinek minden ne- i 
méhen járias és jó bizonyítvá­
nyokkal bir. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3525Középkorú müveit

i úrinö. ki a háztartás minden 
ágában jártas, magányos úrhoz 

; vágy plébánoshoz mint házveze- 
1 töltő ajánlkozik. Nem annyira 
! fizetésre, mint a jó bánásmódra 
! helyeztetik a fösúly. Bővebbet a 
kiadóhiva t a 1 ba 11. 3318

Egy középkorúi nőt-
len erőteljes férfi tapasztalt gazda, 
valamely gazdaságban szerény j 
feltételek mellett alkalmaztatni ; 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3624 j

Egy 14 éves csinos
r. L. leány, ki zárdában 6 elemi 
osztályt elvégzett, a magyar és 
német nyelvet jól beszéli, elemi 
tantárgyakban oktathat, kézimun­
kákban igen ügyes, kitünően jál- 

: szik zongorán, mint bonne a fö- 
1 városban vagy vidéki nagyobb
1 városban , csupán ellátásért oly 
: helyié óhajt alkalmaztatni, a hol 

a zongorában magát továbbra is 
kiképezhetné, a melyért szülői 
fizetnének. Bővebbet akiadóhiva­
tal. 3591

SéB.éSSii-'íér

Lakás és bérlet:
Egy nagy lakás, 1

5 utczai szoba- és 2 külön előszó- | 
bával, konyha, éléskamra stb. j 
kerepesi ut 12 házsz. az I emele­
ten augusztus 1 -töl kiadó Bőveb­
bet. ugyanott a házmesternél. 3614

Egy 5—6000 frt.
forgalmazó gyógyszertár bérbe 

! vételre kerestetik. Bővebb felvi- 
jlágo-itást a kiadóhivatal ád. 3484Egy müveit fiatal

özvegy nö, kiván egy magányos 
urnái mint házvezetőnő állást. 
Bővebbet akiadóhivatalban. 3590

500—600 holdas
jóm in őség fi birtok fundusinstruc- 

; tussal együtt haszonbérbe kereste­
tik. Bővebben a kiadóhivatalban.

3322Alkalmazást keres
egy középkorú nö, mint gazdasz- 
szony vagy úri házhoz mint. sza­
kácsnő. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3121

Bútorozott szép
: utczai szoba, esetleg két urnák 
• azonnal kiadó. Czim a kiadóid- 
ivatalban. 35S0

Gyakorlott szeszfő-
zö jó bizonyítványokkal ajánlko­
zik szesz vagy vegyészeti gyárak 
construálására vagy vezetésére, a 
szeszmennyiségre kötelezettséget 
vállal az anyag minősége szerint 
Tudakozódhatni a kiadóhivatal­
ban. 362.3

Lakás, november
11 -re a belvárosban, mely álljon
2—3 szoba-, konyha-, előszoba,

I éléskamra és egyéb kellő mellék- 
helyiségekből, első vagy második 

: emeleten kerestetik. Ajánlatok a 
kiadóhivatalban h ágyán dók. 4032

Egy jó zongora
3044

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivata 
Devélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges póstabélyeg beküldetik

Tanítónő,
okleveles, ki nyilvános iskolák

Lakás kerestetik,

gy novem- 
t*a kiadó- 

3554

Oktatás.
Egy kitűnő bizo-

háznál október 1-jétöl, 
innal. — Tudakozódások 
ok R. R. Toron tál megye, 
r/a nnste restante. 3633

Nevelőnek ajánlko­
zik egy a föreültanodában érett­
ségit tett Í7.r. ifjú, ki a rc&ltudo- 
mányokou kívül a nemet és fran­
czia nyelvben is oktatást adhat 
kezdőknek. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 3601

Pusztára 2 kis
leányka és egy kis fiú mellé ne- 
velönű kerestetik, ki magyarul és 
németül egyaránt szépen beszél 
é-i ;;z elemi tantárgyakban alapos 
o ■ -d adni képes, zongor.da- 

kezdők részére kívánatos. 
Fizetés teljes ellátás és 250—300 
írtig. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4037

felső osztályaiban is kitűnő siker­
rel működött, a magyar német és 
franczia nyelvet (zenét nem) tö­
kéletesen bíró, nevelőnői állást 
keres keresztény jó családnál 
kevés fizetésért, akár egy család­
nál, akár úgy, hogy egy adjon 
teljes ellátást, a többi fizetést. 
Levelek «N. L.» czim alatt a ki- 
adóhivatalba küldendők. 3524

Egy oki. tanító
kerestetik, ki a tornában, énekben 
és iparmunkában alapos oktatást 
adhat, előnyben részesül. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3595

Egy oki. tanítónő
kerestetik egy újonnan megnyi­
tandó leányiskolához, ki a német 
és magyar nyelvet tökéletesen 
bírja, kézimunkában és zongorá­
ban teljesen jártas. Fizetése .500 
frt o. é. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3437

Pusztára kerestetik
nevelő, ki egy tanulót a gymn. 
YIH-ik osztályára és az érett­
ségi vizsgára előkészíteni képes. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3508

Nevelő, ki számos
even át grófi és úri családokban 
legjobb sikerrel működött, a né­
met, magyar, r " 1franczia és angol

német nyelven is előadhatná, 
állást keres. Bővebbet e lap ki- 
adóhivatalában. 3402

Kerestetik
izraelita vagy más vallásit kép­
zett nevelő, ki az algymnasimni 
tárgyakban oktatni képes. Német 
és franczia nyelv beszciése, vala­
mint zongorázni megkivántatik. 
Fizetés megegyezés szerint. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3543

Egy II-od éves
theologus, ki az összes gymnasi- 
umi tantárgyakban oktatni képes, 
a magyar, német, latin és franczia 

, nyelvet tökéletesen beszéli, 
j zongorában kezdőket taníthat, 
i mint nevelő alkalmazást keres.
: Bővebbet a kiadóhivatalban.4040

"One (lame de Paris
, desirerait trouver quelques leooiis 
j sóit d’enseignement sóit de con- 
I versation francai se s'adresser au 
; bureau de ce journal. 4046

Kerestetik vidékre
egy izr. nevelő, ki a gym. tár- 
gyakban alaposan oktathat, to­
vábbá német, franczia és rajzt, 
kik zongorázni tudnak, előnyben 
részesülnek. Teljes ellátás és 4— 
450 frt fizetés. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 352S

Egy középiskolai
oki. tanár, ki a magyar, latin, 
görög, franczia és német nyel­
vekben alaposan oktathat, mint 
nevelő alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4038

Egy müveit kis­
asszony, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli. zongorázni jól lúd és a 
kézimunkákban ügyes, mint tár- 
salkodóné, vagy előkelő család­
hoz mint nevelőnő alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4054

Egy izr. oki.
tanítónő, ki a magyar és német 
tantárgyakban alapos oktatást ad­
hat, a franczia nyelvre csak kez­
dőket taníthat, azonban zongoráz­
ni kitünően tud, mint nevelőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4015

Egy végzett orvos-
növendék, ki egyszersmind okle­
veles ianitó, gyakorlott hegedűs, 
állást keres mint nevelő, vagy 
zenetan itó, szerény feltételek 
mellett. Czim a kiadóhivatalban.

4013

Une demoiselle
frangaise, institutrice brevetce 
desire encore quelques leeoiis, 
demi-journée, dans une famille di- 
stinguée. S'adresser au bureau.

3609

Egy oki. tanítónő,
ki az összes tantárgyakon kívül, 
a zongorában és kézimunkákban 
is alapos oktatást adhat, mint 
nevelönö alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4018

Kerestetik
egy nevelönö vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet jól be­
széli, a zongorát és kézimunkát 
alaposan tanitja és érti, izr. előny­
ben részesülnek. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4017

Egy oki. tanítónő
ki az összes iskolai tantárgyakban 
több nyelvekben és zenében ala­
posan oktatni képes, mint nevelönö 
úri házhoz alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 397{

Egy oki. tanítónő,
ki magyar, német nyelvben egy­
aránt taníthat, franczia nyelvben 
kezdőket, kézimunka-, rajz- s zon­
gora játékban pedig alapos kép­
zettséggel bir, mint nevelönö al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4024

Különféle.
Közvetítőt,

ki jó fix-fizetéssel ellátott buda­
pesti állás közvetítésére vállalko­
zik, keres és siker esetén kitünően 
díjaz egy vidéki cautió-képes intel­
ligens egyén. Czim a kiadóhiv&. 
alban. 3628

Weisz Lajos
zálog-kölcsön intézete, muzeum- 
kőrút 19. előlegez a legjutányo- 
sabb feltételek mellett ékszer, 
arany- és ezüst nemüekie, érték­
papírokra, zálogjegyekre, minden­
nemű áruezikkekre, ruhanemű, 
fehérnemű, ágynemű s minden 
egyéb ingóságokra. A kiváltott 
tárgyak minden órában kikapha­
tok. 3610

V alláskülönbség
nélkül, vagyonos jószivü özvegy 
vagy magányos hölgy kéretik, leg­
jobb férfi korban levő magányos 
egyénnek (beszél több nyelveket) 
jó vállalatban anyagilag segédke­
zet nyújtani, tetszés szerint mint 
társnő szerepelhet, uReménység« 
czimü ajánlatok a kiadóhivatalba 
kéretnek. 3642

Tőkepénzeseknek!
Kerestetik egy Budapesten alapí­
tandó üzlethez, melynek biztos 
dús jövedelme kimutattatik, egv 
üzlettárs, ki 10—15 ezer frt felett 
rendelkezik, mely összeg 2—2000 
irtonként lenne befektetend ő; 2ff i 
tiszta évi jőedelem félévi részle­
tekben fizettetik ki. Komoly nem 
anonym ajánlatok kéretnek < Nagy 
Lajos 191)4» czim alatt e lapok 
kiadóhivatalába. 3397

Társ kerestetik
egy vidéki városban fcnálló es 
kitűnő forgalomnak örvendő üz­
lethez S vagy 10.000 frt betéti 
összeggel. Évi jövedelem a betét­
összeggel egyenlő és minden év­
ben növekedik német nyelvben 
jártas keresztény egyének előny­
ben részesülnek. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3415

Nevelőül vagy házi-
tanítóul ajánlkozik egy okleveles 
tanító, ki az elemi, valamint al- 
gymnasiumi tantárgyak tanításá­
ban tökéletesen jártas és kinek 
eddigi működéséről legjobb bizo­
nyítványai vannak. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3-566

Egy izr. nevelő,
ki számos éven át előkelő csala^ 
dókban legjobb sikerre! működött 
a magyar és német nyelvet töké­
letesen Lvszéli, a tantárgyakat 
esetleg német nyelven is előad­
hatná, a fővárosba óhajt egy 
gyermek mellé alkalmaztatni, tel­
jes ellátáséit, vagy leczkeórákat 
teljes étkezésért. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4030

Egy volt hivatal-
nők, ki már hónapok óta 4 kis 
gyermekkel állomás nélkül van, 
úgy hogy ház bér fej ében bútorait 
elárverezték és most lakása sincs, 
esedezik egy állásért, miután ma­
gyarul és németül jól beszél és 
szépen ir, 15 évig nagyobb inté­
zetekben mint hivatalnok műkö­
dött, házfelügyelői állást is elfo­
gad. Czime megtudható a kiadó- 
hivatalban. 3962

Aranyér
gyógyítható. Leveleket «Bizony» 
alatt. 3615

100 v. 150 frtot
kiván felvenni, egy havi 100 frt­
nyi jövedelemmel biró, biztos 
állású adósság nélküli hivatalnok, 
4 hónapra váltó, biztosíték és jó 
kamatláb mellett. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4031

TARNÓCZY GUSZTÁV
kísérleti telepekkel összekötött mezőgazdasági gépcsarnoka,

BUDAPEST, váczi körút 49-ik ssám alatt.
Ajánlja

a legkitűnőbb Hornsby & Sons-féle 24 és 3 ló erejű gőz- 
mozgonyait. járgányos, fekvő- és oszlopos cséplőkészleteit, 
továbbá kézi cséglőgépeit, szelelő- és üszögrostáit, trieurjeit, 
vetőgépeit, szecskevágóit, kakoricza-morzsoló és darálóit,

olcso

órák!
küldök utánvét j 
mc-llett es nem tét- i 
szes esetéien a 
pénzt visszaadom, 
ennélfogva min-1 
den megrendelés! 

rizikó nélkül jár.
1 hengeróra ezüst-horganyból láncz I 

czal, előbb 12 frt, most 5 frt 25 kr. 
1 horgonyóra ez.-horganyból ldnrz-j 

i czah előbb to frt, most 7 frt 25 kr. j 
1 ezüst-remontoir Washington j 

lánczczal, előbb 30 frt, most 17 frt { 
1 valódi ez.-horgonyóra szabad. | 

müvei és lánczczal, előbb 25 frt, *
I most 12/rt 25 kr.
Arany női-órák, előbb 40 frt, mosB 

! 20 frt.
Arany remontoir, előbb 100 frt, j 

most 40 frt. 70521*;
Kezessé*/ ,> évvé.

FROMM PH.,

Hl

oragyaros.
úgy szinté)!, a „Kis óriás- csutkás tengeri darálót 60 frton. aei°őb!,rL,toelthS^te. I°7,

Levélbuli megrendelések ké-; 
retnek és a leglelkiismeretesebben i 

i teljesittetnek.~^S
7236 Árjegyzék ingyen és bérmentve küldetik.

Első magyar nemzetközi szabadalmi iroda
SOMOGYI £. Budapest, IV. kér. kigyó-uteza 1. sz. alatt.

1.Találmányok szabadalmaztatása Magyarországon, Ausztriában valamint 
a külföldön. — 2. Szabadalmak képviselete- — 3. Szabadalmak értékesí­
tése-. — 4. Szabadalmak megvásárlása. — 5. Szabadalmi jogok feletti őr- 
köde*. — 6. Gyári és üzleti védjegyek bejegyeztetése. — 7. Szakszerű le­
írások és rajzok készítése a találmányokról. — »S. Értekezés szabadalmi 
ügyekben. — 9. Szabadalmak ismertetése bel- es külföldi szaklapokban.

Az iroda által kieszközölt szabadalmak illetőleg találmányok, —a meny­
nyiben t. i. a feltaláló nem kívánja azokat titokban tartani, közöltéinek 
alkalmas szaklapokban. 7208

MAGYAR. KIR. ÁLLAMVASUTAK.
37444 sz. V.

Liptó-szentmiklós, Verbicz és Verbícz Kusták leégett 
községek felépítésére szolgáló teljes kocsirakományokban 
feladandó épület és nriifa, mész és vízhatlan mész valamint

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és kapható :

LEÁNYAINK ÉS JÖVŐJÜK.
Weisz Károly után németből fordította Tóth Pál.

Ara, fűzve 80 krajezdr.

Tartalom: A teremtő eszméje a nevelésben. — A férfi- és nőnem közötti 
természeti különbség. — A férfi- és nőnem közötti szellemi különbség. Nőies­
ség. — A házi nö. — A nő a nyilvános életben. — Az élet, melynek nevelünk. 
— Társadalmi osztályok. — Falu és város. — A városok ujabbkori szelleme. — 
Az anyagiság, a látszat, a pénz uralma. — Társadalmi bajaink, mint a helyes 
nevelés akadályai. — Vallásosság, fegyelem a nevelésben. — A leány és leány- 
nevelés általában. — A nők társadalmi helyzete, erkölcsi értéke, a férfinemhez 
való viszonya. — Házasság. — Munka biztostija a nő jövőjét. — A gyermek és 
a gyermeknevelés általában. — Táplálék, mértékletesség, ruházat, hajápolás. — 
Egészség. — Munkásság, rend, igazmondás, engedelmesség, szigor. — Isten 
és a természet. — Kcrcsztyénség, keresztyéni hit és erkölcs. — Eszményi és 
gyakorlati nőnevelés. —• Írás, olvasás, számolás. — A nő az élet czéljában. 
Gazdaság, gazdálkodás. Zongora, idegen nyelvek. — A nőiesség művelése. 
A nö mint feleség, anya. Az otthon. — Az iskola.

Magyar királyi államvasutak.

Egy kis 7225

BIRTOK,
j Budapest közelében megvétel­
re kerestetik. Közvetlen aján­
latok L. IS. 3771 sz. a. Hia- 
sens‘ein és Voglerhez (Otto
fflaass) Becsbe intézendök.

Nonplusultra
K liba-kávé

épen most érkezett, nagyon zama­
tos, erős, tinom-izü, nagy szemű
1 kilo 1 frt 80 kr,
ivábbá következő fajtájú, nagyon 
szta, finom és jutányos áru kávé ;

1 kilójával netto:
frt kr.

Gyöngy Ceylon kék 1 08
Gyöngy Costaricca zöld 1 US
Gyöngy Manilla, világos 1 65
Arab-Mokka 1 84
Afrikai Mokka 1 54
Menado (Arany.java) 1 60
Java malang*. zöld 1 36 j
Domingo, válogatott 1 40
Sa.utos, tiszta izü 1 3ÍJ
Bio, nagyon erős 1 20
Bahia, jó izü 1 !8
Jamaika, erős és jó 1 14
Kimustrált szolgaknk — 96
postán, utánvét mellett 43/* Ko. 
tartalommal, mindenfele vám- é; 
posta bérmentesen küldetik ug\ 
hogy az átvevőnek semmi költsé­
get sem kell viselni. 7129
Mai ti R. Triestben.

DELI VONAL.

Cs.
kizárólag

LEGÚJABB JAVÍTOTT 
RUGANYOS

kir.
szabad.

SERVKOTO.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötő Politzertől; ez rugók nélkül van. tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legeröfeszitöbb műnké 
nál vagv a sokat járkálásnil, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtathatik, a nélkül, hogy a servhajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek á'tal elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Gittek Ignácz kir. törvényszéki orvos ftltal.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia 
aczél sérvkötökből, függesztő készülékeké* (Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbörből. A szarvaskor és 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Mélifecskenddk, légpárnák, ágybetétek, periodtáskáli. prä- 
servativumok, gummiharisnyák és mindennemű gummi ára- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb. bal vagy 
kettős e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után­
vétel mellett elfogad

POLITZER MÓR
cs. kir. «zab. sérvkőtö-készitö Budapesten, Deák-Ferencz-uteza.

Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldaliinak 
db ja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 
felével olcsóbb.

Ugyanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenöcs. Egy tégely 
ára 3 frt 50 kr.
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O FELSEGE A KIRÁLY LEGMÄGASB ELISMERÉSE.

Egy szó Osztrák-Magyaror- j 
szág vidéki lakóihoz!

Használja fel oly gyorsan, mint lehetséges a soha többé visz- 
sza nem térő alkalmat. Ugyanis néhány

ezer darab eredeti angol meleg
_ -em

van, hosszú és nagy, sötét és szürke színekben, melyek 
teljes üKözeteknek is használhatók, csodálatos olcsó ára­
kon. Küldök belőlük a pénz eloleges beküldése után vagy 

utánvét mellett is hihetetlen olcsó áron

drbonként csak 4 frt 50 krért.
Azonkívül még itt nyilvánosan kötelezem magamat, min­

denkinek, kinek nem tetszik, a pénzt azonnal visszaadni.
Czim: Wäsche-Magazin,

VAU HOUTEN(éle„2L",CACAO
egünomabb minőségű. «Rögtön* elkészíthető. Egy font elegendő 100 csé­
szére. Gyárosok C. J. van HOOTER & ZOOSf Weelsp. HOLLAN­
DIÁBAN. Kapható a legtöbb finom csemege, gyarmat- és gyógyszerárú- 

kereskedésben. 6193

E menetrendnél a budapesti idő irányadó.
Zákány-

Állomás

■Fiume
Vegyes [Személy
vonat , vonatndt

Fiume—Zákány

12 Álló
I. II\ III osztály I

vonat
Vegyes Személy! 
vonat j vonat

11 3

VAN HOUTEN S reiner
löslicher CACAO

feinster Qualität. Bereitung " augenblicklich *. Ein Pfund genügend für 
100 Tassen. Fabrikanten C. J. van HOUTEH ä ZOON in Weesp. 
HOLLAND. Zu haben in allen Delicatessen, Colonialwaaren- und Dro- 

guenhandlungen.

PALYAZAT.
A czeglédi .Népbankénál 800-800 frt évi fizetés 

s 1000—1000 frt óvadék mellett pénztárnoki és könyv­
vezetői állásra pályázat nyittatik*. Felhivatnak a pályázni i 
ónajtók, hogy szakismeretüket igazoló okmányaikkal 
felszerelt kérvényüket 1883. évi augusztus 10-ig jut­
tassák hozzám.

Czeglód 1883. julius 23. 7234.
Makkay Feren.cz

igazgató.

Budapest —.Ind.
Becs _____  »
Kanizsa ___  >

Zákány* -........  »
i Drnje —......  >
i Kaproncza___  »
? Lepavina ___  »
) Körös________ »
i Gradec _____  »
) VTerbovec ___  »
í Bozjakovina ... >
l Dugoscllo ___  i)
I Sesvete _____  1

érk. 
ind.

i Leskovac ___  »
' Zdencina ___  »
i Jaska....... ........ I,

érk. 
ind.

189 Dugaresa ....... »
185 Generalski-Stol »
195 Tónin _____  ■
213 Ogulin _____  »
227 Gromirje ___  »
239 Vrbovsko___  »

Cameral-Hora- érk.
- 'vice*......... —ind.
259 Skrád ........  »
271 Delnice ___  »
280 Lökve _____  »
289 Fuzine.........__ »
296 Lie .........  »
305 Plase ......  »
312 Meja.............. »
320;Buccarí _...... »
332 Fiume ........... érk.

5.40
11.011

1.30
12.10

12.34

Zágráb*.

156 Károlyváros. 10.45

10.05
10.42

I. II. IIIosztály:

8.07
8.24
8.50

10.06
10.35

242
252
258
268
276
288
304
318
326
332

Pinme —........ind.
Buccari______ «
Meja________ <
Plase........... ...... »
Lie ________  »
Fuzine ______  »
Lökve ______  »
Delnice______ »
Skrád ______  »
Cameral-Hora- érk.
vice---------------- ind.
Vrbovsko ........  «
Gomiije ____  »
Ogulin ______  »
Tónin ............. »
Goneralski-Stol » 
Dugaresa___  »
Károlyváros*
Jaska ______  »
Zdencina____ »
Leskovac____ »
Zágráb*----------fnd!
Sesvete______ »
Dugoselló____ »
Bozjakovina... »
Verbovec____ »
Gradec............. >
Körös _______ »
Lepavina____ »
Kaproncza _ »
Dinje _______ »
Zákány--------- érk.

Kanizsa___ »
Bécs........... »
Budapest ...

kö- és tégla küldemények, a m. kir. államvasutak küzp. ká- Érvényes 188 3. é VÍ ailgUSZtüS 1-tŐl kezdve 
lozatának vonalain kilométer és 100 kilogramm önkin t a szá- '■ " ~J‘
llitádi adót és szerelési illetéket magában foglaló 0.132 kraj-i 
czárnyi önköltségi egységdijtétel alapján az esetben fognak i 
f. év végéig szállíttatni, ha a fuvarleveleken nevezett közsé- í 
gek egyikének valamely közhivatala ezimzettkent szerepelj 

A m. kir. államvasutak központi hálózatának állomásain 
feladott küldeményeknek felrakása feladót illeti, illetőleg 
annak költségén eszközöltetik.

Budapesten 1883 julius 26-án.
Az igazgatóság.

HIRDETMÉNY.
35963j83. szám.

A m. k. államvasutak budapesti főműhelyének telkétől a 
m. k. államvasutak gépgyáráig terjedő 1500 méter hosszú 
közcsatorna építésére ezennel nyilvános árjánlati tárgyalás 
hirdettetik.

A létesítendő munkálatok összes költsége 38135 frt 53! 
krra van előirányozva.

A tervek, költségvetés, szerződési tervezet és a munkák 
végrehajtásához kötött feltételek, valamint az ajánlati minta 
és a versenyteltételek a m. k. államvasutak műszaki osz­
tályában (Budapest, VI., sugár-út 85. sz., földszint 2. ajtó) 
a hivatalos órák alatt (reggeli 8-tól délutáni 2 óráig) meg­
tekinthetők.

Ezen építkezés tárgyában teendő ajánlatok legkésőbben 
f. évi augusztus hó 6-án déli 12 óráig nyújtandók be alul­
írott igazgatóság pályafentartási szakosztályánál (Budapest,
VI., sugár-ut 87. sz., I. em.)

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és következő fel­
írással ellátva nyújtandó be:

• Ajánlat a in. k. államvasutak budapesti főműhelyének 
telkétől a m. k. államvasutak gépgyáráig terjedő 1509 
méter hosszú közcsatorna építésére.»

Egyes munkanemekre vonatkozó ajánlatok tekintetbe 
nem vétetnek.

Az 10C0 frtnyi bánatpénz a m. k. államvasutak főpénz­
táránál vagy készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban, legkésőbb az ajánlati tál gyalást megelőző 
napon, azaz f. é. augusztus hó 5-én déli 12 óráig teendő le.

Értékpapírok csak a napi árfolyam 90o> fognak számít­
tatni.

Posta utján beküldendő bánatpénzek térti veveny mellett 
adandók fel.

4b En»a <éi Ulti»«118*

6.00
6.33

7.21

8.06
8.26
8.43

9.42
10.00
10.13

12.01
12.07
12.35

1.20
1.44

2.17

4.20
5.27
4.03

10.59

Budapesten, 1883. julius 26-án.
Csatlakozások: Zágrábban: Sziszek, Steinbrük és Triest felé és felől. 

ban : Barcs, Dombóvár felé és felől.

6.00
6.53
7.21
7.44 
S.05 
9.04 
9.27
9.44 
9.57

10.19
10.34
10.55
11.26
11.49
12.04.
12.15

1.41

8.42J
Zákány-I

&.z igazgatóság. í
... -------- • Azon számok, melyek mögött fekete vonal van,ii

az esti 0 órától reggeli 5 óra 59 perczig számított éjjeli órákat jelentik. — »^vendéglő. 
Budapest. 1883. julius hóban. J Xz ieazzratósae.

KÉSZ GÉPSZIJJAK
minden nagyságban ragasztott és szögezett vagy varrott hazai ké­

szítmény olcsóbban mint ezelőtt.

ÉDER TESTVÉREK
7016 első magyar gépszij gyárában,

BUDAPESTEK, Zrinyi-utcza 4. szám.
Az állami vegykísérleti állomás ellenőrzése alatt álló

FEMIENTES SODiVB
és pezsgő-itak)k, — melyek számára a szénsav tiszta kettedszénsavas 

nátronból és nem kénsav és dolomitból készül — kizárólag kaphatók

HOLZMAffl EDE ÉS MUSITZKY it.\Ó
gyárában

Budapest, V., Akadémia-utcza 17. és Zoltán-nteza 5 sz.a.
Készletben van a vendéglőkben, kávéháza k ban és 

fűszerkereskedésekben.
NB. A mi soda vizünk egyedül készül kén sav és fémmentesen, minélfogva r*c- tiszta. - i. 

magában is kellemes ital, nem karczolja a torkot.


